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KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady 2003/87/ES ze
dne 13. fijna 2003, kterou se ziizuje systém obchodovani s povolenkami
na emise sklenikovych plynt v ramci SpoleCenstvi a méni smérnice
Rady 96/61/ES (1), a zejména na ¢l. 19 odst. 3 uvedené smérnice,

s ohledem na rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady ¢.
280/2004/ES ze dne 11. tnora 2004 o mechanismu pro sledovani
emisi sklenikovych plynt ve Spolecenstvi a provadéni Kjotského proto-
kolu (%), a zejména na druhou vétu prvniho pododstavce ¢l. 6 odst. 1
uvedeného rozhodnuti,

vzhledem k témto davodum:

(1)  Integrovany systém registri SpoleCenstvi, slozeny z registri
Spolecenstvi a ¢lenskych statli a ziizeny podle ¢lanku 6 rozhod-
nuti ¢. 280/2004/ES, ktery zahrnuje registry ziizené podle ¢lanku
19 smérnice 2003/87/ES o nezavislé evidenci transakci Spolecen-
stvi zfizené podle ¢lanku 20 uvedené smérnice, je nezbytny, aby
se zajistilo, ze pfi vydavani, pfevodu a ruseni povolenek nebude
dochazet k nesrovnalostem a Ze transakce budou slucitelné se
zavazky vyplyvajicimi z Rdmcové imluvy Organizace spojenych
naroddt o zméné klimatu (UNFCCC) a z Kjotského protokolu.

(2) 'V souladu se smérnici 2003/4/ES ze dne 28. ledna 2003
o piistupu vefejnosti k informacim o Zivotnim prostiedi ()
a rozhodnuti 19/CP.7 konference smluvnich stran UNFCCC by
mély byt pravidelné zvetejnovany zvlastni zpravy, aby vefejnost
meéla pii splnéni urCitych pozadavkd na divérnost pfistup
k informacim z integrovaného systému registra.

(3)  Pravni predpisy SpolecCenstvi tykajici se ochrany osob pii zpra-
covani osobnich udaji a volného pohybu téchto udajii, zejména
smérnice 95/46/ES o ochrané fyzickych osob v souvislosti se
zpracovanim osobnich udaji a o volném pohybu téchto
udaja (*), smérnice 2002/58/ES o zpracovani osobnich udaju
a ochran¢ soukromi v odvétvi elektronickych komunikaci ()
a nafizeni (ES) ¢. 45/2001 ochrané fyzickych osob v souvislosti
se zpracovanim osobnich udaji organy a institucemi Spolecenstvi
a o volném pohybu téchto udaji (°), museji byt dodrZovany,
pokud se vztahuji na udaje uchovavané a zpracovavané podle
tohoto nafizeni.

(4)  Kazdy registr musi pro kazdé obdobi zavazku obsahovat jeden
vkladovy tcet smluvni strany, jeden Gcet pro odebrani a ucty pro
zruseni a nahrazeni pozadované podle rozhodnuti 19/CP.7 konfe-
rence smluvnich stran UNFCCC a kazdy registr zfizeny podle
Clanku 19 smérnice 2003/87/ES musi obsahovat vkladové ucty
nutné pro provedeni pozadavkl smérnice s ohledem na provozo-
vatele zafizeni a jiné osoby. VSechny ucty museji byt ziizeny
v souladu se standardizovanymi postupy, aby se zajistila
soudrznost systému registri a pfistup vetejnosti k informacim
v systému.

(5)  Clanek 6 rozhodnuti & 280/2004/ES pozaduje, aby Spoledenstvi
a Clenské staty uplatnily funkéni a technické specifikace pro
normy vymény udaji mezi registry podle Kjotského protokolu,
vypracované v souladu s rozhodnutim 24/CP.8 konference smluv-

Uf. veést. L 275, 25.10.2003, s. 32.
(®) Ut. vést. L 49, 19.2.2004, s. 1.

Ur. vést. L 41, 14.2.2003, s. 26.
(*) Uf. vést. L 281, 23.11.1995, s. 31.
() Uf. vést. L 201, 31.7.2002, s. 37.
(®) Ut. vést. L 8, 12.1.2001, s. 1.



2004R2216 — CS — 01.01.2009 — 003.001 — 6

nich stran UNFCCC pro zfizovani a provozovani registri
a nezavislych evidenci transakci Spolecenstvi. Uplatiiovani
a  zpracovani  uvedenych  specifikaci v souvislosti
s integrovanym systémem registri SpoleCenstvi umoznuje
zaClenit registry zfizené podle ¢lanku 19 smérnice 2003/87/ES
do registri zfizenych podle ¢lanku 6 rozhodnuti ¢. 280/2004/ES.

(6)  Prostfednictvim nezavislé evidence transakci Spolecenstvi budou
provadény automatické kontroly vSech postupi v systému
registrll Spolecenstvi tykajicich se povolenek na emise, ovéfenych
emisi, uctl a kjotskych jednotek a prostfednictvim nezavislé
evidence transakci UNFCCC budou automaticky kontrolovany
veskeré postupy tykajici se kjotskych jednotek, aby nedochazelo
k nesrovnalostem. Postupy, které pozadavky této kontroly
nesplni, budou ukonéeny, aby se zajistilo, Ze transakce
v systému registrit SpoleCenstvi spliiuji poZzadavky smérnice
2003/87/ES a pozadavky vypracované podle UNFCCC
a Kjotského protokolu.

(7)  Transakce ve vSech registrech Spolecenstvi museji byt provadény
v souladu se standardizovanymi postupy a ptipadné podle harmo-
nizovaného planu, aby byl zajistén soulad s pozadavky smérnice
2003/87/ES a s pozadavky vypracovanymi podle UNFCCC
a Kjotského protokolu a aby byla chranéna integritu systému.

(8) Museji byt uplatnény minimalni bezpecnostni  normy
a harmonizované pozadavky na ovéfeni a pfistupova prava, aby
byly chranény informace v integrovaném systému registri Spole-
censtvi.

(9)  Hlavni spravce a spravcové jednotlivych registrii museji zajistit,
aby fungovani integrovanych registri Spolecenstvi bylo naruso-
vano co nejméngé, a to tim, ze piijmou vSechna nalezita opatieni,
aby registry a nezavislé evidence transakci SpoleCenstvi byly
pristupné, a tim, ze zajisti odolné systémy a postupy na ochranu
vSech informaci.

(10) Zaznamy o vSech postupech, provozovatelich zafizeni a osobach
v systému registrii Spolecenstvi museji byt uchovavany v souladu
s normami uchovavani udaji definovanymi ve funkc¢nich
a technickych specifikacich pro systémy registri podle Kjotského
protokolu, vypracovanych v souladu s rozhodnutim 24/CP.8
konference smluvnich stran UNFCCC.

(11) Prohledny systém poplatki a zdkaz vybirat od drziteld uctu
poplatky za urcité transakce pomohou zajistit soudrznost tohoto
systému.

(12)  Opatieni tohoto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem vyboru
uvedeného v €l. 23 odst. 1 smérnice 2003/87/ES a v ¢l. 9 odst. 2
rozhodnuti ¢. 280/2004/ES,

PRIJALA TOTO NARIZENTI:

KAPITOLA 1
PREDMET A DEFINICE

Cléanek 1

Predmét

Timto nafizeni se stanovi obecna ustanoveni, funkéni a technické speci-
fikace a pozadavky na provozovani a udrzbu tykajici se standardizova-
ného a bezpecného systému registri, ktery se sklada z registrti v podobé
standardizovanych elektronickych databazi obsahujicich spole¢né datové
prvky a z nezavislé evidence transakci SpolecCenstvi. Rovnéz ziizuje
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ucinny systém komunikace mezi nezavislou evidenci transakci Spole-
censtvi a nezavislou evidenci transakci UNFCCC.

Clének 2

Definice

Pro ucely tohoto nafizeni se pouziji definice uvedené v ¢lanku 3 smér-
nice 2003/87/ES. Rovnéz se pouziji nasledujici definice:

a)

b)

d)

e)

g)

h)

k)

k)

D

,,obdobi 2005-2007* je obdobi od 1. ledna 2005 do 31. prosince
2007, jak je uvedeno v ¢l. 11 odst. 1 smérnice 2003/87/ES;

,»obdobi 2008-2012 a nasledna pétiletd obdobi“ je obdobi od
1. ledna 2008 do 31. prosince 2012 a nasledna pétiletd obdobi,
jak jsou uvedena v ¢l. 11 odst. 2 smérnice 2003/87/ES;

»drzitel Gctu® je osoba, kterd ma Gcet v systému registri;

Hpridélené mnozstvi“ je mnozstvi emisi sklenikovych plynt
v tunach ekvivalentu oxidu uhli¢itého, vypoctené v souladu
s urovnémi emisi urCenymi podle c¢lanku 7 rozhodnuti €.
280/2004/ES;

.jednotka pridélen¢ho mnozstvi® (AAU) je jednotka vydanad podle
¢l. 7 odst. 3 rozhodnuti ¢. 280/2004/ES nebo stranou Kjotského
protokolu;

»zmocnény zastupce™ je fyzickd osoba zmocnéna zastupovat hlav-
niho spravce, registru, drzitele uctu nebo ovétovatele podle
¢lanku 23;

Hregistt CDM® je registr mechanismu ¢istého rozvoje zfizeny,
provozovany a udrzovany spravni radou mechanismu cistého
rozvoje podle ¢lanku 12 Kjotského protokolu a rozhodnuti piijatych
podle UNFCCC nebo Kjotského protokolu;

,hlavni spravce™ je osoba jmenovand Komisi podle ¢lanku 20 Smér-
nice 2003/87/ES pro provozovani a udrzbu nezavislé evidence tran-
sakci ve Spolecenstvi;

»hezavisla evidence transakci SpoleCenstvi® je nezavisla evidence
transakci podle ¢l. 20 odst. 1 smérnice 2003/87/ES, ktera ma
evidovat vydavani, pfevod a ruSeni povolenek a je zfizena, provo-
zovana a udrzovana v souladu s ¢lankem 5;

»prislusny organ“ je organ nebo organy urcené Clenskym statem
podle ¢lanku 18 smérnice 2003/87/ES;

»fozpor” je mnesrovnalost zjiSténd nezavislou evidenci transakci
Spolecenstvi nebo nezavislou evidenci transakci UNFCCC, kdy
navrhovany postup neni v souladu s pozadavky definovanymi ve
smérnici 2003/87/ES a vypracovanymi v tomto nafizeni a s poza-
davky vypracovanymi podle UNFCCC nebo Kjotského protokolu;

»povolenka z divodu vys$si moci“ je povolenka na emise vydana
z dtvodu vyssi moci podle ¢lanku 29 smérnice 2003/87/ES;

,hesoulad” je nesrovnalost zjiSténa nezavislou evidenci transakci
Spolecenstvi nebo nezavislou evidenci transakci UNFCCC, kdy se
udaje tykajici se povolenek, ucti nebo kjotskych jednotek poskyt-
nutych registrem jako soucast pravidelného postupu srovnavani lisi
od udaji uvedenych v nékteré nezavislé evidenci transakci;

»Kjotska jednotka® je AAU, RMU, ERU nebo CER;
»postup® je jakykoliv postup uvedeny v ¢lanku 32;

Lregistr je registr zfizeny, provozovany a udrzovany podle ¢lanku 6
rozhodnuti ¢. 280/2004/ES a zahrnujici registr ziizeny podle ¢lanku
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19 smérnice 2003/87/ES. M1 Na rejstiiky stanovené v ¢lanku
63a se pouziji zvlastni ustanoveni; <

q) ..Spravce registru® je piislusny orgéan, osoby nebo osoba, kterou urci
Clensky stat nebo Komise pro provozovani a udrzbu registru
v souladu s pozadavky smérnice 2003/87/ES, rozhodnuti C¢.
280/2004/ES a tohoto nafizeni,

r) ,jednotka odstranéni“ (RMU) je jednotka vydana v souladu
s Clankem 3 Kjotského protokolu;

s) ,doCasnda CER“ (tCER) je CER vydana pro projektovou cinnost
zalestiovani nebo obnovy zalesnéni podle CDM, ktera podle rozhod-
nuti schvalenych v ramci UNFCCC nebo Kjoétského protokolu
uplyne na konci obdobi zavazku nésledujicim po obdobi, kdy
byla vydana;

t) ,,dlouhodoba CER* (ICER) je CER vydana pro projektovou Cinnost
zalesniovani nebo opétovného zalesnéni podle CDM, ktera podle
rozhodnuti schvélenych v ramci UNFCCC nebo Kjotského proto-
kolu uplyne na konci zapocitavaného obdobi pro projektovou
¢innost zalesfiovani nebo opétovného zalesnéni podle CDM, pro
které byla vydana;

13

u) ,registr tfeti zemé&“ je registr zfizeny, provozovany a udrzovany
zemi uvedenou v priloze B Kjotského protokolu, kterda Kjotsky
protokol ratifikovala a neni ¢lenskym statem;

v) ,transakce* je vydani, pfevod, =ziskani, odevzdani, zruSeni
a nahrazeni povolenek a vydani, prevod, ziskani, zruSeni nebo
odebrani jednotek ERU, CER, AAU a RMU a pfevod jednotek
ERU, CER a AAU;

w) ,nezavisla evidence transakci UNFCCC* je nezavisla evidence tran-
sakci zfizena, provozovand a udrzovana sekretaridtem Ramcové
umluvy OSN o zméné klimatu;

X) ,ovefovatel“ je pfislusny, nezavisly, akreditovany ovétovaci organ,
jehoz povinnosti je provadét oveéfovani a podavat o ném zpravu
v souladu s pozadavky definovanymi ¢lenskym statem podle piilohy
V smérnice 2003/87/ES;

y) 1ok je kalendaini rok definovany podle greenwichského ¢asu.

KAPITOLA 1I
REGISTRY A EVIDENCE TRANSAKI

Clanek 3
Registry

1. Kazdy clensky stat a Komise ziidi do dne po vstupu tohoto nafi-
zeni v platnost registr v podobé¢ standardizované elektronické databaze.

2. Kazdy registr obsahuje hardware a software uvedeny v pfiloze I, je
pfistupny prostfednictvim internetu a je v souladu s funkénimi
a technickymi specifikacemi pozadovanymi timto nafizenim.

3. Kazdy registr je schopen do dne po vstupu tohoto nafizeni
v platnost spravné provést vSechny postupy tykajici se ovérenych
emisi a ucth uvedené v piiloze X a vSechny spravni postupy stanovené
v priloze XI.

Kazdy registr je schopen do dne po vstupu tohoto nafizeni v platnost
spravné provést vSechny postupy tykajici se povolenek a kjotskych
jednotek stanovené v piiloze IX s vyjimkou postupt typu 04-00, 06-
00, 07-00 a 08-00.
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Kazdy registr je schopen spravné provést do 31. bezna 2005 postupy,
tykajici se povolenek a kjotskych jednotek, typu 04-00, 06-00, 07-00
a 08-00 uvedené v ptiloze IX.

Kazdy rejstiik musi byt schopen spravné provést od 1. tinora 2008
vSechny postupy tykajici se automatickych tuprav tabulky narodniho
aloka¢niho planu stanovenych v piiloze Xla.

Cléanek 4

Konsolidované registry

Clensky stat nebo Komise mohou ziidit, provozovat a udrzovat registr
konsolidovanym zptisobem spolu s dal$im ¢lenskym statem nebo clen-
skymi staty nebo se SpoleCenstvim za predpokladu, Ze jejich registr
zustane odliseny.

Clének 5

Nezavisla evidence transakei Spolecenstvi

1. Nezavisla evidence transakci SpolecCenstvi je ziizena Komisi
v podobé standardizované elektronické databaze, a to do dne po vstupu
tohoto nafizeni v platnost.

2. Nezavisld evidence transakci Spolecenstvi zahrnuje hardware
a software uvedeny v pfiloze I, je piistupna prostfednictvim internetu
a je v souladu s funk¢énimi a technickymi specifikacemi pozadovanymi
timto nafizenim.

3. Hlavni spravce jmenovany podle ¢lanku 20 smérnice 2003/87/ES
provozuje a udrzuje nezavislou evidenci transakci Spolecenstvi
v souladu s ustanovenimi tohoto naiizeni.

4. Hlavni spravce zajisti spravni postupy stanovené v priiloze XI
s cilem pfispét k soudrznosti udajii v systému rejstiiktt a postupy tyka-
jici se automatickych tprav tabulky narodniho aloka¢niho planu stano-
venych v piiloze Xla, aby zajistil, ze tabulky narodniho aloka¢niho
planu odrazeji pocet povolenek vydanych a ptidélenych zafizenim.

5. Hlavni spravce provadi pouze postupy tykajici se povolenek,
ovéfenych emisi, automatickych uprav tabulky narodniho alokac¢niho
planu, ucth nebo kjotskych jednotek, pokud je to nezbytné pro vykon
jeho funkce hlavniho spravce.

6. Nezavisla evidence transakci Spolecenstvi je do dne po vstupu
tohoto nafizeni v platnost schopna spravné provést vSechny postupy
tykajici se povolenek, ovéfenych emisi, Ucth nebo kjotskych jednotek
uvedené v ptiloze VIII a piiloze IX.

Nezavisla evidence transakci Spolecenstvi je do dne po vstupu tohoto
nafizeni v platnost schopna spravné provést postup srovnavani uvedeny
v priloze X a spravni postupy uvedené v pfiloze XI.

Nezavisla evidence transakci SpoleCenstvi musi byt od 1. tinora 2008
schopna spravné provést vSechny postupy tykajici se automatickych
uprav tabulky narodniho alokaéniho planu stanovenych v priiloze Xla.
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Clanek 6

Komunikacni spojeni mezi registry a nezavislou evidenci transakei
Spolecenstvi

1.  Komunikacni spojeni mezi jednotlivymi registry a nezavislou
evidenci transakci Spolecenstvi se ziizuje do 31. prosince 2004.

Po uspésném dokonceni testovacich postuptt uvedenych v piiloze XIII
a inicializacnich postupti uvedenych v piiloze XIV uvede hlavni spravce
v ¢innost komunikacéni spojeni a uvédomi o tom spravce registru.

2. 0Od 1. tinora 2008 do ziizeni komunika¢niho spojeni stanoveného
v Clanku 7 budou vSechny postupy tykajici se povolenek, ovérenych
emisi, automatickych tprav tabulky narodniho aloka¢niho planu a uétd
provadény vymeénou udaji prostiednictvim nezavislé evidence transakci
Spolecenstvi.

3. Komise mize vydat pokyn, aby hlavni spravce docasné pozastavil
postup uvedeny v pfilohach VIII a IX, ktery byl zahdjen registrem,
pokud tento postup neni provadén v souladu s ¢lanky 32 az 37.

Komise muze vydat pokyn, aby hlavni spravce docasné pozastavil
komunikacni spojeni mezi registrem a nezavislou evidenci transakci
Spolecenstvi nebo pozastavil vSechny postupy uvedené v piilohach
VIII a IX nebo nékteré z nich, pokud tento registr neni provozovan
a udrzovan v souladu s ustanovenimi tohoto nafizeni.

Clének 7

Komunikaéni spojeni mezi nezavislymi evidencemi transakei

1.  Komunika¢ni spojeni mezi nezavislou evidenci transakci Spole-
censtvi a nezavislou evidenci transakci UNFCCC se povaZzuje za ziizené
v okamziku propojeni téchto systémi na zakladé rozhodnuti ptijatého
hlavnim spraveem po konzultaci s Vyborem pro zménu klimatu. Ma se
za to, ze spojeni je hlavnim spravcem ziizeno a udrzovano, kdyz:

a) vSechny rejstiiky uspésné dokoncily zahajovaci postup UNFCC a

b) nezavisla evidence transakci SpoleCenstvi a nezavisla evidence tran-
sakci UNFCCC jsou schopny poskytovat nezbytné funkce
a vzajemn¢ se spojit.

2. Nejsou-li splnény podminky stanovené v odstavci 1, mize Komise
jednajici s vétSinovou podporou Vyboru pro zménu klimatu vydat
pokyn hlavnimu spravci, aby takové propojeni zfidil a udrzoval.

3. Po zfizeni spojeni popsaného v odstavci 1 budou vSechny postupy
tykajici se povolenek, ovéfenych emisi, UCtd, automatickych uprav
tabulky narodniho aloka¢niho planu a kjotskych jednotek povazovany
za ukoncené vyménou udaji prostfednictvim nezavislé evidence tran-
sakci UNFCCC a jejich predanim do nezavislé evidence transakci
Spolecenstvi.

4. Komise zhodnoti a oznami Vyboru pro zménu klimatu moznosti
spojeni rejstiikll, nezavislé evidence transakci UNFCCC a nezavislé
evidence transakci SpoleCenstvi odlisného od spojeni popsaného
v odstavci 3. Zejména uvazi, zda vSechny postupy tykajici se povolenek
a kjotskych jednotek budou povazovany za ukoncené vyménou udaju
prostiednictvim nezavislé evidence transakci UNFCCC a jejich pred-
anim do nezavislé¢ evidence transakci Spolecenstvi a vSechny postupy
tykajici se oveétenych emisi, uctl a automatickych tiprav tabulky narod-
niho aloka¢niho planu budou ukonceny vyménou tidaji prostiednictvim
nezavislé evidence transakci Spolecenstvi.
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5. Sest mésicti po vytvofeni prvniho komunikagniho spojeni uvede-
ného v odstavci 4 Komise piezkouma funkéni a technické specifikace
pro normy vymény udaji mezi systémy registri podle Kjotského proto-
kolu vypracované na zéklad¢ rozhodnuti 24/CP.8 konference smluvnich
stran UNFCCC, a pokud zjisti, Ze obsahuji moznost vytvofeni komuni-
kacniho spojeni mezi registry a mezindrodni evidenci transakci
UNFCCC prostiednictvim nezavislé evidence transakci Spolecenstvi,
coz umozni zjednodusit architekturu systému registrii, neprodlené
navrthne zménu tohoto nafizeni za ucelem zjednoduseni architektury
systému registra.

6. Rozhodnuti podle odstavei 1 a 2 se piijmou, je-li to mozné,
nejpozdeji tii mésice pied jejich provedenim.

Clanek 7a

Pokud je komunika¢ni spojeni mezi evidencemi transakci podle ¢lanku
7 vytvoteno po vydani povolenek na obdobi 2008-2012 v souladu
s Clankem 11 smérmice 2003/87/ES, spravci registri po dokonceni
spojeni nahradi povolenky ve svém registru stejnym poctem povolenek
uznanych mezinarodni evidenci transakci UNFCCC jako jednotky piidé-
leného mnozstvi.

Clanek 8
Spravei registri
1.  Kazdy clensky stat a Komise urci spravce registru, ktery provozuje
a udrzuje jejich registr v souladu s ustanovenimi tohoto nafizeni.

Clensky stat a Komise zajisti, ze nedojde ke stfetu zajml mezi spravcem
registru a drziteli jeho uéti nebo mezi spraveem registru a hlavnim
spravcem.

2. Kazdy clensky stat oznami udaje o totoznosti svého registru
a spojeni na spravce svého registru do 1. zafi 2004 v souladu
s inicializacnimi postupy uvedenymi v ptiloze XIV.

3. Clensky stait a Komise maji za provozovani a udrzbu svych
registr@l hlavni zodpovédnost.

4.  Komise koordinuje provadéni pozadavkii tohoto nafizeni se
spravcei registrit v jednotlivych clenskych statech a s hlavnim spravcem.

KAPITOLA 111
OBSAH REGISTRU

ODDIL 1

Podavani zprav a duvérnosti

Cléanek 9

Podavani zprav

1. Kazdy spravce registru poskytne informace uvedené v piiloze XVI
v pozadovanych intervalech a piijemcim uvedenym v piiloze XVI tran-
sparentn¢ a uspofadané prostiednictvim webové stranky registru.
Spréavei registru Zadné dalsi informace uchovavané v registru neuvolni.

2. Hlavni spravce poskytne k dispozici informace uvedené v piiloze
XVI v pozadovanych intervalech a piijemcim uvedenym v piiloze XVI
transparentnim a usporadanym zpusobem prostfednictvim webové
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stranky nezavislé evidence transakci SpoleCenstvi. Hlavni spravce zadné
dalsi informace uchovavané v nezavislé evidenci transakci Spolecenstvi
neuvolni.

3. Kazdéa webova stranka umozni vSem piijemciim zprav uvedenych
v priloze XVI dotazovat se pouzitim vyhledavacich nastroja.

4.  Kazdy spravce registru odpovida za presnost informaci pochazeji-
cich z jeho registru, které pfedkladd na webové strance nezavislé
evidence transakci SpoleCenstvi.

5. Ani nezavisla evidence transakci SpoleCenstvi, ani registry nevy-
zaduji od drziteld uétd predlozeni cenovych informaci tykajicich se
povolenek nebo kjotskych jednotek.

Clanek 10

Duvérnost

1. Veskeré informace, véetné drzeni vSech Uctl a vSech provedenych
transakci, uchovavané v registrech a v nezavislé evidenci transakci
Spolecenstvi jsou povazovany za duvérné pro vSechny ucely kromé
provadeéni pozadavkl tohoto nafizeni, smérnice 2003/87/ES nebo vnitro-
statniho prava.

2. Informace uchovavané v registrech nesméji byt pouzity bez pied-
choziho souhlasu piislusného drzitele G¢tu, vyjma za ucelem provozu
a udrzby téchto registrii v souladu s ustanovenimi tohoto nafizeni.

3.  Kazdy prislusny organ a spravce rejstiikt provadi postupy tykajici
se povolenek, ovéfenych emisi, automatickych Gprav tabulky narodniho
alokacniho planu, G¢td nebo kjotskych jednotek pouze tehdy, jsou-li
nezbytné pro naplnéni jejich funkce pfislusného organu nebo spravce
rejstiiku.

ODDIL 2
Uéty

Cléanek 11
Uity

1. Od 1. ledna 2005 bude kazdy registr obsahovat v souladu
s ¢lankem 12 alespon jeden vkladovy tcet smluvni strany.

2. Od 1. ledna 2005 obsahuje kazdy registr ¢lenského statu pro kazdé
zafizeni jeden vkladni ucet provozovatele zafizeni, zfizeny v souladu
s ¢lankem 15, a nejméné jeden osobni vkladni ucet pro kazdou osobu,
zfizeny v souladu s ¢lankem 19.

3. Od 1. ledna 2005 bude kazdy registr obsahovat jeden ucet pro
odebrani a jeden ucet pro zruseni pro obdobi 2005-2007 a jeden ucet
pro zruSeni pro obdobi 2008-2012, zfizené v souladu s ¢lankem 12.

4. Od 1. ledna 2008 a od 1. ledna prvniho roku kazdého nasleduji-
ciho pétiletétho obdobi bude kazdy registr obsahovat jeden ucet pro
odebrani a Gty pro zruSeni a nahrazeni vyzadované podle ptislusnych
rozhodnuti podle UNFCCC nebo Kjoétského protokolu pro obdobi
20082012 a pro kazdé dalsi nasledné pctileté obdobi, zfizené
v souladu s ¢lankem 12.

5. Pokud neni stanoveno jinak, musi byt mozné na vSech Uctech
ukladat povolenky a kjotské jednotky.
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ODDIL 3

Ué¢ty smluvnich stran

Clének 12

Z¥izeni ucta smluvnich stran

1.  Pfislusny subjekt clenského staitu a Komise piredlozi u svych
spraved registru zadost, aby v jejich registrech byly zfizeny ucty
uvedené v ¢l. 11 odst. 1, 3 a 4.

Zadatel poskytne spravci registru veskeré informace, o které spravce
divodné pozada. Informace zahrnuji informace uvedené v pfiloze IV.

2. Do 10 dnl po obdrzeni zadosti podle odstavce 1 nebo uvedeni
komunikacniho spojeni mezi registrem a nezavislou evidenci transakci
Spolecenstvi v ¢innost, pfi¢emz se pouzije datum, které je pozdéjsi,
ziidi spravce registru v registru Gcet postupem zfizovani Gctl uvedenym
v piiloze VIIL.

3. Zadatel uvedeny v odstavci 1 oznami spravci registru do 10 dni
veskeré zmény v informacich, které spravci registru poskytl podle
odstavce 1. Do 10 dnt po obdrzeni tohoto oznameni spravce zaktuali-
zuje tuto informaci postupem aktualizace uctl uvedenym v piiloze VIII.

4.  Spravce registru mize od zadatele uvedeného v odstavci 1 poza-
dovat souhlas s pfiméfenymi terminy a podminkami tykajicimi se otazek
uvedenych v piiloze V.

Clének 13

ZruSeni uétu smluvnich stran

Do 10 dnt poté, co spravce registru obdrzel od prislusného subjektu
¢lenského statu nebo Komise zadost o zruseni vkladového Gctu smluvni
strany, spravce dany ucet zru$i postupem zruseni UCtu uvedenym
v priloze VIIIL.

Clének 14

Oznameni

Spravce registru okamzité oznami drziteli Gi¢tu zfizeni nebo aktualizaci
uctl prislusné smluvni strany a zruseni vkladového uctu piislusné
smluvni strany.

ODDIL 4

Vkladovy ucet provozovatele zaiizeni

Clének 15

Zrizeni vkladového 1ictu provozovatele zarizeni

1. Do 14 dnt po vstupu v platnost kazdého povoleni na emise skle-
nikovych plyni vydaného provozovateli zafizeni, na které se
v minulosti takové povoleni nevztahovalo, nebo do 14 dnti po uvedeni
komunikacniho spojeni mezi rejstifkem a nezavislou evidenci transakci
Spolecenstvi v c¢innost, pficemz se pouzije datum, které je pozdéjsi,
poskytnou piislusny organ nebo provozovatel zafizeni v ptipadé, ze to
pfislusny organ vyzaduje, spravci rejstiiku ¢lenského statu informace
stanovené v priloze III.
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2. Do 10 dnt po obdrzeni informace podle odstavce 1 nebo uvedeni
komunikacniho spojeni mezi registrem a nezavislou evidenci transakci
Spolecenstvi v ¢innost, pfi¢emz se pouzije datum, které je pozdéjsi,
ziidi spravce registru vkladovy ucet provozovatele zafizeni uvedeny
¢l. 11 odst. 2 pro kazdé zafizeni ve svém registru postupem ziizovani
uctd podle prilohy VIII.

3. Piislusny organ nebo provozovatel zafizeni v pfipadé, Ze to
prislusny organ vyzaduje, oznami spravci registru do 10 dnd veskeré
zmény v informacich, které spravci registru poskytl podle odstavce 1.
Do 10 dnt po obdrzeni tohoto oznameni spravce zaktualizuje informace
od provozovatele zafizeni postupem aktualizace uctu uvedenym
v priloze VIII.

4.  Spravce registru mize provozovatele zafizeni pozadat, aby vyjad-
fili souhlas s pfiméfenymi terminy a podminkami tykajicimi se otazek
uvedenych v piiloze V.

Cléanek 16

Drzeni kjotskych jednotek na twuctech provozovatele zarizeni

Na ucet provozovatele zafizeni musi byt mozné ukladat kjotské
jednotky, pokud to povoluji pravni ptedpisy ¢lenského statu nebo Spole-
censtvi.

Clének 17

ZruSeni vkladovych ucti provozovatele zafizeni

1. Pfislusny organ informuje spravce registru do 10 dnti o odebrani
nebo odevzdani povoleni k emitovani sklenikovych plynii pro zafizeni,
které v disledku toho neni takovym povolenim kryto. Aniz je dotcen
odstavec 2, spravce registru zrusi vSechny vkladové Gcty provozovatele
zafizeni, které s timto odebranim nebo odevzdanim souviseji, postupem
zruseni uctu podle piilohy VIII dne 30. ¢ervna roku nasledujicim po
roce odebrani nebo odevzdani, pokud je zapis piislusného zatfizeni
v tabulce shody za posledni rok niz$i nebo roven nule. Pokud je
zapis prislusného zafizeni v tabulce shody za posledni rok niz$i nez
nula, spravce registru zrusi ucet ke dni, kdy je zapis roven nule nebo
vys$si, nebo ke dni, kdy pfislusny organ vyda pokyn, aby spravce
registru Ucet zrusil, protoze je nepravdépodobné, Ze by provozovatel
daného zafizeni odevzdal dalsi povolenky.

2. Pokud existuje kladny zistatek povolenek nebo kjotskych jednotek
na uétu provozovatele zafizeni subjektu, ktery spravce registru hodla
zru$it v souladu s odstavcem 1, spravce registru nejprve pozada provo-
zovatele zafizeni, aby urcil jiny Gcet v systému registrii, na ktery by
bylo mozné tyto povolenky nebo kjotské jednotky ptevést. Pokud
provozovatel zafizeni na zadost spravce neodpovi do 60 dnti, prevede
spravce registru zustatek na vkladovy ucet smluvni strany.

3. Informoval-li pfislusny organ spravce rejstitku o odebrani nebo
odevzdani povoleni na emise sklenikovych plynt pro zafizeni,
k némuz se vztahuje ucCet evidovany v piislusné tabulce narodniho
aloka¢niho planu predlozené v souladu s ¢lankem 44, navrhne spravce
rejstitku hlavnimu spravei pred uzavienim uétu tyto Upravy tabulky
narodniho alokac¢niho planu:

a) vymaz a vynulovani pfipadnych povolenek v tabulce narodniho
aloka¢niho planu, které nebyly ptidéleny zafizeni pfed navrzenou
upravou tabulky narodniho aloka¢niho planu;

b) ptidani odpovidajiciho poctu povolenek do ¢asti tabulky narodniho
aloka¢niho planu uréené pro mnozstvi povolenek nepiidélenych
existujicim zafizenim.
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Navrh se predklada nezavislé evidenci transakci Spolecenstvi, ktera jej
kontroluje a automaticky provadi v souladu s postupy stanovenymi
v piiloze Xla.

Cléanek 18

Oznameni

Spravce registru neprodlené ozndmi provozovateli zafizeni ziizeni,
aktualizaci nebo zruseni jeho uctu.

ODDIL 5

Osobni vkladové ucty

Cléanek 19

Ziizeni vkladového tictu subjektu

1. Zadost o ziizeni osobniho vkladového wétu se predklada spravei
prislusného registru.

Zadatel poskytne spravci registru informace, o néz spravce registru
divodné¢ pozada. Tyto informace obsahuji informace stanovené
v pfiloze IV.

2. Do 10 dnl po obdrzeni zadosti podle odstavce 1 nebo uvedeni
komunikacniho spojeni mezi registrem a nezéavislou evidenci transakci
Spolecenstvi v ¢innost, pficemz se pouzije datum, které je pozdéjsi,
ziidi spravce registru osobni vkladovy ucet ve svém registru postupem
ziizovani G¢tu uvedenym v priloze VIIIL.

Spravce registru neziidi ve svém registru vice nez 99 osobnich vklado-
vych uétl se stejnym jménem.

3. Zadatel oznami spravci registru veskeré zmény v informacich
poskytnutych spravci registru podle odstavce 1 do 10 dnd. Do 10 dnt
po obdrzeni takové informace spravce registru zaktualizuje udaje o dané
osob¢ postupem aktualizace uctu uvedenym v pfiloze VIII.

4.  Spravce registru mize zadatele uvedené v odstavci 1 pozadat, aby

vyjadfili souhlas s pfiméfenymi terminy a podminkami tykajicimi se
otazek stanovenych v pfiloze V.

Clanek 20

Drzeni kjotskych jednotek na osobnich vkladovych tétech

Na osobni vkladovy ucet musi byt mozné ukladat kjotské jednotky,
pokud to povoluji pravni predpisy clenského statu nebo SpoleCenstvi.

Cléanek 21

ZruSeni osobniho vkladového uctu

1. Do 10 dnt po obdrzeni zadosti osoby o zruseni osobniho vklado-
vého UCtu spravce registru ucet zrusi postupem uzavirani uctu
uvedenym v piiloze VIII.

2. Pokud ma tucet osobni vkladovy Gcet nulovy zlstatek a v obdobi
12 mésicti nedoslo k zadné transakci, spravce registru uvédomi drzitele
uctu, ze osobni vkladovy ucet bude do 60 dnl zrusen, pokud spravce
registru neobdrzi béhem tohoto obdobi od drzitele uctu zadost, aby byl
tento osobni vkladovy tcet zachovan. Pokud spravce registru od drzitele
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uctu takovou zadost neobdrzi, zru$i ucet postupem uzavirani uctu
uvedenym v piiloze VIII.

Clanek 22

Oznameni

Spravee registru neprodlené uvédomi vsechny drzitele uctu o ziizeni,
aktualizaci nebo zruseni osobniho vkladového uctu.

Clének 23

Zmocnéni zastupci

1. Kazdy drzitel u¢tu urci pro kazdy ucet zfizeny v souladu s ¢lanky
12, 15 a 19 prvniho a druhého zmocnéného zastupce. Zadosti, aby
spravce registru provedl urCity postup, jsou predkladany zmocnénym
zastupcem jménem drzitele uctu.

2. Kazdy c¢lensky stat a Komise mohou povolit drzitelim uctu ve
svych registrech jmenovat dalsitho zmocnéného zastupce, jehoz souhlas
je spolu se souhlasem prvniho a druhého zmocnéného zéstupce
nezbytny, aby bylo mozné predlozit jejich spravci registru zadost
o provedeni jednoho nebo vice postupt podle ¢l. 49 odst. 1 a ¢lanki
52, 53 a 62.

3.  Kazdy ovétovatel jmenuje alespon jednoho zmocnéného zastupce,
ktery zapisuje nebo schvaluje zapisy ro¢nich ovéfenych emisi z daného
zafizeni do tabulky ovétfenych emisi v souladu s ¢l. 51 odst. 1.

4. Kazdy spravce registru a hlavni spravce ur¢i alespon jednoho
zmocnéného zastupce, ktery jménem spravce provozuje a udrzuje registr
a nezavislou evidenci transakci Spolecenstvi.

ODDIL 6
Tabulky

Cldanek 24
Tabulky

1. Od 1. ledna 2005 registr kazdého ¢lenského statu obsahuje jednu
tabulku ovéfenych emisi, jednu tabulku odevzdanych povolenek a jednu
tabulku o shodg.

Kazdy registr mize obsahovat i dalsi tabulky pro jiné tcely.

2. Nezavisla evidence transakci Spolecenstvi obsahuje tabulku néarod-
niho aloka¢niho planu pro kazdy ¢lensky stat na obdobi 2005-2007,
obdobi 2008-2012 a na kazdé dalsi nasledné pétileté obdobi.

Nezavisla evidence transakci Spolecenstvi miize obsahovat dalsi tabulky
pro jiné ucely.

3. Tabulky v registrech jednotlivych Clenskych statii obsahuji infor-
mace uvedené v priloze II. Vkladové ucty provozovatele zafizeni
a osobni vkladové ¢ty obsahuji informace uvedené v piiloze XVI.

Tabulka narodniho aloka¢niho planu v nezavislé evidenci transakci
Spolecenstvi obsahuje informace uvedené v piiloze XIV.



2004R2216 — CS — 01.01.2009 — 003.001 — 17

ODDIL 7
Kody a identifikatory

Cldanek 25
Kody
Vsechny registry obsahuji vstupni kody uvedené v pfiloze VII a kody

odezvy uvedené v piiloze XII, aby se zajistila spravna interpretace
informace vyménénych pii kazdém postupu.

Clanek 26
Identifika¢ni kody uctu a alfanumerické identifikatory
Pred zfizenim UcCtu spravce registru uréi pro kazdy ucet samostatny
identifika¢ni kod uctu a alfanumericky identifikator upfesnény kazdym
drzitelem Uctu jako soucést informaci poskytnutych podle piiloh III a IV
v uvedeném poradi. Pied zfizenim uctu spravce registru rovnéz pridéli

drziteli uctu samostatny identifikacni kod drzitele Gctu obsahujici prvky
uvedené v piiloze VI

KAPITOLA 1V
KONTROLY A POSTUPY

ODDIL 1

Zablokovani uctit

Clanek 27

Zablokovani vkladového ti¢tu provozovatele zafizeni

1. Pokud 1. dubna kazdého roku pocinaje rokem 2006 nebudou ro¢ni
ovétené emise zafizeni zaneseny do tabulky ovéfenych emisi postupem
zapsani ov€fenych emisi uvedenym v priloze VIII, spravce registru
prevod povolenek z vkladového uétu provozovatele zafizeni pro toto
zafizeni zastavi.

2. Jakmile jsou roc¢ni ovéfené emise zafizeni za dany rok uvedené
v odstavci 1 zaneseny do tabulky ovéfenych emisi, spravce registru ucet
odblokuje.

3. Spravce registru okamzité informuje pfislusného drzitele uctu
a pfislusny organ o zablokovani a odblokovani vkladového uctu provo-

zovatele zafizeni.

4.  Odstavec 1 se nevztahuje na odevzdani povolenek podle ¢lanku 52
nebo zruSeni a nahrazeni povolenek podle ¢lankt 60 a 61.

ODDIL 2

Automatizované kontroly a postup srovndvdni udajii

Clanek 28
Zjisténi rozporia nezavislou evidenci transakei Spolecenstvi
1. Hlavni spravce zajisti, aby nezavisla evidence transakci Spolecen-

stvi provadéla automatické kontroly stanovené v piilohach VIII, IX, XI
a Xla u vsSech postupt tykajicich se povolenek, ovérenych emisi, Gcta,
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automatickych uprav tabulky narodniho aloka¢niho pldnu a kjotskych
jednotek s cilem zajistit, aby nevznikly zadné rozpory.

2. Pokud je pfi automatizovanych kontrolach podle odstavce 1 zjistén
rozpor v postupu podle ptiloh VIII, IX, XI a XIa, hlavni spravce okam-
zit¢ informuje prislusného spravce nebo pfislusné spravce rejstiiku
odeslanim automatické odezvy s podrobnostmi o povaze rozporu
prostfednictvim koédt odezvy stanovenych v pfilohach VIII, IX, XI
a Xla.

Po obdrzeni tohoto kddu odezvy pro postup podle ptilohy VIII, piilohy
IX nebo ptilohy Xla spravce rejstiiku tento postup ukonci a informuje
nezavislou evidenci transakci SpoleCenstvi.

Hlavni spravce neprovede aktualizaci informaci v nezavislé evidenci
transakci SpoleCenstvi.

Prislusny spravce nebo spravci rejstiiku okamzité informuji piislusné
drzitele Gctl o tom, ze postup byl ukoncen.

Clének 29

Zjisténi nesouladu nezavislou evidenci transakci Spolecenstvi

1. »MI1 Hlavni sprdvce zajisti, aby nezdvisld evidence transakci
Spolecenstvi pravidelné zahajovala postup srovnavani udaji podle
piilohy X. Za timto ucelem eviduje nezavisld evidence transakci Spole-
Censtvi veskeré postupy tykajici se povolenek, uctd, automatickych
uprav tabulky narodniho alokac¢niho planu a kjotskych jednotek. <«

Timto postupem nezavisla evidence transakci Spolecenstvi kontroluje,
ze se umisténi kjotskych jednotek a povolenck na kazdém uétu
v registru shoduje se zdznamy v nezavislé evidenci transakci Spolecen-
stvi.

2. Pokud je zjistén nesoulad pifi srovnavani udaji, hlavni spravce
okamzit¢ informuje piislusného spravce nebo prislusné spravce registru.
Pokud nebude nesoulad vyfesen, hlavni spravce zajisti, ze nezavisla
evidence transakci Spolecenstvi nepovoli zahdjeni zadného dalSiho
postupu podle prilohy VIII a prilohy IX tykajiciho se pfipadnych povo-
lenek, ucth nebo kjotskych jednotek.

3. Spravce rejstiiku poskytne hlavnimu spravci na vyzadani kopii
tabulky ovéfenych emisi ze svého rejstiiku. Hlavni spravce ovéii shod-
nost tabulky ovéfenych emisi z rejstitku se zdznamy vedenymi
v nezavislé evidenci transakci SpoleCenstvi. Zjisti-li hlavni spravce
rozpor, okamzit¢ informuje pfislusného spravce rejstiiku a pozada ho,
aby tento rozpor odstranil postupem aktualizace ovéfenych emisi stano-
venym v piiloze VIIL

Prostfednictvim nezavislé evidence transakci SpoleCenstvi se eviduji
vSechny upravy tabulky ovéfenych emisi.

Cléanek 30

Zjisténi rozpori a nesouladi nezavislou evidenci transakci
UNFCCC

1. Pokud nezavisla evidence transakci UNFCCC po automatizované
kontrole informuje pfislusného spravce registru nebo piislusné spravce
registru o rozporu pii postupu, spravce zahajovaciho registru postup
ukon¢i a informuje o tom nezavislou evidenci transakci UNFCCC.
Prislusny spravce nebo spravei registru informuji pfislusné drzitele
uctd o tom, ze postup byl ukoncen.
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vel
2. Pokud nezavisla evidence transakci UNFCCC zjisti nesoulad,
hlavni spravce zajisti, aby nezavisla evidence transakci Spolecenstvi
nepovolila zadny dalsi postup podle piilohy VIII a piilohy IX tykajici
se kjotskych jednotek, na které se vztahuje predchozi nesoulad, ktery
nepodléhd automatizované kontrole nezavislou evidenci transakci
UNFCCC.
Cldnek 31
Automatizovana kontrola registru
Pred provedenim vSech postupl a pii nich zajisti spravce registru, aby
byly v ramci registru provedeny vSechny piipadné automatizované
kontroly s cilem odhalit rozpory, coz by umoZnilo ukoncit postup
pred provedenim automatizované kontroly nezavislou evidenci transakci
Spolecenstvi nebo nezavislou evidenci transakci UNFCCC.
ODDIL 3
Provedeni a ukonceni postupii
vmI
Clanek 32
Postupy

Kazdy postup musi dodrzovat potfadi vymény zprav pro dany typ
postupu stanovené v piilohach VIII, IX, X, XI a v pfiloze Xla.
Kazda zprava musi byt v souladu s pozadavky na format a informace
popsanymi pomoci jazyka pro popis webovych sluzeb vypracovanymi
v souladu s UNFCCC nebo Kjotskym protokolem.

Clanek 33
Identifika¢ni kody

Spravce rejstifku pfidéli kazdému postupu stanovenému v piilohach
VIII a XIa samostatny srovnavaci identifikacni kod a kazdému postupu
stanovenému v priloze IX samostatny identifika¢ni kod transakce.

Vsechny tyto kody musi obsahovat prvky stanovené v piiloze VI.

Clanek 34

Ukonceni postuptu tykajicich se ucti, automatickych uprav tabulky
narodniho alokaé¢niho planu a ovéfenych emisi

Je-li ziizeno komunikaéni spojeni mezi obéma nezavislymi evidencemi
transakci a jsou-li povazovany vsechny pfislusné postupy tykajici se
ucétl, automatickych uprav tabulky narodniho aloka¢niho planu
a ovetenych emisi za ukoncené vymeénou udaji prostiednictvim neza-
vislé evidence transakci UNFCCC, jsou tyto postupy povazovany za
ukoncené, az ob¢ nezavislé evidence transakci uspé$né oznami zahajo-
vacimu rejstiiku, ze v ndvrhu zaslaném zahajovacim rejstiikem nezjistily

zadné rozpory.

Ve vsech ostatnich pfipadech kromé pfipadti stanovenych v prvnim
odstavci jsou vSechny postupy tykajici se uctl,, automatickych uprav
tabulky narodniho aloka¢niho planu a ovéfenych emisi povazovany za
ukoncené, kdyz nezavisla evidence transakci Spolecenstvi Uspésné
oznami zahajovacimu rejstiiku, Ze v navrhu zaslaném zahajovacim
rejstitkem nezjistila zadné rozpory.
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Clanek 34a

Manualni zrusSeni ukoncéenych transakci zahajenych omylem

1. Zahgjil-li drzitel G¢tu nebo spravce rejstiiku jednajici jménem drzi-
tele uctu neumyslné nebo omylem transakci podle ¢lanku 52, 53, 58
nebo ¢l. 62 odst. 2, mize navrhnout svému spravci rejstiku, aby
provedl manualni zruseni této transakce, a to formou pisemné zadosti
fadné podepsané zmocnénym zastupcem nebo zmocnénymi zastupci
drzitele Gc¢tu, kteti jsou opravnéni zahajovat transakce, podané do péti
pracovnich dni od ukonceni transakce nebo vstupu tohoto nafizeni
v platnost, pficemz se pouzije datum, které je pozd&jsi. Zadost musi
obsahovat prohlaseni, ze transakce byla zahdjena omylem nebo
neumysiné.

2. Spravce rejstiiku mize oznamit hlavnimu spravci zadost a svij
zamér provést mimofadny manudlni zasah do své databaze za ucelem
zruSeni transakce do 30 kalendainich dni od svého rozhodnuti o zruSeni
transakce, nejpozdé€ji vSak do 60 kalendainich dni od ukonceni tran-
sakce nebo vstupu tohoto nafizeni v platnost, pficemz se pouzije
datum, které je pozdé&jsi.

Hlavni spravce provede do 30 kalendafnich dni od data pfijeti oznameni
spravce rejstiiku podle odstavce 2 prvniho pododstavee manualni zasah
do nezavislé evidence transakci Spolecenstvi, odpovidajici zasahu speci-
fikovanému v oznameni spravce rejstiiku, pokud:

a) oznameni bylo podano ve lhité stanovené v odstavei 2 prvnim
pododstavci;

b) navrhovany manualni zasah rusi pouze ucinky predmétné transakce
povazované za zahajenou neimyslné nebo omylem a nerusi uéinky
pozdéjsich transakei tykajicich se stejnych povolenek nebo kjotskych
jednotek.

3. Spravce rejstitku nesmi rusit transakce podle clanku 52 a 53,
pokud by v disledku tohoto zruSeni dos$lo k tomu, Ze by se provozo-
vatel zafizeni za néktery z predchozich roku stal nevyhovujicim.

Clének 35

Ukonceni postupu tykajicich se transakei v ramci registri

Vsechny postupy uvedené v piiloze IX, s vyjimkou postupu vnéjsiho
pfevodu, jsou ukonceny v okamziku, kdy obé nezavislé evidence tran-
sakci informuji zahajovaci registr, ze v navrhu zaslaném zahajovacim
registrem nezjistily zadny rozpor, ze zahajovaci registr uspésné zaslal
potvrzeni obéma nezavislym evidencim transakci a ze transakce byly
zaktualizovany v souladu s danym navrhem.

Pfed ziizenim komunikac¢niho spojeni mezi nezavislou evidenci tran-
sakci SpoleCenstvi a nezavislou evidenci transakci UNFCCC vsak
jsou veskeré postupy uvedené v piiloze IX, s vyjimkou postupu vnéj-
§iho prevodu, povazovany za ukonCené v okamziku, kdy nezavisla
evidence transakci SpoleCenstvi informuje zahajovaci registr o tom, ze
v navrhu zaslaném zahajovacim registrem nezjistila zadné rozpory a ze
zahajovaci registr uspé$n¢ odeslal nezéavislé evidenci transakci Spole-
Censtvi potvrzeni o tom, ze zaktualizoval své zaznamy v souladu
s navrhem.

Clanek 36

wew s

Ukonceni postupu vnéjsiho prevodu

Postup vngjsiho prevodu je ukonlen v okamziku, kdy obé nezavislé
evidence transakci informuji pfijimajici registr, Zze v navrhu zaslaném
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zahajovacim registrem nezjistily zadné rozpory a Ze pfijimajici registr
uspésné odeslal obéma nezavislym evidencim transakci potvrzeni o tom,
7e zaktualizoval vlastni zaznamy v souladu s navrhem zahajovaciho
registru.

Pred zfizenim komunikac¢niho spojeni mezi nezavislou evidenci tran-
sakci Spolecenstvi a nezavislou evidenci transakci UNFCCC je vSak
postup vnéjsiho prevodu ukoncen v okamziku, kdy nezavisla evidence
transakci SpoleCenstvi informuje pfijimajici registr, ze v navrhu
zaslaném zahajovacim registrem nezjistila zadné rozpory a ze piijimajici
registr uspéSné zaslal nezavislé evidenci transakci Spolecenstvi
potvrzeni o tom, ze zaktualizoval své zdznamy v souladu s navrhem
zahajovaciho registru.

Clének 37

Dokonceni postupu srovnavani udaji

Postup srovnavani uvedeny v pfiloze X je ukoncen v okamziku, kdy se
vytesi veskeré nesoulady mezi informacemi obsazenymi v registru
a informacemi obsazenymi v nezavislé evidenci transakci Spolecenstvi,
které se tykaji urcittho obdobi a urit¢ho data, a pro dany registr je
uspésné zahajen a ukoncen postup srovnavani udaju.

KAPITOLA V
TRANSAKCE

ODDIL 1
Prideleni a vydani povolenek na obdobi 2005-2007

Cldnek 38
Tabulka narodniho alokacniho planu pro obdobi 2005-2007

1. Do 1. fijna 2004 oznami vSechny clenské staty Komisi tabulku
narodniho aloka¢niho planu, kterd odpovida rozhodnuti pfijatému na
zakladé clanku 11 smérnice 2003/87/ES. Pokud tabulka néarodniho
aloka¢niho planu vychazi z narodniho alokac¢niho planu oznameného
Komisi, ktery nebyl na zdklad¢ ¢l. 9 odst. 3 smérnice 2003/87/ES
odmitnut nebo ke kterému Komise pfijala navrhované zmény, poveéri
Komise hlavniho spravce, aby zanesl tabulku narodniho aloka¢niho
planu do nezavislé evidence transakci SpolecCenstvi v souladu
s zahajovacimi postupy uvedenymi v piiloze XIV.

2. Clensky stit oznami Komisi veskeré tipravy narodniho aloka¢niho
planu s odpovidajicimi upravami tabulky narodniho alokac¢niho planu.
Pokud uprava tabulky narodniho alokac¢niho planu vychazi z narodniho
aloka¢niho planu oznameného Komisi, ktery nebyl na zaklade ¢l. 9 odst.
3 smérnice 2003/87/ES odmitnut nebo ke kterému Komise pfiijala
navrhované zmeény, a je-li tato uprava v souladu s metodikou uvedenou
v narodnim aloka¢nim planu nebo vyplyva ze zlepSeni udajl, poveri
Komise hlavniho spravce, aby zanesl odpovidajici Gpravy do tabulky
narodniho alokaéniho planu vedené v nezavislé evidenci transakci
Spolecenstvi v souladu s zahajovacimi postupy uvedenymi v piiloze
XIV. Ve vsech dalsich pfipadech oznami ¢lensky stat Komisi upravu
svého narodniho alokac¢niho planu, a pokud Komise tuto zménu neod-
mitne postupem podle ¢l. 9 odst. 3 smérnice 2003/87/ES, povéri Komise
hlavniho spravce, aby zanesl odpovidajici Gpravy do tabulky narodniho
aloka¢niho planu vedené v nezavislé evidenci transakci Spolecenstvi
v souladu s zahajovacimi postupy uvedenymi v piiloze XIV.

3. Po provedeni jakékoli upravy podle odstavce 2, ke kterému dojde
po vydani povolenek podle ¢lanku 39 a kterym se snizi pocet povolenek
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podle ¢lanku 39 pro obdobi let 2005-2007, pievede spravce registru
pocet povolenek upfesnény piislusnym organem z vkladovych uctl
uvedenych v ¢l. 11 odst. 1 a 2, kde jsou povolenky ulozeny, na ucet
pro zruSeni pro obdobi 2005-2007.

Uprava se provede postupem pro tpravu povolenek uvedenym v piiloze
IX.

Clének 39

Vydavani povolenek

Poté co byla tabulka narodniho alokac¢niho planu zanesena do nezavislé
evidence transakci Spolecenstvi, a jsou-li splnény podminky ¢l. 38 odst.
2, spravce registru pievede do 28. unora 2005 celkovy pocet povolenek
stanoveny v tabulce narodniho alokac¢niho planu na Gcet smluvni strany.

Pii vydavani povolenek pridéli spravce registru samostatny identifikacni
kod jednotky kazdé povolence a tento kdd obsahuje prvky uvedené
v pfiloze VL.

Povolenky jsou vydavany postupem vydavani povolenek (2005-2007)
uvedenym v piiloze IX.

Clanek 40

Pridélovani povolenek provozovateliim zafizeni

Aniz jsou dotceny ¢l. 38 odst. 2 a Clanek 41, prevede spravce registru
do 28. unora 2005 a do 28. tinora kazdého nasledujiciho roku v obdobi
2005-2007 z vkladového uGctu smluvni strany na prislusny vkladovy
ucet provozovatele zafizeni pomérnou ¢ast z celkového poctu povolenek
vydanych podle ¢lanku 39, které byly pfidéleny prislusnému zafizeni
pro dany rok v souladu s pfisluSnou ¢asti tabulky narodniho aloka¢niho
planu.

Pokud to vnitrostatni plan pfidélovani clenského statu predpoklada,
muze spravce registru prevést uvedenou cast v kazdém roce pozdéji.

Povolenky jsou pridélovany postupem pridélovani povolenek uvedenym
v priloze IX.

Clanek 41

Odevzdani povolenek podle pokynu piisluSného orgianu

Pokud spravce registru dostane od pfislusného organu pokyn, odevzda
v souladu v ¢l. 16 odst. 1 smérnice 2003/87/ES cely podil povolenek
vydanych podle ¢lanku 39 nebo jeho cast, ktery byl pfidélen zafizeni
pro urcity rok, a to tim, ze zanese pocet odevzdanych povolenek do
casti tabulky pro odevzdané povolenky urcené v daném roce pro dané
zatizeni. Tyto odevzdané povolenky zlstanou na vkladovém uctu
smluvni strany.

Povolenky odevzdané na zakladé pokynu pfislusného organu jsou
odevzdany postupem piidélovani povolenek uvedenym v piiloze IX.

Clének 42

Pridélovani povolenek novym ucastnikim

Pokud spravce registru dostane od pfislusného organu pokyn, prevede
¢ast z celkového poctu povolenek vydanych podle clanku 39, které
zbyvaji na vkladovém uétu smluvni strany, na vkladovy tcet provozo-
vatele zafizeni nového ucastnika.
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Povolenky jsou pievedeny postupem vnitiniho pievodu uvedenym
v priloze IX.

Clének 43

Vv

Vydavani povolenek z divodu vyssi moci

1. Pokud spravce registru dostane od pfislusného organu pokyn,
umisti na vkladovy tcet smluvni strany pocet povolenek z divodu
vy$8i moci schvaleny Komisi pro obdobi 2005-2007 podle ¢lanku 29
smérnice 2003/87/ES.

Povolenky z diivodu vyssi moci jsou vydany postupem vydavani povo-
lenek z divodu vyssi moci uvedenym v piiloze IX.

2. Spravce registru zanese pocet vydanych povolenek z divodu vyssi
moci do casti tabulky odevzdanych povolenek urcenych pro zafizeni
a pro roky, pro které bylo povoleni vydano.

3. Pfi vydavani povolenek z divodu vys$§i moci ptidéli spravce
registru kazdé povolence z divodu vyssi moci samostatny identifikacni
kod slozeny z prvkd uvedenych v priloze VL

ODDIL 2

Pridélovani a vydavani povolenek pro obdobi 2008-2012 a kaZdé
ndsledujici pétileté obdobi

Clanek 44

Tabulka narodniho aloka¢niho plianu pro obdobi 2008-2012
a kazdé nasledujici pétileté obdobi

1. Do 1. ledna 2007 a do 1. ledna 2012 mésice pred zacatkem
kazdého dalsiho pétiletého obdobi oznami kazdy c¢lensky stdt Komisi
svoji tabulku narodniho alokac¢niho planu v souladu s rozhodnutim
pfijatym podle ¢lanku 11 smérnice 2003/87/ES. Pokud tabulka narod-
niho alokac¢niho planu vychazi z narodniho aloka¢niho planu ozname-
ného Komisi, ktery nebyl na zakladé ¢l. 9 odst. 3 smérnice 2003/87/ES
odmitnut nebo ke kterému Komise pfijala navrhované zmény, poveri
Komise hlavniho spravce, aby zanesl tabulku narodniho aloka¢niho
planu do nezévislé evidence transakci Spolecenstvi v souladu se zaha-
jovacimi postupy uvedenymi v piiloze XIV.

2. Clensky stat ozndmi Komisi veskeré upravy svého narodniho
aloka¢niho planu spolecné s odpovidajicimi Upravami své tabulky
narodniho alokac¢niho planu. Pokud tprava tabulky narodniho alokac-
niho planu vychézi z narodniho aloka¢niho pldnu oznadmeného Komisi,
ktery nebyl na zakladé ¢l. 9 odst. 3 smérnice 2003/87/ES odmitnut nebo
ke kterému Komise pfijala navrhované zmény, a vyplyva-li tato uprava
ze zlepSeni udajt, poveéri Komise hlavniho spravee, aby zanesl odpovi-
dajici tpravu do tabulky narodniho aloka¢niho planu vedené v nezavislé
evidenci transakci SpolecCenstvi.

Vsechny takové upravy tykajici se novych ucastnikii se provedou
v souladu s postupem automatickych uprav tabulky narodniho alokac-
niho planu stanovenym v pfiloze Xla tohoto nafizeni.

Vsechny takové upravy, které se netykaji novych tGcastnikli se provedou
v souladu se zahajovacimi postupy stanovenymi v pfiloze XIV tohoto
nafizeni.

Ve vsech ostatnich pfipadech oznami Clensky stat Komisi upravu svého
narodniho aloka¢niho planu, a pokud Komise neodmitne tuto Gpravu
postupem podle ¢l. 9 odst. 3 smérnice 2003/87/ES, poveéii Komise
hlavniho spravce, aby zanesl odpovidajici Gpravu do tabulky narodniho
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aloka¢niho planu vedené v nezavislé evidenci transakci Spolecenstvi
v souladu se zahajovacimi postupy stanovenymi v pftiloze XIV tohoto
nafizeni.

3. Po provedeni jakékoli upravy podle odstavce 2, které probéhne po
vydani povolenek podle ¢lanku 45 a kterym se snizi celkovy pocet
povolenek vydanych podle ¢lanku 45 pro obdobi 2008-2012 nebo pro
nasledna pétiletd obdobi, pfepocitd spravce registru povolenky upfes-
néné piisluSnym organem na AAU tak, Ze odstrani prvek povolenky
ze samostatné¢ho identifikacniho kodu jednotky kazdé AAU, ktera obsa-
huje prvky uvedené v priloze VI

Uprava se provede postupem opravy povolenek uvedenym v piiloze IX.

Clének 45

Vydavani povolenek

Po zaneseni tabulky narodniho aloka¢niho planu do nezavislé evidence
transakci SpoleCenstvi a jsou-li splnény podminky ¢l. 44 odst. 2,
spravce registru umisti do 28. unora prvniho roku obdobi 2008-2012
a do 28. tnora prvniho roku kazdého nasledujiciho pétiletého obdobi
celkovy pocet povolenek uvedeny v tabulce narodniho aloka¢niho planu
na vkladovy ucet smluvni strany, a to tak, ze pfepocte stejné mnozstvi
AAU vedenych na tomto uctu na povolenky.

Tento ptepocet se provede tak, Ze se k samostatnému identifikacnimu
kodu kazdé takové AAU, ktera obsahuje prvky uvedené v piiloze VI,
ptida prvek povolenky.

Povolenky pro obdobi 2008-2012 a kazdé¢ nasledujici pétileti obdobi
jsou vydany postupem vydavani povolenek (2008-2012 a dale)
uvedenym v piiloze IX.

Clének 46

Pridélovani povolenek provozovatelim zarizeni

Aniz jsou dotéeny ¢l. 44 odst. 2 a Clanek 47, ptevede spravce rejstiiku
do 28. tinora 2008 a do 28. unora kazdého nasledujiciho roku
z vkladniho uctu smluvni strany na vkladni ucet provozovatele zafizeni
podil z celkového mnozstvi povolenek vydanych podle ¢lanku 45, ktery
byl pfidélen pfislusnému zatizeni v souladu s odpovidajici ¢asti tabulky
narodniho alokac¢niho planu.

Pokud to wvnitrostatni plan pfidélovani clenského statu predpoklada,
muze spravce rejstiiku prevést uvedeny podil v kazdém roce pozdéji.

Povolenky se ptidéluji postupem piid€lovani povolenek stanovenym
v priloze 1X.

Clanek 47

Odevzdani povolenek na pokyn prislusného organu

Pokud spravcee registru dostane od pfislusného organu v souladu v ¢l. 16
odst. 1 smérnice 2003/87/ES pokyn, odevzda cely podil povolenek
vydanych podle ¢lanku 45 nebo jeho ¢ast, ktery byl pfidélen zafizeni
pro urcity rok, a to tim, ze zanese pocet odevzdanych povolenek do
¢asti tabulky pro odevzdané povolenky urcené v daném roce pro dané
zafizeni. Tyto odevzdané povolenky zlstanou na vkladovém uctu
smluvni strany.

Povolenky odevzdané na pokyn pfislusného organu jsou odevzdany
postupem piidélovani povolenek uvedenym v piiloze IX.
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Cléanek 48

Piidélovani povolenek novym ucastnikiim

Pokud spravce rejstiiku dostane od pfislusného organu pokyn, pievede
¢ast podilu povolenek vydanych jakymkoli spravcem rejstiiku podle
clanku 45, které zbyvaji na vkladnim Gc¢tu smluvni strany, na vkladni
ucet provozovatele zafizeni nového ucastnika, v souladu s odpovidajici
¢asti tabulky narodniho aloka¢niho planu pro tohoto nového ucastnika
a piislusny rok.

Povolenky se prevadéji postupem pridélovani povolenek stanovenym
v piiloze IX.

Clanek 48a

Pridélovani povolenek po jejich prodeji ¢lenskym statem

Pokud spravece rejstitku dostane po odprodeji povolenek z vlastnictvi
¢lenského statu pokyn od piislusného organu, pievede Cast podilu povo-
lenek z vkladniho Gétu smluvni strany na osobni vkladni ucet nebo
vkladni ucet provozovatele zatizeni nalezejici kupci povolenek.

Povolenky prevadéné v ramci jednoho rejstiiku se prevadeéji postupem
,vhitfniho prevodu™ stanovenym v piiloze IX. Povolenky prevadéné
mezi rejstitky se prevadéji postupem ,,vnéjsiho prevodu® (20082012
a dale) stanovenym v pfiloze IX.

ODDIL 3

Pievody a zpiisobilost

Clanek 49
Pitevody povolenek a Kkjotskych jednotek drziteli ucti

1. Spravce registru provadi pfevody mezi ucty uvedenymi v ¢l. 11
odst. 1 a 2:

a) v ramci svého registru podle pozadavku drzitele Gctu postupem vniti-
niho pfevodu uvedenym v piiloze IX;

b) mezi registry podle pozadavku drzitele GCtu pro povolenky na
obdobi 2005-2007 postupem vn&jsiho pievodu (2005-2007)
uvedenym v piiloze IX; a

¢) mezi registry podle pozadavku drzitele ctu pro povolenky vydané
na obdobi 2008-2012 a nasledna pétiletd obdobi a kjotské jednotky
postupem vnéjsiho prevodu (2008-2012 a dale) uvedenym v piiloze
IX.

2. Povolenky mohou byt pfevedeny pouze z uctu v registru na ucet
v registru tieti zem¢ nebo registru CDM nebo ziskany z uctu v registru
tieti zem¢€ nebo z registru CDM na ucet v registru, pokud byla uzaviena
dohoda v souladu s ¢l. 25 odst. 1 smérmice 2003/87/ES a tyto pievody
jsou v souladu s jakymikoli ustanovenimi tykajicimi se vzajemného
uznavani povolenek podle dohody vypracované Komisi podle ¢l. 25
odst. 2 smérnice 2003/87/ES.

Clanek 50
Zpisobilost a rezerva v obdobi zavazku
1. Ml Je-li zfizeno komunika¢ni spojeni mezi nezavislou evidenci

transakei UNFCC a nezavislou evidenci transakci Spolecenstvi podle
¢lanku 7 tohoto nafizeni, nesmi Clensky stat prevést nebo ziskat ERU
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nebo AAU dfive, nez uplyne 16 mésici od predlozeni jeho zpravy
podle ¢l. 7 odst. 1 rozhodnuti ¢. 280/2004/ES, pokud sekretariat
UNFCCC nesdéli tomuto c¢lenskému statu, ze nebudou zahajeny
postupy zjistovani shody. <«

Pokud sekretariat UNFCCC podle ¢lanku 8 rozhodnuti ¢. 280/2004/ES
informuje Clensky stat, ze neplni pozadavky pro povoleni pfevodu nebo
ziskani ERU nebo AAU nebo pouziti CER, piislusny organ ¢lenského
statu vyda pokyn, aby spravce registru tyto transakce vyzadujici zpuso-
bilost nezahajoval.

2. Pokud po 1. lednu 2008 klesne mnozstvi ERU, CER, AAU
a RMU platnych pro pfislusné pétileté obdobi ulozenych na vkladnich
uctech smluvni strany, vkladnich uctech provozovatele zafizeni, osob-
nich vkladnich uétech a uétech pro zruseni ve cClenském staté na
hodnotu o méné nez 1 % vyssi, nez Cini rezerva v obdobi zavazku
vypoctend jako 90 % mnozstvi pfidéleného Clenskému statu nebo jako
100 % pétinasobku jeho naposledy kontrolovanych zasob, pficemz se
pouzije hodnota, kterd je nizsi, oznami hlavni spravce tuto skutecnost
prislusnému c¢lenskému statu.

ODDIL 4

Ovéiené emise

Cléanek 51

Ovérené emise zarizeni

1. Po uspokojivém ovéfeni zpravy provozovatele zafizeni o emisich
zafizeni v predchazejicim roce v souladu s pozadavky definovanymi
¢lenskymi staty podle piilohy V smérnice 2003/87/ES kazdy ovérovatel,
vcetné piislusnych organt jednajicich jako ovéfovatelé, zapiSe nebo
schvali zapis ovéfenych emisi pro dané zafizeni za dany rok do oddilu
tabulky ovéfenych emisi ur¢eného pro dané zafizeni za dany rok
postupem aktualizace oveétenych emisi stanovenym v piiloze VIII tohoto
nafizeni.

2. Spravce rejstitku mtze zakazat zapsani roc¢nich ovéfenych emisi
zafizeni, dokud piisluSny orgédn neobdrzi zpravu o ovéfenych emisich
pro dané zafizeni, predlozenou provozovateli zafizeni podle ¢l. 14 odst.
3 smérnice 2003/87/ES, a nepovoli rejstiiku zapis rocnich ovéfenych
emisi.

3.  Prislusny organ mize vydat pokyn, aby spravce rejstiiku upravil
ro¢ni ovéfené emise pro zafizeni za predchozi rok s cilem zajistit soulad
s pozadavky stanovenymi ¢lenskym stitem podle ptilohy V smérnice
2003/87/ES, a to tim, ze zapiSe opravené rocni ovéiené emise pro dané
zatizeni za dany rok do oddilu tabulky ovéfenych emisi uréeného do
oddilu tabulky ovétenych emisi ur¢en¢ho pro dané zatfizeni za dany rok
postupem aktualizace ovéfenych emisi stanovenym v piiloze VIII tohoto
nafizeni.

4.  Vyda-li ptislusny organ pokyn, aby spravce rejstiiku upravil ro¢ni
ovéfené emise pro zafizeni za predchozi rok po lhuté pro odevzdani
povolenek ve vysi rovnajici se celkovym emisim zafizeni v feCeném
predchozim roce stanovené v ¢l. 6 odst. 2 smérnice 2003/87/ES, umozni
hlavni spravce takovou upravu pouze tehdy, pokud mu bylo ozndmeno
rozhodnuti pfislusného organu o novém stavu shody platném pro dané
zafizeni v dusledku Upravy ovéfenych emisi.
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ODDIL 5

Odevzdani povolenek

Clanek 52

Odevzdani povolenek

Provozovatel zafizeni odevzdd povolenky pro zafizeni nebo je zadost
povazovana za predlozenou, pokud tak stanovi pravni pfedpisy clen-
ského statu, tak, ze pozada spravce registru, aby:

a) prevedl urcity pocet povolenek pro urcity rok z ptislusného vklado-
vého uctu provozovatele zafizeni na vkladovy ucet smluvni strany
v tomto registru;

b) zapsal pocet prevedenych povolenek do casti tabulky odevzdanych
povolenek pro dané zatizeni v daném roce.

Prevod a zéapis se provedou postupem odevzdani povolenek uvedenym
v pfiloze IX.

Clének 53
Pouziti CER a ERU

Pouziti CER a ERU provozovatelem zafizeni v souladu s ¢lankem 11a
smérnice 2003/87/ES u daného zafizeni prob¢hne tak, ze provozovatel
zafizeni pozada spravce registru, aby:

a) prevedl urcity pocet CER nebo ERU pro urcity rok z ptislusného
vkladového UEtu provozovatele zafizeni na vkladovy uc€et smluvni
strany v tomto registru;

b) zapsal pocet pfevedenych CER a ERU do ¢asti tabulky odevzdanych
povolenek pro dané zatizeni v daném roce.

Spravce registru pfijima zadosti o odevzdani CER a ERU pouze do vyse
procentniho podilu pridélu pro kazdé zafizeni stanoveného pravnimi
predpisy clenského statu. Nezavisla evidence transakci Spolecenstvi
odmitne zadost o odevzdani CER a ERU, pokud by byl piekrocen
maximalni pfipustny pocet CER a ERU, ktery ma byt odevzdan
v daném clenském state.

Prevod a zéapis se provedou postupem odevzdani povolenek uvedenym
v pfiloze IX.

Cldanek 54
Odevzdani povolenek z diuvodu vyss$i moci

Vydani povolenek z divodu vyssi moci v souladu s clankem 43 je
odevzdanim téchto povolenek z divodu vyssi moci.

Clanek 55
Vypocet stavu shody
Po provedeni zapisu do casti tabulky odevzdanych povolenek nebo

tabulky ovéfenych emisi urcenych pro dané zafizeni stanovi spravce
rejstiiku:

a) za roky 2005, 2006 a 2007 stav shody pro zafizeni a pro kazdy rok
tim, Ze vypocte soucet vSech povolenek odevzdanych podle clankt
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52, 53 a 54 za obdobi 2005-2007, od néhoz odelte soucet vSech
ovéfenych emisi za soucasné pétileté obdobi vcetné probihajiciho
roku;

b) za rok 2008 a kazdy nasledujici rok stav shody pro zafizeni a pro
kazdy rok tim, ze vypocte soucet vSech povolenek odevzdanych
podle clanktt 52, 53 a 54 za probihajici obdobi, od néhoz odecte
soucet vSech ovétenych emisi od roku 2008 do soucasnosti vcetné
probihajiciho roku a pfiéte opravny faktor.

Opravny faktor podle pismene b) je nulovy, pokud je vysledek vypoctu
pro rok 2007 vys$si nez nula, avsak zistane rovny vysledku vypoctu pro
rok 2007, pokud je toto Cislo niz§i nez nula nebo rovno nule.

Clanek 56
Zapisy do tabulky shody

1.  Spravce registru zanese udaj o shod¢ zafizeni vypocteny podle
¢lanku 55 pro jednotlivé roky do ¢asti tabulky shody urcené pro toto
zafizeni.

2. Dne 1. kvétna 2006 a 1. kvétna kazdého nasledujiciho roku
oznami spravce registru tabulku shody pfislusSnému organu. Kromé
toho spravce registru oznami pfislusnému organu veskeré zmény zapist
v tabulce shody za ptedchozi rok.

Clanek 57

Zapisy do tabulky ovérenych emisi

Pokud nebyl 1. kvétna 2006 a 1. kvétna kazdého nasledujiciho roku do
tabulky ovéfenych emisi pro zafizeni zanesen zadny udaj o ovérenych
emisich za predchazejici rok, nebude v tabulce ovéfenych emisi uvedena
zadna nahradni hodnota emisi podle ¢l. 16 odst. 1 smérnice 2003/87/ES,
kterd nebyla vypoctena co mozna nejvice v souladu s pozadavky stano-
venymi ¢lenskym statem podle piilohy V smérnice 2003/87/ES.

ODDIL 6

ZruSeni a odebrani

Cléanek 58

ZruSeni a odebrani odevzdanych povolenek a povolenek z diivodu
vys$$i moci pro obdobi 2005-2007

Ve dnech 30. ¢ervna 2006, 2007 a 2008 zrusi spravce rejstiiku urcity
pocet povolenek, CER a povolenek z divodu vyssi moci na vkladnim
uctu smluvni strany v souladu s ¢lanky 52, 53 a 54. Pocet povolenek,
CER a povolenek z diivodu vyssi moci ke zruSeni se rovna v t¢ dobé
aktualnimu celkovému poctu odevzdanych povolenek zanesenych do
tabulky odevzdanych povolenek za obdobi od 1. ledna 2005 do okam-
ziku zruSeni v roce 2006, od okamziku zruseni v roce 2006 do okam-
ziku zruSeni v roce 2007 a od okamziku zruseni v roce 2007 do okam-
ziku zruseni v roce 2008.

ZruSeni se provede prevodem CER s vyjimkou CER vyplyvajicich
z projektdl uvedenych v ¢l. 1la odst. 3 smémice 2003/87/ES
z vkladového U¢tu smluvni strany et na ucet pro zruSeni pro obdobi
2008-2012 a prevodem povolenek a povolenek z divodu vyssi moci
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z vkladového GCtu smluvni strany na Gcet pro odebrani pro obdobi
2005-2007 postupem odebrani (2005-2007) uvedenym v piiloze 1X.

Clanek 59

ZruSeni a odebrani odevzdanych povolenek pro obdobi 2008-2012
a nasledna obdobi

1. Do 30. ¢ervna 2009 a 30. Cervna kazdého nasledujiciho roku zrusi
spravce rejstiiku povolenky odevzdané v obdobi 2008-2012 a v kazdém
nasledujicim pétiletém obdobi tak, ze:

a) prevede urcity pocet povolenek vydanych na dané pétileté obdobi
a drzenych na vkladnim uctu smluvni strany, ktery se rovna celko-
vému poctu povolenek odevzdanych podle ¢lanku 52, jenz byl
zanesen do tabulky odevzdanych povolenek od 1. ledna prvniho
roku piislusného obdobi do 31. kvétna nasledujiciho roku a od 1.
cervna predchoziho roku do 31. kvétna kazdého z nasledujicich let,
na AAU tim, ze odstrani prvek povolenky ze samostatného identifi-
kac¢niho koédu vSech téchto AAU, které obsahuji prvky stanovené
v priloze VI, postupem ,piepoCtu odevzdanych povolenek
k odebrani (2008-2012 a dale)* stanovenym v piiloze IX, a

b) prevede urcity pocet kjotskych jednotek typu urceného piislusnym
organem, s vyjimkou kjotskych jednotek vyplyvajicich z projekti
stanovenych v €l. 11a odst. 3 smémice 2003/87/ES, ktery se rovna
celkovému poctu povolenek odevzdanych podle c¢lankt 52 a 53
zanesenych do tabulky odevzdanych povolenek od 1. ledna prvniho
roku prislusného obdobi do 31. kvétna nasledujiciho roku a od 1.
¢ervna predchoziho roku do 31. kvétna kazdého z nasledujicich let,
z vkladniho uctu smluvni strany na ucet pro odebrani pro piislusné
obdobi postupem ,odebrani odevzdanych povolenek (2008-2012
a dale)* stanovenym v priloze IX.

2. Po 30. ¢ervnu 2013 a 30. ¢ervnu roku nasledujiciho po skonceni
kazdého dalsiho pétiletého obdobi mlze spravce rejstiiku odebrat jaké-
koli povolenky dosud nepfidélené provozovatelim zafizeni tim, Ze je
prevede na AAU odstranénim prvku povolenky ze samostatného identi-
fikacniho kodu vsSech téchto AAU, které obsahuji prvky stanovené
v ptiloze VI, postupem ,piepoctu nepiid€lenych povolenek k odebrani
(2008-2012 a dale)® stanovenym v priloze IX.

ODDIL 7

ZruSeni a nahrazeni

Cldnek 60
ZruSeni a nahrazeni povolenek vydanych pro obdobi 2005-2007

Dne 1. kvétna 2008 kazdy spravce registru zrusi a, dostane-li pfislusny
pokyn od pfislusného organu, nahradi povolenky ve svém registru
postupem zruseni a nahrazeni povolenek uvedeném v priloze IX tak, ze:

a) prevede urdity pocet povolenek, ktery se rovna poctu povolenek
vedenych v rejstitku vydanych jakymkoli rejstitkem v obdobi
2005-2007 snizenému o pocet povolenek odevzdanych podle
¢lankd 52 a 54 od okamziku odebirani k 30. ¢ervnu piedchazejiciho
roku do okamziku zruSeni a nahrazeni, z jejich vkladnich ucéta
stanovenych v €l. 11 odst. 1 a 2 na ucet pro zruSeni pro obdobi
2005-2007;
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b) dostane-li prislusného orgénu pokyn, vyda urcity pocet nahradnich
povolenek upfesnény piislusnym organem tak, ze prepocita odpovi-
dajici mnozstvi AAU vydanych v obdobi 2008-2012 a drzenych na
vkladovych uctech smluvni strany na povolenky tak, ze doplni
prvek povolenky do samostatného identifikacniho koédu kazdé
AAU, ktera obsahuje prvky uvedené v piiloze VI;

c) prevede nahradni povolenky uvedené v pismenu b) z vkladového
uctu smluvni strany na vkladové ucty provozovatele zafizeni
a osobni vkladové ucty urcené prislusnym organem, z nichz byly
povolenky pievedeny podle pismene a).

Clanek 61

ZruSeni a nahrazeni povolenek vydanych pro obdobi 2008-2012
a nasledujici obdobi

Ve dnech 1. kvétna 2013 a 1. kvétna kazdého nasledujiciho pétiletého
obdobi kazdy spravce registru zrusi a nahradi povolenky drzené
v registru postupem zruseni a nahrazeni povolenek uvedenym
v priloze IX tak, ze:

a) prevede vSechny povolenky piidélené provozovateliim zafizeni na
predchazejici pétilet¢ obdobi z vkladnich GCth provozovatele zafi-
zeni a z osobnich vkladnich uctd na vkladni ucet smluvni strany;

b) pievede ur¢ity pocet povolenek, ktery se rovna poctu povolenek
vedenych v rejstiiku a pridélenych jakymkoli rejstiikem za pred-
chazejici pétileté obdobi snizenému o pocet povolenek odevzdanych
podle ¢lanku 52 od 31. kvétna predchazejiciho roku, na AAU tim,
ze odstrani prvek povolenky ze samostatného identifikacniho kodu
jednotlivych AAU, které obsahuji prvky stanovené v piiloze VI;

¢) vyda odpovidajici mnozstvi nahradnich povolenek tak, ze pfepocita
AAU vydané pro probihajici obdobi na vkladovém uctu smluvni
strany tim, ze pfida prvek povolenky do samostatného identifikac-
nitho koédu jednotlivgych AAU, které obsahuji prvky uvedené
v priloze VI,

d) prevede urcity pocet téchto povolenek vydanych podle pismene c)
pro probihajici obdobi z vkladového uctu smluvni strany na vkla-
dové ucty jednotlivych provozovateli zafizeni a osob, ze kterych
byly podle pismene a) pfevedeny v poctu rovnajicim se poctu povo-
lenek, které byly z téchto Gcéth prevedeny podle pismene a).

ODDIL 8

Dobrovolné zruseni a odebrani

Clének 62

Dobrovolné zruSeni povolenek a kjotskych jednotek

1. Spravce registru vyhovi zadosti drzitele uctu podle ¢l. 12 odst. 4
smérnice 2003/87/ES o dobrovolné zruseni povolenek nebo kjotskych
jednotek, pokud na jeho vkladovy uctu néjaké jsou. Dobrovolné zruseni
povolenek a kjotskych jednotek se provede v souladu s odstavei 2 a 3.

2. Za povolenky vydané v obdobi 2005-2007 pievede spravce
registru urcity pocet povolenek upfesnény drzitelem Uctu z jeho ucétu
na ucet pro zruseni pro obdobi 2005-2007 postupem zruSeni povolenek
(obdobi 2005-2007) uvedenym v ptiloze I1X.

3. Za kjotské jednotky a povolenky vydané pro obdobi 2008-2012
a nasledujicich pétiletych obdobich ptevede spravce registru pocet Kjot-



2004R2216 — CS — 01.01.2009 — 003.001 — 31

skych jednotek nebo povolenek upfesnénych drzitelem Uctu z jeho uctu
na prislusny Gcet pro zruSeni pro obdobi 2008-2012 a nasledna pétileta
obdobi postupem zruseni (20082012 a dale) uvedenym v pfiloze IX.

4.  Povolenky a kjotské jednotky drzené na i¢tu pro zruseni nesméji
byt pfevedeny na zadny jiny ucet v systému registri nebo na jiny ucet
v registru CDM nebo v registru treti strany.

Cldnek 63
Odebrani kjotskych jednotek

1. Pokud spravce rejstitku dostane od piislusného organu clenského
statu pokyn, prevede jakékoli mnozstvi a jakykoli typ kjotskych
jednotek upfesnénych timto organem, které dosud nebyly podle ¢lanku
59 odebrany z vkladniho G¢tu smluvni strany, na pfislusny ucet pro
odebrani ve svém rejstiiku postupem ,,odebrani kjotskych jednotek
(obdobi 2008-2012 a dale)* stanovenym v piiloze IX.

2. Provozovateli zafizeni nebo osob&é neni umoznéno pievést povo-
lenky z vkladového uctu provozovatele zatizeni nebo osoby na ticet pro
odebrani.

3. Kjotské jednotky na uctu pro odebrani nemohou byt prevedeny na
zadny jiny et v registru nebo na zadny ucet v registru CDM nebo
v registru tfeti zemé.

KAPITOLA VA

PROVOZOVANI REJSTRIKU CLENSKYCH STATU, KTERE
NEMAJi AAU

Clanek 63a

Provozovani rejstiiki ¢lenskych stati, které nemaji AAU

1. Clenské staty, které nemohou vydavat AAU z jinych diivodd nez
z divodu nezpUsobilosti k prevodu a ziskavani ERU a AAU
a pouzivani CER podle ustanoveni rozhodnuti 11/CMP.1 Kjotského
protokolu k UNFCCC, =zfidi, provozuji a udrzuji své rejstiiky
v souladu s rejstitkem Spolecenstvi. Na tyto rejstiiky se nepouzije ¢l.
3 odst. 3, Clanek 4, ¢l. 6 odst. 1, ¢l. 11 odst. 1, 3 a 4, ¢l. 30 odst. 1,
¢lanky 34, 35, 36, ¢l. 44 odst. 3, ¢lanek 45, ¢l. 49 odst. 1 a ¢lanky 59,
60, 61 a 65.

2. Rejstiiky provozované podle odstavce 1 musi byt od 1. ledna 2008
schopny spravné provadét postupy, které se na né vztahuji podle ptiloh
VIII, IX, X, XI a Xla.

Cléanek 63b

Komunikacni spojeni mezi rejstfiky provozovanymi podle ¢lanku
63a a nezavislou evidenci transakci Spolecenstvi

Rejstiiky provozované podle clanku 63a komunikuji s nezavislou
evidenci transakci Spolecenstvi prostfednictvim komunika¢niho spojeni
ziizeného rejstiikem Spolecenstvi.

Po uspésném dokonceni testovacich postupt stanovenych v priloze XIII
a zahajovacich postupi stanovenych v piiloze XIV uvede hlavni spravce
komunika¢ni spojeni v ¢innost a uvédomi o tom spravce rejstiiku Spole-
censtvi.
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Clinek 63¢

Rejstiiky provozované podle ¢lanku 63a: zjisténi rozporu
a nesouladi nezavislou evidenci transakei UNFCCC

Nezavisla evidence transakci UNFCCC informuje rejstiik provozovany
podle ¢lanku 63a o jakémkoli rozporu zjisténém v postupu, ktery tento
rejstiik zahdjil prostfednictvim spravce rejstiiku Spolecenstvi.

Rejstiik provozovany podle ¢lanku 63a postup ukonéi a spravce
rejstiiku Spolecenstvi o tom informuje nezavislou evidenci transakci
UNFCCC. Spravce rejstiiku  provozovaného podle c¢lanku 63a
a spravci jakychkoli dalSich dotéenych rejstiikii okamzité informuji
prislusné drzitele uctl o tom, Ze postup byl ukoncen.

Clének 63d

Rejstiiky provozované podle ¢lanku 63a: ukonceni postupi
tykajicich se 1ctd, automatickych uprav tabulky narodniho
alokacniho planu a ovérenych emisi

Je-li ziizeno komunika¢ni spojeni mezi obéma nezavislymi evidencemi
transakci a jsou-li postupy tykajici se uCtl, ovéfenych emisi
a automatickych tprav tabulky narodniho aloka¢niho planu smérovany
pres nezavislou evidenci transakci UNFCCC, jsou tyto postupy pova-
zovany za ukoncené, az ob¢ nezavislé evidence transakci uspésné
oznami rejstiiku SpoleCenstvi, ze v ndvrhu zaslaném rejstiikem provo-
zovanym podle ¢lanku 63a nezjistily zadné rozpory.

Ve vsech ptipadech liSicich se od piipadi stanovenych v prvnim
odstavci jsou vSechny postupy podle priloh VIII a XIa povazovany za
ukonéené, kdyz nezavisla evidence transakci SpolecCenstvi uspé$né
oznami rejstiiku Spolecenstvi, ze v navrhu zaslaném rejstiikem provo-
zovanym podle ¢lanku 63a nezjistila zadné rozpory.

Cléanek 63e

Rejstiiky provozované podle ¢lanku 63a: ukonceni postupi
tykajicich se transakci v ramci rejstrika

Vsechny postupy stanovené v piiloze IX, s vyjimkou postupu vnéjsiho
prevodu, jsou povazovany za ukoncené v okamziku, kdy ob¢é nezavislé
evidence transakei informuji rejstiik Spolecenstvi, Ze v navrhu zaslaném
rejstiikem provozovanym podle clanku 63a nezjistily zadny rozpor,
a kdy rejstitk provozovany podle ¢lanku 63a uspésné zaSle obéma
nezavislym evidencim transakci potvrzeni, ze zaktualizoval své zdznamy
v souladu s danym navrhem.

Pied zfizenim komunikacniho spojeni mezi nezavislou evidenci tran-
sakci Spolecenstvi a nezavislou evidenci transakci UNFCCC jsou
vSak vSechny postupy stanovené v priloze IX, s vyjimkou postupu
vngjsiho prevodu, povazovany za ukoncené v okamziku, kdy nezavisla
evidence transakci Spolecenstvi informuje rejstitk Spolecenstvi, ze
v navrhu zaslaném rejstitkem provozovanym podle ¢lanku 63a nezjistila
zadné rozpory, a kdy rejstiik provozovany podle ¢lanku 63a Uspésné
zasle nezavislé evidenci transakci Spolecenstvi potvrzeni, ze zaktuali-
zoval své zaznamy v souladu se svym vlastnim navrhem.

Clanek 63f

Rejstriky provozované podle ¢lanku 63a: ukonceni postupu vnéjsiho
prevodu

Postup vnéjstho prevodu tykajici se rejstitku provozovaného podle
¢lanku 63a je povazovan za ukonceny v okamziku, kdy obé nezavislé
evidence transakci informuji ptijimajici rejstiik (nebo rejstiik Spolecen-
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stvi, je-li prijimajici rejstiik rejstiikem provozovanym podle ¢lanku 63a)
0 tom, Ze v navrhu zaslaném zahajovacim rejstiikem (nebo rejstiikem
Spolecenstvi, je-li zahajovaci rejstik rejstiikem provozovanym podle
¢lanku 63a) nezjistily zadné rozpory, a kdy pfijimajici rejstiik (nebo
rejstitk Spolecenstvi, je-li pfijimajici rejstiik rejstiikem provozovanym
podle ¢lanku 63a) Gspeésné zasle obéma nezavislym evidencim transakci
potvrzeni o tom, Ze zaktualizoval své zdznamy v souladu s navrhem
zahajovaciho rejstiiku.

Pfed ziizenim komunikac¢niho spojeni mezi nezavislou evidenci tran-
sakci SpoleCenstvi a nezéavislou evidenci transakci UNFCCC je vSak
postup vnéjsitho prevodu tykajici se rejstiiku provozovaného podle
¢lanku 63a povazovan za ukonéeny v okamziku, kdy nezavisla evidence
transakei Spolecenstvi informuje piijimajici rejstiik (nebo rejstiik Spole-
censtvi, je-li pfijimajici rejstiik rejstiifkem provozovanym podle ¢lanku
63a) o tom, Ze v navrhu zaslaném zahajovacim rejstiikem (nebo
rejstifkem Spolecenstvi, je-li zahajovaci rejstiik rejstiikem provozo-
vanym podle ¢lanku 63a) nezjistila zadné rozpory, a kdy pfijimajici
rejstitk (nebo rejstiik Spolecenstvi, je-li prijimajici rejstiik rejstiikem
provozovanym podle ¢lanku 63a) Gspesné zasle nezavislé evidenci tran-
sakci SpolecCenstvi potvrzeni o tom, Ze zaktualizoval své zaznamy
v souladu s navrhem zahajovaciho rejstiiku.

Clanek 63g

Rejstiiky provozované podle ¢lanku 63a: opravnéni

Totoznost rejstiikti  provozovanych podle clanku 63a u nezavislé
evidence transakci UNFCCC se ovéfuje pres rejstiik Spolecenstvi
pomoci numerickych osvédéeni vydanych sekretaristem UNFCCC
nebo jim uréenym subjektem.

Nicméné do ziizeni komunikaéniho spojeni mezi nezavislou evidenci
transakci Spolecenstvi a nezavislou evidenci transakci UNFCCC se
totoznost rejstiikti ovéiuje u nezavislé evidence transakci Spolecenstvi
prostfednictvim rejstiiku SpoleCenstvi pomoci numerickych osvédceni
a uzivatelskych jmen a hesel, jak je stanoveno v piiloze XV. Komise
nebo subjekt, ktery Komise urci, jedna jako opraviujici organ
v souvislosti se vS§emi numerickymi osvédcenimi a piidéluje uZivatelska
jména a hesla.

Clének 63h

Zvlastni ustanoveni tykajici se nékterych povinnosti spravci
rejstiikii provozovanych podle ¢lanku 63a

Povinnosti stanovené v ¢lanku 71 a ¢l. 72 odst. 2 a 3 plni v souvislosti
s rejstiiky provozovanym podle ¢lanku 63a spravce rejstiiku Spolecen-
stvi.

Clinek 63i

Registry provozované podle ¢lanku 63a: ucty

1. Registry provozované podle ¢lanku 63a musi obsahovat nejméné
dva vkladni G¢ty smluvni strany, ziizené v souladu s ¢lankem 12.

2. Jeden z vkladnich uctdl smluvni strany se nazyva vstupnim
vkladnim uétem. Povolenky s pocate¢nim typem jednotky 1 mohou
byt ulozeny pouze na vstupnim vkladnim uctu.

3. Vkladni ucty provozovateli zafizeni a osobni vkladni ucty
v registrech provozovanych podle ¢lanku 63a mohou drzet povolenky
s pocatecnim typem jednotky 1, povolenky s pocate¢nim typem
jednotky 0 a doplikovym typem jednotky 4, a CER nebo ERU,
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pokud to povoluji pravni predpisy clenského statu nebo SpoleCenstvi.
Drzitelé téchto uctd nesmé&ji zahajovat transakce s povolenkami
s pocatecnim typem jednotky 1 s vyjimkou jejich pfemény na povo-
lenky s pocatecnim typem jednotky O a dopliikovym typem jednotky 4
a jejich vnéjsiho pfevodu do registrii, které nejsou provozovany podle
¢lanku 63a.

Clanek 63;

Rejstiiky provozované podle c¢lanku 63a: tabulka narodniho
aloka¢niho plinu pro obdobi 2008-2012 a kaZdé nasledujici
pétileté obdobi

Po provedeni upravy tabulky narodniho aloka¢niho planu podle ¢l. 44
odst. 2, které¢ probéhne po vydani povolenek podle ¢lanku 45 a kterym
se snizi celkovy pocet povolenek vydanych podle ¢lanku 45 pro obdobi
2008-2012 nebo pro nasledna pétileta obdobi, prevedou rejstiiky provo-
zované podle ¢lanku 63a ur€ity pocet povolenek stanoveny prislusnym
organem z vkladnich uéti stanovenych v ¢l. 11 odst. 2 a ¢lanku 63i
a obsahujicich povolenky na uéet pro zruSeni pro prislusné obdobi
vedeny rejstiikem Spolecenstvi.

Cléanek 63k

Rejstiiky provozované podle ¢lanku 63a: vydavani povolenek

Po zaneseni tabulky narodniho alokac¢niho planu do nezavislé evidence
transakci Spolecenstvi a jsou-li splnény podminky ¢l. 44 odst. 2, vyda
spravee rejstiiku provozovaného podle ¢lanku 63a do 28. inora prvniho
roku obdobi 2008-2012 a do 28. tnora prvniho roku kazdého nasledu-
jiciho pétiletého obdobi celkovy pocet povolenek stanoveny v tabulce
narodniho aloka¢niho planu a umisti jej na vkladni ucet smluvni strany.

Pfi vydavani povolenek ptidéli spravce rejstiiku kazdé povolence samo-
statny identifika¢ni kod jednotky obsahujici prvky stanovené v pfiloze
VI; pocatecni typ jednotky je 0 a dopliikkovy typ jednotky je 4.

Povolenky se vydavaji postupem vydavani povolenek (rejstiiky uvedené
v Clanku 63a) stanovenym v piiloze 1X.

Clanek 631

Rejstiiky provozované podle ¢lanku 63a: prevody povolenek mezi
vkladnimi ucty provozovateli zarizeni v rejstiicich provozovanych
podle ¢lanku 63a a jinymi rejstiiky

1. Registry provozované podle ¢lanku 63a provedou drzitelem uctu
vyzaddany pfevod povolenek s pocatecnim typem jednotky O
a doplnkovym typem jednotky 4 mezi vkladnim uctem v ramci svého
registru nebo mezi dvéma registry provozovanymi podle ¢lanku 63a
postupem vnitfniho pfevodu stanovenym v piiloze IX.

2. Registry provozované podle ¢lanku 63a neprovedou zadny ptevod
povolenek s pocatecnim typem jednotky 0 a doplikovym typem
jednotky 4 do registrt, které nejsou provozovany podle ¢lanku 63a.

3. Registry provozované podle ¢lanku 63a provedou drzitelem uctu
vyzéadany ptfevod povolenek s pocatecnim typem jednotky 1 do registri,
které nejsou provozovany podle ¢lanku 63a, postupem vngjsiho prevodu
stanovenym v piiloze IX.

4.  Registry provozované podle ¢lanku 63a neprovedou zadny pievod
povolenek s pocatecnim typem jednotky 1 na jiné vkladni ucty
v registru nebo do jinych registri provozovanych podle ¢lanku 63a,
s vyjimkou pfevodi béhem premény povolenek s pocatecnim typem
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jednotky 1 na povolenky s pocate¢nim typem jednotky 0 a dopliikovym
typem jednotky 4.

Clinek 63la

Pfeména povolenek

1. Spravce registru provozovaného podle ¢lanku 63a provede jakym-
koli drzitelem Gc¢tu vyzadanou pfeménu povolenky s pocateénim typem
jednotky 1 drzené v jeho registru na povolenku s pocatecnim typem
jednotky 0 a doplikovym typem jednotky 4 postupem pfemény povo-
lenek na doplikovy typ jednotky 4, a to:

a) prevedenim povolenek, které maji byt pfeménény, na vstupni vkladni
ucet registru a

b) vydanim stejného poctu povolenek s pocatecnim typem jednotky 0
a doplnkovym typem jednotky 4 na ucet, z n¢hoz byly prevedeny
povolenky, které maji byt pfeménény.

2. Pokud spravce registru provozovaného podle ¢lanku 63a obdrzi
zadost drzitele Gctu o pfeménu povolenek s pocateCnim typem jednotky
0 a doplnkovym typem jednotky 4 na povolenky s pocatecnim typem
jednotky 1, ovéri, zda pozadovany pocet povolenek, které maji byt
pfeménény, je nizsi nez ziistatek na vstupnim vkladnim tc¢tu nebo je
mu roven. Je-1i pozadovany pocet povolenek, které maji byt pfeménény,
vy$§i nez zlstatek na vstupnim vkladovém 1Ctu, spravce registru
odmitne transakci provést. V ostatnich ptipadech spravce registru
provede transakci pozadovanou drzitelem uctu postupem piemény povo-
lenek na pocatecni typ jednotky 1, a to:

a) prevedenim povolenek, jez maji byt pfeménény, na tcet pro zruSeni
a

b) prevedenim stejného poctu povolenek s pocatecnim typem jednotky
1 na Gcet, z n¢hoz byly pfevedeny povolenky, jeZ maji byt premé-
nény.

3. Spravce registru SpoleCenstvi miize pfeménit AAU na povolenky
s pocateénim typem jednotky 1 a vSechny tyto preménéné povolenky
pfevede na vstupni vkladni ucet. Povolenky, které zlistanou na vstupnim
vkladnim Gc¢tu po 30. Cervnu roku nasledujiciho po skonceni obdobi
2008-2012 a naslednych obdobi, jsou prevedeny do registru Spolecen-
stvi.

4. Ustiedni spravce zpiistupni spravcim registri provozovanych
podle ¢lanku 63a format pro vyménu udaji, ktery je nezbytny pro
vyménu udajii mezi témito registry a evidencemi transakci, pokud jde
o premény uvedené v odstavcich 1 a 2.

VM1

Clének 63m

Rejstiiky provozované podle ¢lanku 63a: zruSeni podle ¢lanku 58
nebo ¢lanku 62

Pii zruSeni nebo odebrani podle ¢lanku 58 nebo dobrovolném zruSeni
podle ¢lanku 62, provede spravce rejstiiku provozovaného podle ¢lanku
63a zruseni prevodem povolenek podle pozadavki ¢lanku 58 nebo 62
na ucet pro zruSeni nebo ucet pro odebrani vedeny rejstiikem Spolecen-
stvi.
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Clanek 63n

Rejstiiky provozované podle c¢lanku 63a: zruseni a odebrani
odevzdanych povolenek a CER pro obdobi 2008-2012 a nasledna
obdobi

1. Do 30. ¢ervna 2009 a k 30. ¢ervnu kazdého nasledujiciho roku
zrusi spravee rejstitku provozovaného podle ¢lanku 63a urcity pocet
povolenek a CER na vkladnim uctu smluvni strany v souladu
s ¢lanky 52 a 53.

Pocet povolenek a CER ke zruseni je roven celkovému pocétu odevzda-
nych povolenek zanesenych do tabulky odevzdanych povolenek za
obdobi od 1. ledna prvniho roku pfislusného obdobi do 31. kvétna
nasledujiciho roku a od 1. Cervna ptredchoziho roku do 31. kvétna
kazdého z nasledujicich let.

2. Zruseni se provede pfevodem povolenek a CER, s vyjimkou CER
vyplyvajicich z projektti stanovenych v ¢l. lla odst. 3 smérnice
2003/87/ES, z vkladniho uctu smluvni strany na ucet pro zruseni pro
ptislusné obdobi vedeny rejstiikem Spolecenstvi postupem ,,odebrani
(rejstiiky uvedené v clanku 63a)“ stanovenym v piiloze 1X.

Clanek 63p

Rejstiiky provozované podle c¢lanku 63a: zruSeni a nahrazeni
povolenek vydanych pro obdobi 2008-2012 a nasledna obdobi

1. Ve dnech 1. kvétna 2013 a 1. kvétna kazdého nasledujiciho péti-
letého obdobi kazdy spravce rejstiiku provozovaného podle ¢lanku 63a
zrusi a nahradi povolenky ve svém rejstitku postupem zruSeni
a nahrazeni stanovenym v pfiloze IX tak, zZe:

a) prevede urCity pocet povolenek, ktery se rovna poctu povolenek
vydanych za ptedchozi pétileté obdobi snizenému o pocet povolenek
odevzdanych podle ¢lanku 52 od 31. kvétna piedchazejiciho roku,
z jejich vkladnich ucth stanovenych v ¢l. 11 odst. 2 a ¢lanku 63i na
ucet pro zruseni pro prislusné obdobi vedeny rejstitkem Spolecen-
stvi;

b) vyda stejny pocet nahradnich povolenek s doplikovym typem
jednotky 4 pro probihajici obdobi, opatii kazdou z téchto povolenek
samostatnym identifikaénim koédem obsahujicim prvky stanovené
v ptiloze VI a umisti je na vkladni Gi¢et smluvni strany;

c¢) prevede urcity pocet téchto povolenek vydanych podle pismene b)
pro probihajici obdobi, ktery se rovna pocétu povolenek, které byly
z téchto Ucth prevedeny podle pismene a), z vkladniho uctu smluvni
strany na vkladni ucéty jednotlivych provozovatelii zafizeni a osob,
z nichz byly podle pismene a) prevedeny.

KAPITOLA VI

BEZPECNOSTNI NORMY, OPRAVNENI A PRISTUPOVA
PRAVA
Clanek 64

Bezpecénostni normy

1. Vsechny registry dodrzuji bezpec¢nostni normy uvedené v piiloze
XV.
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2. Nezavisld evidence transakci Spolecenstvi dodrzuje bezpecnostni
normy uvedené v piiloze XV.

Clének 65

Opravnéni

Clenské staty a Spoledenstvi pouziji numerickd osvédéeni vydana
UNFCCC nebo ji urenym subjektem, aby opravnily své registry
a nezavislou evidenci transakci SpoleCenstvi u nezavislé evidence tran-
sakci UNFCCC.

Od 1. ledna 2005 do zfizeni komunikac¢niho spojeni mezi nezavislou
evidenci transakci SpoleCenstvi a nezavislou evidenci transakci
UNFCCC se vsak totoznost jednotlivych registrii a nezavislé evidence
transakci  SpoleCenstvi ovéfuje pomoci numerickych osvédéeni
a uzivatelskych jmen a hesel, jak je uvedeno v pfiloze XV. Komise
nebo subjekt, ktery Komise urci, jedna jako opraviujici organ
v souvislosti se vS§emi numerickymi osvédcenimi a pfidéluje uzivatelska
jména a hesla.

Clanek 66

Pristup do registri

1. Zmocnény zastupce ma pfistup pouze k uctim v registru, k nimz
ma piistupova prava, nebo miize pozadat o zahdjeni postupu, o ktery
mutze podle ¢lanku 23 pozadat. Tento piistup nebo tyto zadosti se
provadéji prostiednictvim bezpecné oblasti webové stranky daného
registru.

Spravce registru vyda kazdému zmocnénému zastupci uzivatelské jméno
a heslo, které mu umozni ptistup na trovni G¢tl nebo postupt, pro které
ma opravnéni. Spravci registru mohou podle vlastniho uvazeni uplatnit
dalsi bezpecnostni pozadavky, pokud jsou v souladu s timto nafizenim.

2. Spravce registru muize predpokladat, ze uzivatel, ktery zadal
spravné uzivatelské jméno a heslo, je zmocnénym zastupcem registro-
vanym pod timto uzivatelskym jménem a heslem az do okamziku, kdy
zmocnény zastupce informuje spravce registru, ze bezpecnost jeho hesla
byla znehodnocena a pozada o nové heslo. Spravce registru okamzité
vyda néhradni heslo.

3. Spravce registru zajisti, aby byla bezpecna oblast webové stranky
registru pfistupna vSem pocitactim, které¢ pouzivaji bézn¢ dostupny inter-
netovy prohlize¢. Komunikace mezi zmocnénymi zastupci a bezpecnou
oblasti webové stranky registru je zakodovana v souladu
s bezpecnostnimi normami uvedenymi v piiloze XV.

4.  Spravce registru pfijme nezbytna opatfeni, aby zajistil, ze nedojde
k neopravnénému pfistupu do zabezpecenych oblasti webové stranky
registru.

Cldnek 67
Pozastaveni pristupu k Gétim
1. Hlavni spravce a kazdy spravce registru mohou pozastavit platnost

ptistupového hesla zmocnéného zastupce k Gctim nebo postupiim, kam
by jinak pristup mél, pouze pokud se zmocnény zastupce:

a) pokusil ziskat pfistup k uctim nebo postupim, ke kterym pfistup
nema;

b) opakované se pokousel o pfistup k uétu nebo postupu s pouzitim
nespravného uzivatelského jména nebo hesla; nebo
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c) se pokousi nebo se pokusil o poSkozeni bezpecnosti registru nebo
systému registri,

nebo ma spravce padny diavod veéfit, ze zmocnény zastupce takto jednal
nebo jedna.

2. Pokud je pristup k vkladovému uctu provozovatele zatizeni poza-
staven podle odstavce 1 nebo podle ¢lanku 69 mezi 28. dubnem a 30.
dubnem v kterémkoliv roce od roku 2006, odevzda spravce registru,
pokud je pozadan drzitelem Gctu a po dolozeni totoznosti jeho zmocné-
ného zastupce prostiednictvim podkladt, uréity pocet povolenek
a pouzije urCity pocet CER a ERU upfesnény drzitelem uctu postupem
odevzdani povolenek uvedenym v c¢lancich 52 a 53 a v piiloze IX.

KAPITOLA VII
DOSTUPNOST A SPOLEHLIVOST INFORMACI

Clanek 68

Dostupnost a spolehlivost registri a nezavislé evidence transakci
Spolecenstvi

Hlavni spravce a kazdy spravce registru ucini veSkeré nalezité kroky,
aby zajistili, ze:

a) registr je pro drzitele Gctu pfistupny 24 hodin denné 7 dni v tydnu
a ze komunikacéni spojeni mezi registrem a nezavislou evidenci tran-
sakci Spolecenstvi je udrzovano 24 hodin denné 7 dni v tydnu, tedy
poskytne podptirny hardware a software pro piipad poruchy provozu
zakladniho hardwaru a softwaru;

b) registr a nezavisla evidence transakci Spolecenstvi neprodlené
reaguji na pozadavky drziteld uctu.

Zajisti, aby registr a nezavisld evidence transakci SpoleCenstvi obsaho-
valy odolné systémy a postupy pro zabezpeceni vSech udajii a véasné
obnoveni vSech udajii a operaci v ptipadé¢ pohromy.

Vyvijeji usili, aby byl provoz registru a nezavislé evidence transakci
Spolecenstvi prerusovan co nejméné.

Cléanek 69

Pozastaveni pristupu

Hlavni spravce mize pozastavit pfistup do nezavislé evidence transakci
Spolecenstvi a spravce registru milize pozastavit pristup do svého
registru, pokud dojde k poruSeni bezpe€nosti nezavislé evidence tran-
sakci Spolecenstvi nebo registru, které ohrozuje integritu nezavislé
evidence transakci Spolecenstvi nebo registru nebo integritu systému
registrli nebo jsou-li podobné ovlivnéna podplirnd zatfizeni podle ¢lanku
68.

Clanek 70

Oznameni o pozastaveni pristupu

1. 'V pripadé poruseni bezpeCnosti nezavislé evidence transakci
Spolecenstvi, které by mohlo vést k pozastaveni ptistupu, hlavni spravce
neprodlen¢ informuje spravce registrii o ohrozeni registra.

2.V pftipadé¢ poruseni bezpecnosti registru, které by mohlo vést
k pozastaveni piistupu, pfislusny spravce registru neprodlen¢ informuje
hlavniho spravce, ktery neprodlené informuje ostatni spravce registri
o ohroZeni registra.



2004R2216 — CS — 01.01.2009 — 003.001 — 39

3. Pokud spravce registru zjisti, Ze je nezbytné pozastavit pristup
k uctim nebo jinym operacim registru, podd v nalezitém predstihu
oznameni o pozastaveni piislusnym drzitelim uctl, ovéfovateltim, hlav-
nimu spravci a spravciim ostatnich registra.

4. Pokud se hlavni spravce dozvi, Ze je nezbytné pozastavit piistup
k operacim nezavislé evidence transakci SpoleCenstvi, podd vSem
spraveum registril v nalezitém predstihu oznameni o pozastaveni.

5. Oznameni podle odstavci 3 a 4 obsahuji predpokladanou délku
pozastaveni a jsou zietelné umisténa ve vefejné casti webové stranky
registru nebo ve veiejné Casti webové stranky nezavislé evidence tran-
sakci Spolecenstvi.

Cléanek 71

Testovaci oblast kazdého registru a nezavislé evidence transakci
Spolecenstvi

1. Kazdy spravce registru ziidi testovaci oblast, kde je mozné
testovat nové verze nebo vydani registru postupy testovani uvedenymi
v priloze XIII, aby bylo zajisténo, ze:

a) vSechny testovaci postupy u nové verze nebo vydani registru jsou
provadény tak, aby se neomezila dostupnost verze nebo vydani
registru, kterd ma v dany okamZzik komunikacni spojeni
s nezavislou evidenci transakci Spolecenstvi nebo nezavislou
evidenci transakci UNFCCC pro drzitele uctl, a

b) komunikacni spojeni mezi novou verzi nebo vydanim registru
a nezavislou evidenci transakci SpoleCenstvi jsou zfizena
a uvedena v Cinnost tak, aby drzitelim ucéti bylo zplisobeno co
nejméné problému.

2. Hlavni spravce vytvori testovaci oblast, aby umoznil testovaci
postupy uvedené v odstavci 1.

3. Spravci registrii a hlavni spravce zajisti, aby hardware a software
jejich testovaci oblasti fungovaly zptisobem, ktery je reprezentativni pro
vykon primarniho hardwaru a softwaru uvedené¢ho v ¢lanku 68.

Cléanek 72

Rizeni zmény

1. Hlavni spravce koordinuje se spravci registrii a sekretaridtem
UNFCCC pripravu a provedeni vesSkerych zmén tohoto nafizeni, které
povedou ke zménam ve funkénich a technickych specifikacich systému
registrdl, a to pfed jejich provedenim. ™M1 Na zakladé této koordinace
uréi hlavni spravce datum zavedeni kazdé nové verze funkénich
a technickych specifikaci pro vyménu dat pro systémy rejstiiki podle
Kjotského protokolu rejstiiky a nezavislou evidenci transakci Spolecen-
stvi. «

2. Pokud bude nutnd nova verze nebo nové vydani rejstiiku, kazdy
spravce rejstfiku a hlavni spravce Uspésné ukonci testovaci postupy
stanovené v piiloze XIII pfed zfizenim a spusténim komunika¢niho
spojeni mezi novou verzi nebo vydanim tohoto rejstiiku a nezavislou
evidenci transakci Spolecenstvi nebo nezavislou evidenci transakci
UNFCCC.

2a.  Hlavni spravce svolava pravidelna setkani spravcl rejstiikt za
ucelem rokovani o zalezitostech a postupech tykajicich se fizeni
zmény, spravy incidenti a jakychkoli dalich otdzek technické povahy
souvisejicich s provozovanim rejstiikii a provadénim tohoto nafizeni.
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3. Kazdy spravce registru prubézné sleduje dostupnost, spolehlivost
a ucinnost svého registru, aby zajistil uroven vykonu, ktera odpovida
pozadavkim tohoto nafizeni. Pokud je v disledku tohoto sledovani
nebo pozastaveni komunikac¢niho spojeni podle ¢l. 6 odst. 3 vyzadovana
nova verze nebo nové vydani registru, kazdy spravce registru ukonci
uspésné testovaci postupy uvedené v priloze XIII pred ziizenim
a uvedenim v ¢innost komunika¢niho spojeni mezi novou verzi nebo
vydanim tohoto registru a nezavislou evidenci transakci Spolecenstvi
nebo nezavislou evidenci transakci UNFCCC.

KAPITOLA VIII
ZAZNAMY A POPLATKY

Clének 73

Zaznamy

1. Hlavni spravce a kazdy spravce rejstiiku bude uchovavat zaznamy
tykajici se veskerych postupt a drziteld ucti stanovenych v prilohach
11, TV, VIII, IX, X, XI a Xla po dobu 15 let nebo do vyieseni vsech
souvisejicich problémut s provadénim, pficemz se pouzije datum, které
je pozdgjsi.

2. Zaznamy jsou uchovavany v souladu se normami evidence tidaji
vypracovanymi podle UNFCCC nebo Kjotského protokolu.

Cldnek 74

Poplatky
Veskeré poplatky, které spravce registru uctuje drzitelim uctl, jsou
piiméfené a jsou zietelné umistény ve vefejné oblasti webové stranky

dan¢ho registru. Spravci registri nebudou mezi témito poplatky Cinit
rozdil na zakladé toho, kde je drzitel uctu ve Spolecenstvi umistén.

Spravei registrii nebudou uctovat drzitelim Gctd poplatky za transakce
s povolenkami podle ¢lanku 49, clanka 52 az 54 a clankd 58 az 63.

KAPITOLA IX
ZAVERECNA USTANOVENI

Clanek 75
Vstup v platnost
Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Urednim
vestniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vsech
¢lenskych statech.
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PRILOHA I

Pozadavky na hardware a software registrii a nezavislé evidence transakci
Spolecenstvi

Pozadavky na strukturu

1. Struktura kazdého registru a nezavislé evidence transakci SpoleCenstvi obsa-
huje nasledujici hardware a software:

a) webovy server;
b) aplikacni server;

c) databazovy server instalovany na pristroji oddéleném od pfistroje nebo
pristroju pouzivanych pro webové a aplikacni servery;

d) prostiedky na ochranu sité (firewall).
Komunikaé¢ni pozadavky

VM1
2. Neni-li zfizeno komunikacni spojeni mezi nezdvislou evidenci transakci
Spolecenstvi a nezavislou evidenci transakci UNFCCC:

a) budou zaznamy Casu v nezavislé evidenci transakci Spolecenstvi a kazdém
rejstiiku sladény s greenwichskym ¢asem (Greenwich Mean Time);

b) vsechny postupy tykajici se povolenek, ovéfenych emisi, automatickych
uprav tabulky narodniho aloka¢niho planu a uctd se povazuji za ukoncené
vyménou udaji uvedenych v jazyce XML (extensible markup language)
za pouziti verze 1.1 pfistupového protokolu SOAP (simple object access
protocol) nad verzi 1.1 hypertextového transferového protokolu (HTTP)
(kédované volani RPC (remote procedure call (RPC)).

3. Je-li zfizeno komunika¢ni spojeni mezi nezavislou evidenci transakci Spole-
Censtvi a nezavislou evidenci transakci UNFCCC:

a) zaznamy Casu v nezavislé evidenci transakci UNFCCC, nezavislé evidenci
transakci Spolecenstvi a kazdém rejstiiku budou sladény a

b) vsechny postupy tykajici se povolenek a kjotskych jednotek se povazuji za
ukoncené vymeénou udajt,

za pouziti pozadavkl na hardware a software stanovenych ve funkénich
a technickych specifikacich pro normy vymény udaji v systémech rejstiika
podle Kjotského protokolu vypracovanymi v souladu s rozhodnutim 24/CP.8
konference smluvnich stran UNFCCC.

Jsou-li povazovany postupy tykajici se ovéfenych emisi, UCth
a automatickych uprav tabulky narodniho aloka¢niho planu za ukoncené
vyménou udajii prostfednictvim nezavislé evidence transakci UNFCCC
a jejich predanim do nezavislé evidence transakci Spolecenstvi, provadi se
vyména udajii za pouziti pozadavki na hardware a software stanovenych ve
funkénich a technickych specifikacich pro normy vymény tdaji v systémech
rejstiikt podle Kjotského protokolu vypracovanymi v souladu s rozhodnutim
24/CP.8 konference smluvnich stran UNFCCC.

Jsou-li povazovany postupy tykajici se ovéfenych emisi, Uctd
a automatickych uprav tabulky narodniho alokac¢niho planu za ukoncené
vyménou udaju prostfednictvim nezavislé evidence transakci Spolecenstvi,
provadi se vyména tdaju v souladu s odst. 2 pism. b).
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PRILOHA II

Tabulky, které tvori soucast registri ¢lenskych statd

.V kazdém registru ¢lenského stitu musi byt mozné tabulkové zpracovat

nasledujici informace, které tvoii tabulku ovétenych emisi:
a) roky: v samostatnych bunkach vzestupné od roku 2005;

b) identifika¢ni kod zafizeni: vzestupné v samostatnych butikach obsahuji-
cich prvek uvedeny v piiloze VI;

c) oveéfené emise: ovéiené emise pro urCity rok a uréité zafizeni jsou zane-
seny do bunky, ktera spojuje tento rok s identifikacnim kodem tohoto
zafizeni.

. Kazdy c¢lensky stat musi byt schopen tabulkové zpracovat nasledujici infor-

mace, které tvori tabulku odevzdanych povolenek:
a) roky: vzestupné v samostatnych bunikach od roku 2005;

b) identifikacni kod zafizeni: vzestupné v samostatnych bunkach obsahuji-
cich prvek uvedeny v pfiloze VI;

¢) odevzdané povolenky: pocet povolenek odevzdanych v souladu s ¢lanky
52, 53 a 54 pro urcity rok a pro ur€ité zatizeni jsou zaneseny do tfi bunék,
které spojuji tento rok s identifikaénim kodem tohoto zafizeni.

. Kazdy c¢lensky stat musi byt schopen tabulkové zpracovat nasledujici infor-

mace, které¢ tvoii tabulku shody:
a) roky: vzestupné v samostatnych bunikach od roku 2005;

b) identifikacni kod zafizeni: vzestupné v samostatnych bunkach obsahuji-
cich prvek uvedeny v piiloze VI;

c¢) stav shody: stav shody pro uréity rok a pro urcité zafizeni je zanesen do
bunky, ktera spojuje tento rok s identifikacnim koédem tohoto zafizeni.
Stav shody se vypocte v souladu s ¢lankem 55.
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PRILOHA IIT

Informace o jednotlivych vkladovych tctech provozovatele zafizeni,
kteréjsou poskytovany spravei registru

1. Body 1 az 3.1, 3.4 az 4.5 a bod 6 obsahujici informace pro identifikaci
zatizeni, jak je uvedeno v oddilu 14.1 pfilohy I rozhodnuti 2007/589/ES.
Nazev provozovatele zafizeni by se mél shodovat se jménem fyzické nebo
pravnické osoby, ktera je drzitelem piislusného povoleni na emise skleniko-
vych plyni. Nazev nafizeni by se mél shodovat s nazvem uvedenym
v piislusném povoleni na emise sklenikovych plynd.

2. Identifikacni kod povoleni urceny prisluSnym organem, obsahujici prvky
uvedené v priloze VI

3. Identifikacni kod zafizeni obsahujici prvky uvedené v piiloze VI.

4. Alfanumericky identifikator uréeny provozovatelem zafizeni pro ucet, ktery je
v registru jedinecny.

5. Jméno, adresa, mésto, smérovaci ¢islo, zemé, telefonni Cislo, faxové &islo, e-
mailova adresa hlavniho zmocnéného zastupce vkladového Gctu provozova-
tele zafizeni ur¢eného pro tento Ucet provozovatelem zafizeni.

6. Jméno, adresa, mésto, smérovaci ¢islo, zemé, telefonni Cislo, faxové ¢islo, e-
mailova adresa druhého zmocnéného zastupce vkladového Gctu provozovatele
zatizeni uréeného pro tento ucet provozovatelem zafizeni.

7. Jména, adresy, mésta, smérovaci Cisla, zemé, telefonni Cisla, faxova cisla, e-
mailové adresy dalSich zmocnénych zastupct vkladového uctu provozovatele
zatizeni urCeného pro tento ucet provozovatelem zafizeni.

8. Dtikazy o totoznosti zmocnénych zastupcli vkladovych ucéti provozovatele
zafizeni.
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PRILOHA 1V

Informace o tuctech uvedenych v ¢l. 11 odst. 1, 3 a 4 a osobnich vkladovych
uctech, které jsou poskytovany spravcei registru

1. Jméno, adresa, mésto, smérovaci Cislo, zemé, telefonni ¢islo, faxové ¢islo a e-
mailova adresa osoby zadajici o zfizeni osobniho vkladového Gctu.

2. Dikazy o totoznosti osoby zadajici o zfizeni osobniho vkladového uctu.
3. Alfanumericky identifikator urCeny clenskym statem, Komisi nebo osobou
pro ucet, kteryje v registru jedine¢ny.

4. Jméno, adresa, mésto, smérovaci Cislo, zemé, telefonni ¢islo, faxové ¢islo a e-
mailova adresa hlavniho zmocnéného zastupce uctu uréeného pro tento ucet
Clenskym statem, Komisi nebo osobou.

5. Jméno, adresa, mésto, smérovaci Cislo, zemé¢, telefonni ¢islo, faxové ¢islo a e-
mailova adresa druhého zmocnéného zastupce uctu urceného pro tento ucet
¢lenskym statem, Komisi nebo osobou.

6. Jména, adresy, mésta, smérovaci Cisla, zemé, telefonni ¢isla, faxova ¢isla, e-
mailové adresy dalSich zmocnénych zastupcti Gc¢tu urcenych pro tento ucet
¢lenskym statem, Komisi nebo osobou.

7. Dikazy o totoznosti zmocnénych zastupct Gctu.
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PRILOHA V

Zikladni podminky
Struktura a dopad zakladnich podminek
1. Vztah mezi drziteli 0Cth a spravci registra.
Povinnosti drZitele u¢tu a zmocnéného zastupce

2. Povinnosti drzitele G¢tu a zmocnéného zastupce ve vztahu k bezpecnosti,
uzivatelskym jménim a pfistupovym heslim a k pfistupu na webovou
stranku registru.

3. Povinnost drzitele uc¢tu a zmocnéného zastupce uvadét udaje na webové
strance registru a zajistit presnost téchto udaju.

4. Povinnost drzitele G¢tu a zmocnéného zastupce dodrzovat podminky pouzi-
vani webové stranky registru.

Povinnosti spravce registru
5. Povinnost spravce registru plnit pokyny drzitele Gctu.
6. Povinnost spravce registru evidovat udaje o drziteli uctu.

7. Povinnost spravce registru zfizovat, aktualizovat nebo uzavirat ucet
v souladu s ustanovenimi tohoto nafizeni.

Postupy v ramci postupu

8. Ustanoveni o ukonceni a potvrzeni postupu.

Platba

9. Podminky tykajici se registra¢nich poplatkll za zfizeni a udrzovani ucti.
Provozovani webové stranky registru

10. Ustanoveni tykajici se prava spravce registru provadét zmény na webové
strance registru.

11. Podminky pro pouzivani webové stranky registru.
Jistoty a sliby odSkodnéni

12. Piesnost informaci.

13. Pravomoc zahajit postupy.

Zména téchto zakladnich podminek v reakci na zmény tohoto narizeni nebo
zmény ve vnitrostatnich pravnich predpisech

Bezpecnost a reakce na poruseni bezpecnosti
ReSeni sporii

14. Ustanoveni tykajici se sporti mezi drziteli ucta.
Odpovédnost

15. Omezeni odpovédnosti pro spravce registru.
16. Omezeni odpovédnosti pro drzitele uctu.
Prava tretich stran

Zprostiedkovani, oznamovani a platné pravo
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PRILOHA VI

Definice identifika¢nich kédu

Uvod

1.

Tato ptiloha stanovi prvky nasledujicich identifika¢nich kodu:

a) identifikacni kod jednotky;

b) identifikacni kod uctu;

¢) identifika¢ni kod povoleni;

d) identifika¢ni kod drzitele uctu;

e) identifika¢ni kod zafizeni;

f) srovnavaci identifika¢ni kod;

g) identifikacni kod transakce;

h) identifikacni kod srovnavani tdaju;

i) identifikacni kod projektu.

Verze kodu ISO3166 je verze, ktera je uvedena ve funk¢nich a technickych
specifikacich pro normy vymény udaji pro systémy registrii podle Kjotského
protokolu vypracované v souladu s rozhodnutim 24/CP.8 konference smluv-
nich stran UNFCCC.

Zobrazeni a oznamovani identifika¢nich kodua

2. Pro ucel zobrazeni a oznameni identifika¢nich kodu uvedenych v této ptiloze

je kazdy prvek identifikacniho koédu oddélen pomlckou ,,— a je bez mezer.
Nuly na prvnich pozicich ¢iselnych hodnot nebudou zobrazovany. Oddélujici
pomlcka ,— nebude v prvcich identifikacniho kédu uloZena.

Identifika¢ni kéd jednotky

3.

Tabulka VI-1 uvadi podrobnosti o prvcich identifikacniho koédu jednotky.
Kazdé kjotské jednotce a povolence je pridélen identifikacni kod jednotky.
Identifikacni kod jednotky jsou vytvareny registry a kody jsou v celém
systému registrii jedinecné.

Soubor jednotek je odeslan jako blok jednotek vymezeny identifikatorem
zahajeni bloku a identifikatorem wukonceni bloku. Vsechny jednotky
v bloku jednotek jsou identické s vyjimkou jejich jedine¢nych identifikac-
nich prvki. Vsechny jedineéné identifikacni prvky jednotky v bloku jednotek
jsou po sobé jdouci. Pokud je nutné provést transakci, sledovat, zaznamenat
nebo jinak charakterizovat jednotku nebo blok jednotek, vytvoii registry
nebo evidence transakci z jednoho bloku jednotek nasobné bloky jednotek.
Pfi prenosu jedné jednotky jsou identifikator zahajeni bloku a identifikator
ukonceni bloku totozné.

Nasobné bloky jednotek se nebudou piekryvat s ohledem na jejich identifi-
kaéni prvky. Nasobné bloky jednotek ve stejné zpravé se ve zpravé objevi
v sestupném potadi podle jejich identifikatoru zahajeni bloku.
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Tabulka VI-1: Identifika¢ni kéd jednotky

Identifikator pozado-

Prvek Pofadi . | vany pro nasledujici | Typ udaji | Délka Rozsah nebo kody
zobrazeni .
typy jednotek
Registr ptvodu | 1 AAU, RMU, | A 3 1SO3166 (kod ze 2 pismen), ,,EU*“ pro
CER, ERU registr Spolecenstvi
Typ jednotky 2 AAU, RMU, | N 2 0 = neni Kjotska jednotka
CER, ERU
1 = AAU
2 = RMU
3 = ERU zménéna z AAU
4 = ERU zménéna z RMU
5 = CER (ne ICER nebo tCER)
6 = tCER
7 = 1CER
Doplitkovy typ | 3 AAU, RMU, | N 2 Prazdné pro kjotské jednotky
jednotky CER, ERU
1 = Povolenka vydana pro obdobi
2008-2012 a nasledna pétileta obdobi
2 = Povolenka vydana pro obdobi
2005-2007
3 = Povolenka z davodu vyssi moci
»MI1 4 = Povolenka vydani pro obdobi
2008-2012 a nasledna pétileta obdobi ¢len-
skym statem, ktery nema AAU «
Zahajeni bloku | 4 AAU, N 15 Jedinecné cCiselné hodnoty pridélené regis-
jednotek RMU,CER, ERU trem od 1 — 999,999,999,999,999
Konec  bloku | 5 AAU, RMU, | N 15 Jedinecné cCiselné hodnoty pfidélené regis-
jednotek CER, ERU trem od 1 — 999,999,999,999,999
Puvodni 6 AAU, RMU, | N 2 0 = 2005-2007
obdobi zavazku CER, ERU
1 =2008-2012
99
Pouzitelné 7 AAU, CER, | N 2 0 = 2005-2007
obdobi zavazku ERU
1 =2008-2012
99
Cinnost 8 RMU, CER, | N 3 1 = zalesnéni a opétovné zalesnéni
LULUCF ERU
2 = odlesnéni
3 = obhospodatfovani lest
4 = obhospodarovani zemédélské pudy
5 = obhospodafovani pastvin
6 = obnoveni vegetace
Identifikator 9 CER, ERU N 7 Jedinecna ciselna hodnota pfidélena pro
projektu projekt
Zaznam 10 ERU N 2 1 nebo 2
Datum uplynuti | 11 ICER, tCER Datum Datum uplynuti pro ICER nebo tCER
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VM1

vel

6. Tabulka VI-2 wuvadi platné kombinace

pocateéniho typu jednotky

a dopliikového typu jednotky. Povolenka ma doplitkovy typ jednotky bez
ohledu na obdobi, pro které byla vydana, a na to, zda byla piepoctena
z AAU nebo jiné kjotské jednotky. AAU nebo jina kjotska jednotka, ktera
na povolenku pfepoctena nebyla, nebude mit dopliikovy typ jednotky. Po
pfepoctu AAU na povolenku v souladu s ustanovenimi tohoto nafizeni je
doplitkovy typ jednotky stanoven na 1. Po piepoctu povolenky na AAU
v souladu s ustanovenimi tohoto nafizeni zadny doplikovy typ jednotky

nevznikne.

Tabulka VI-2: Platny pocateéni typ jednotky — dopliikovy typ jednotky

Potatesni ¢ . ) .
Of:di‘(z)r:ll(yyp Dopliikovy typ jednotky Popis

1 [nepouzije se] AAU

2 [nepouzije se] RMU

3 [nepouzije se] ERU piepoctena z AAU

4 [nepouzije se] ERU ptepoctend z RMU

5 [nepouzije se] CER (ani tCER ani ICER)

6 [nepouzije se] tCER

7 [nepouzije se] ICER

1 1 Povolenka vydana pro obdobi 2008-2012 a nasledujici pétileta
obdobi a je ptepoctena z AAU

0 2 Povolenka vydana pro obdobi 2005-2007 a neni pfepoctena
z AAU nebo jiné kjotské jednotky

0 3 Povolenka z divodu vyssi moci

0 4 Povolenka vydana pro obdobi 2008-2012 a nasledna pétileta
obdobi c¢lenskym statem, ktery nema AAU, a ne piepoctena
z AAU nebo jiné kjotské jednotky

Identifika¢ni kéd uctu

7. Tabulka VI-3 uvadi podrobnosti o prvcich identifikaéniho kodu uctu.
Kazdému uctu je pridélen identifikaéni kod uétu. Identifikacni kody uctu
jsou vytvafeny registry a jsou jedinecné v celém systému registrii. Identifi-
kaéni kody uctt, které jiz byly zruSeny, nebudou opétovné pouzity.

8. Identifikacni kod vkladového uctu provozovatele zafizeni je spojen s jednim
zatizenim. Zafizeni je spojeno s identifikaénim kodem jednoho vkladového
uétu provozovatele zatizeni. Na vkladové uéty uvedené v ¢l. 11 odst. 1 a 2
se nebudou vztahovat pouzitelnd obdobi zévazku, a to bez ohledu na typ

uctu.
Tabulka VI-3: Identifika¢ni kéd tctu
Potadi zobra- A A .
Prvek I Typ udaji Délka Rozsah nebo kody
Registr ptivodu 1 A 1SO3166 (kod ze 2 pismen), ,,CDM* pro registr
CDM, ,,EU* registr Spolecenstvi
Typ uctu 2 N 100 = vkladovy ucet strany

120 = vkladovy tcet provozovatele zatizeni
121 = osobni vkladovy tucet
Zbyvajici typy ucétd jsou uvedeny ve funkénich

a technickych specifikacich pro normy vymény
udaji pro systémy registri podle Kjotského
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8a.

Prvek Pofac;ie;iobra— Typ udajt Délka Rozsah nebo kody

protokolu vypracované podle rozhodnuti 24/CP.8
konference smluvnich stran UNFCCC

Identifikator Gctu | 3 N 15 Jedineéné  ciselné  hodnoty od 1 do
999.999.999.999.999 ptidélené registrem
» M1 Hlavni spravce urci rejstiiku Spolecenstvi
a kazdému rejstitku provozovanému ve shodé
s rejstitkem Spolecenstvi samostatny dil¢i rozsah
téchto hodnot «

Pouzitelné 4 N 2 0 pro vkladové ucty

obdobi zavazku
0-99 pro ucty pro odebrani a zruseni

Nejpozdéji do 1. ledna 2010 spravce registru stanovi posledni dvé Cislice
identifikatoru uctu v podobé jedine¢ného udaje pro ovéfeni platnosti Cisla
uctu, ktery je vysledkem logické funkce pouzité na predchazejici Cisla
v identifikatoru uctu.

Identifika¢ni kéd povoleni

9.

10.

Tabulka VI-4 uvadi podrobnosti o prvcich identifikacniho kodu povoleni.
Kazdému povoleni je prifazen identifikacni kod povoleni. Identifika¢ni kody
povoleni jsou vytvafeny pfislusSnym organem a jsou jedine¢né v celém
systému registru.

Identifikacni koéd povoleni je pridélen jednomu provozovateli zafizeni.
Provozovateli zafizeni je pridélen alespon jeden identifika¢ni kod povoleni.
Identifikacni kod povoleni je pfidélen nejméné jednomu zafizeni. Zafizeni
ma vzdy v urCitém case pouze jeden identifikacni kod povoleni.

Tabulka VI-4: Identifikac¢ni kéd povoleni

Prvek Pofac;iejlf)bra— Typ udajt Délka Rozsah nebo kody
Registr ptivodu 1 A 3 ISO3166 (koéd ze 2 pismen), ,,EU“ pro registr
Spolecenstvi
Identifikator 2 A 50 ([0-9] [A-Z] [,,—]) +
povoleni

Identifika¢ni kod drzitele uétu

11.

Tabulka VI-5 uvadi podrobnosti o prvcich identifikacniho kodu drzitele
uctu. Kazdému drziteli Gctu je ptidélen identifikacni kod drzitele Gctu. Iden-
tifikacéni kody drzitele Gctu jsou vytvareny registry a jsou jedinecné v celém
systému registril. Identifikacni kody drzitele Gictu nebudou pouzity znovu pro
jiného drzitele Gctu a nebudou se pro drzitele i¢tu ménit po celou dobu své
existence.

Tabulka VI-5: Identifikac¢ni kéd drZitele uctu

Prvek Poradi 20bra- | 1yp Gdaji Délka Rozsah nebo kody
Registr ptvodu 1 A 3 I1SO3166 kod ze 2 pismen, ,,EU“ pro
registr Spolecenstvi
» M1 Identifikacni kod drzi- | 2 A 50 ([0-9] [A-Z)) +
tele uctu «
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Identifika¢ni kod zarizeni

12. Tabulka VI-6 uvadi podrobnosti o prvcich identifikacniho kodu zafizeni.
Kazdému zafizeni je pfidélen identifikacni kod zafizeni. Identifikacni kody
zafizenijsou vytvafeny registrem a jsou jedinené v celém systému registra.
Identifikator zafizeni je celé Cislo pfifazené jako vzestupna posloupnost poci-
najici od 1. Identifikatory zafizeni nebudou obsahovat mezery. Proto pfi
vytvafeni identifikatoru zafizeni ,,n“ jiz registr vytvoril vSechny identifika-
tory zafizeni v rozsahu ,,1* az ,,n-1. Identifika¢ni kod zatizeni nebude znovu
pouzit pro jiné zafizeni a nebude se meénit po celou dobu své existence.

13. Identifikac¢ni kod zafizeni je pfidélen jednomu zafizeni. Zafizeni je pfidélen
jeden identifika¢ni kod zatizeni.

Tabulka VI-6: Identifika¢ni kod zarizeni

Prvek Pora(ile;obra- Typ udaje Délka Rozsah nebo kody

Registr ptivodu 1 A 3 ISO3166 (kéd ze 2 pismen), ,,EU* pro registr
Spolecenstvi

Identifikator zafizeni 2 N 15 Jedineéné  Ciselné hodnoty od 1 do
999.999.999.999.999 ptidélené registrem

Srovnavaci identifikaéni kod

VM1

" 14. Tabulka VI-7 uvadi podrobnosti o prvcich srovnavacich identifika¢nich
kodi. Kazdému postupu podle ptilohy VIII a ptilohy IXa se ptidéli srovna-
vaci identifikaéni kod. Srovnavaci identifikaéni kody jsou generovany
rejstiiky a jsou jedine¢né v celém systému rejstiiki. Srovnavaci identifikacni
kody nebudou pouzivany opakované. Opétovnému piedloZeni postupu tyka-
jiciho se u¢tu nebo ovéfenych emisi, ktery jiz byl ukoncen nebo zrusen, bude
pfidélen novy, jedineény srovnavaci identifikacni kod.

Tabulka VI-7: Srovnavaci identifika¢ni kéd

Prvek Poraczhe;iobra— Typ udaje Délka Rozsah nebo kody

Registr ptvodu 1 A 3 ISO3166 (kod ze 2 pismen), ,,EU“ pro registr
Spolecenstvi

Srovnavaci identifi- | 2 N 15 Jedine¢né  Ciselné  hodnoty od 1 do
kator 999.999.999.999.999 piidélené registrem

Identifika¢ni kéd transakce

15. Kazdému postupu podle prilohy IX je pfidélen identifika¢ni kod transakce.
Identifikacni kody transakce jsou vytvafeny registrem a jsou jedinecné
v celém systému registri. Identifikacni kody transakce nebudou opétovné
pouzity. Pfi opétovaném piedlozeni postupu tykajiciho se transakce, ktera
byla jiz ukoncena nebo zrusena, je pfidélen novy, jedinecny identifikacni kod
transakce.

16. Prvky identifikacnich kodt transakci jsou uvedeny ve funkénich
a technickych specifikacich pro normy vymény tdaji pro systémy registr
podle Kjotského protokolu, vypracovanych v souladu s rozhodnutim 24/CP.8
konference smluvnich stran UNFCCC.

Identifika¢ni kod srovnavani ddaju

17. Kazdému postupu podle piilohy X je pfidélen identifikacni kod srovnavani
udaji. Pred zfizenim komunikacniho spojeni mezi nezavislou evidenci tran-
sakci Spolecenstvi a nezavislou evidenci transakci UNFCCC bude nezavisla
evidence transakci Spolecenstvi vytvaret identifikaéni kody srovnavani udaji
pii zadani o informace o srovnavani udaji od registru, a to pro urcity Cas
a datum. Po zfizeni spojeni obdrzi registr od nezavislé evidence transakci
UNFCCC identifikacni kod srovnavani udaji. Identifikacni kod srovnavani
udaji je jedineény v celém systému registri a vSechny zpravy vyménované
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ve vSech fazich postupu srovnavani udaji v uréitém case a k urcitému datu
pouzivaji stejny identifikacni kod srovnavani udaji.

18. Prvky identifikaéniho kodu srovnavani tdaju jsou uvedeny ve funkénich
a technickych specifikacich pro normy vymény tdaji podle Kjotského proto-
kolu, vypracovanych podle rozhodnuti 24/CP.8 konference smluvnich stran
UNFCCC.

Identifika¢ni kod projektu

19. Kazdém projektu je pridélen identifikacni kod projektu. Identifikacéni kody
projekti vytvaii vykonna rada CDM pro CER a pfislusny organ strany nebo
dozor¢i vybor podle ¢lanku 6 v souladu s rozhodnutim 16/CP.7 konference
smluvnich stran UNFCCC pro ERU a je jedineény v celém systému registra.

20. Prvky identifika¢nich kodt projektu jsou uvedeny ve funkénich
a technickych specifikacich pro normy vymény udajii pro systém registri
podle Kjotského protokolu, vypracovanych podle rozhodnuti 24/CP.8 konfe-
rence smluvnich stran UNFCCC.
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Uvod

PRILOHA VII

Seznam vstupnich kédi

1. Tato tabulka definuje kody pro vSechny prvky a tabulky na podporu koda.
Verze kodu ISO3166 je uvedena ve funkénich a technickych specifikacich
pro normy vymény udaji pro systém registri podle Kjotského protokolu,
vypracovanych v souladu s rozhodnutim 24/CP.8 konference smluvnich stran

UNFCCC.

Kody specifické pro EU

2. Nazev pole: typ ¢innosti

Popis pole: ¢iselny kod oznacujici typ Cinnosti zafizeni

Kod

Popis

Spalovaci zafizeni se jmenovitym tepelnym piikonem vyssim nez 20 MW

Rafinerie mineralnich olej

Koksovaci pece

Zatizeni k zihani a slinovani kovovych rud (vcetné sirnikovych rud)

Zatizeni k vyrobé surového zeleza nebo oceli (primarni nebo sekundarni taveni), véetné vybaveni
pro nepietrzité odlévani

Zatizeni pro vyrobu cementového slinku v rotacnich pecich nebo vapna v rotaénich pecich nebo
v jinych pecich

Zatizeni k vyrobé skla, véetné sklenénych vlaken

Zatizeni k vyrobé keramickych produktl vypalovanim, zejména stresnich taSek, cihel, zaruvzdor-
nych cihel, dlazdic, kameniny nebo porcelanu

Primyslové podniky k vyrobé a) celulosy ze dfeva nebo jinych vlédknitych materialii b) papiru
a lepenky

99

Jiné typy c¢innosti zahrnuté podle ¢lanku 24 smérnice 2003/87/ES

3. Nazev pole: typ vztahu

Popis pole: ciselny kod oznacujici typ vztahu mezi Gétem a osobou nebo
provozovatelem zafizeni

Kod

Popis

Drzitel uctu

Hlavni zmocnény zéastupce drzitele uctu

Druhy zmocnény zastupce drzitele Gctu

Dalsi zmocnény zastupce drzitele Gctu

Zmocnény zastupce ovétovatele

Kontaktni osoba pro zafizeni
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4. Nazev pole: typ postupu

Popis pole: ¢iselny kod oznacujici typ transakce

Kod Popis
01-00 Vydani AAU a RMU
02-00 Piepocet AAU a RMU na ERU
03-00 Vnéjs§i prevod (2008-2012 a dale)
04-00 Zrueni (2008-2012 a dale)
06-00 Zruseni a nahrazeni tCER a ICER
07-00 Prevedeni kjotskych jednotek a povolenek vydanych pro obdobi 2008-2012 a nasledujici pétileta
obdobi do dalsiho obdobi
08-00 Zména data uplynuti pro tCER a ICER
10-00 Vnitini pievod
01-51 Vydani povolenek (2005-2007)
10-52 Vydani povolenek (2008-2012 a dale)
10-53 Pridélovani povolenek
01-54 Vydani povolenek z divodu vyssi moci
10-55 Oprava povolenek
03-21 Vnéjsi prevod (2005-2007)
10-01 Zruseni povolenky (2005-2007)
10-02 Odevzdani povolenky
04-03 Odebrani (2005-2007)
10-41 Zruseni a nahrazeni
10-61 Piepocet odevzdanych povolenek k odebrani (2008-2012 a dale)
10-62 Piepocet neptidélenych povolenek k odebrani (2008-2012 a dale)
05-00 Odebrani kjotskych jednotek (2008-2012 a dale)
05-01 Odebrani odevzdanych povolenek (2008-2012 a dale)
05-02 Odebrani nepfidélenych povolenek (2008-2012 a dale)
01-22 Vydani povolenky (rejstiiky podle ¢lanku 63a)
03-00 Vnéjsi prevod (mezi rejstitkem podle ¢lanku 63a a jinym rejstiikem)
10-22 Pievod mezi dvéma rejstiiky podle ¢lanku 63a
05-22 Odebrani (rejstiiky podle ¢lanku 63a)

5. Jméno pole: typ doplikové jednotky

Popis pole: Ciselny kod oznacujici typ doplnkové jednotky

Kod

Popis

Zadny typ doplitkové jednotky

Povolenka vydana pro obdobi 2008-2012 a nasledujici pétileta obdobi a ptepoctena z AAU
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M1

6.

Kod Popis
2 Povolenka vydana pro obdobi 2005-2007 a ne prepoctena z AAU nebo jiné kjotské jednotky
3 Povolenka z divodu vyssi moci
4 Povolenka vydana pro obdobi 2008-2012 a nasledna pétileta obdobi ¢lenskym statem, ktery nema
AAU, a ne prepoctena z AAU nebo jiné kjotské jednotky.

Jméno pole: kod akce

Popis pole: ¢iselny kod oznacujici akei v postupu aktualizace Gctu

Kod Popis
1 Ptidani jednotlivce k G¢tu nebo zatizeni
2 Aktualizace jednotlivce
3 Vymazani jednotlivce

Kédy UNFCCC

7.

Kody UNFCCC jsou uvedeny ve funk¢nich a technickych specifikacich pro
normy vymeény udaji pro systémy registri podle Kjotského protokolu,
vypracovanych podle rozhodnuti 24/CP.§ konference smluvnich stran
UNFCCC.
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PRILOHA VIII

Postupy tykajici se ucti a ovéfenych emisi s kody odezvy

Pozadavky na kazdy postup

1.

Usivatel rejstiiu

Pouzije se nasledujici poradi zprav tykajicich se uctu nebo ovéfenych emisi:

a)
b)

zmocnény zastupce Uctu predlozi zadost spravei daného registru;

spravee registru piidéli jedinecny srovnavaci identifikaéni kod, ktery
obsahuje prvky uvedené v pfiloze VI zadosti;

c¢) jsou-li tyto postupy povazovany za ukoncené vyménou udaji prostiednic-

d)

€)

g)

tvim nezavislé evidence transakci UNFCCC a jejich pfedanim do neza-
vislé evidence transakci SpoleCenstvi, vyvola spravce rejstiiku pfislusnou
operaci na webové sluzbé fizeni U¢tu v nezavislé evidenci transakci
UNFCCC. Ve vsech ostatnich piipadech vyvola spravce rejstitku
piislusnou operaci na webové sluzbé fizeni Uctu v nezavislé evidenci
transakci Spolecenstvi;

nezavisla evidence transakci Spolecenstvi potvrdi zadost tim, Zze vyvola
piislusnou potvrzovaci funkei v nezavislé evidenci transakci Spolecenstvi;

pokud je zadost uspéSné potvrzena a piijata, nezavisla evidence transakei
Spolecenstvi upravi informace, které eviduje, v souladu se zadosti;

nezavisla evidence transakci Spolecenstvi vyvola operaci ,,receiveAccoun-
tOperationOutcome* na webové strance fizeni GCtu registru, ktery poslal
zadost, a oznami registru, zda zadost byla uspé$né potvrzena a piijata
nebo zda bylo zjisténo, ze v zadosti jsou nesrovnalosti, a proto byla
zamitnuta;

pokud byla zadost GspéSné potvrzena a piijata, spravce registru, ktery
zadost zaslal, upravi informace v registru v souladu s potvrzenou zadosti.
Pokud byly v zadosti zjistény nesrovnalosti a byla odmitnuta, spravce
registru, ktery zadost zaslal, informace v registru v souladu se zamitnutou
zadosti nezméni.

Tabulka VIII-1: Diagram fazeni zprav pro postupy tykajici se u¢tu nebo

ovéfenych emisi

Rejstitk CITl

Operace na uétu g

Cperace Validate account managememlj

T AcentMamiWS account operationd
S T
H {60 sec}

« XML Message retumns »

gAccmMgthB receiveAccount Operationd toomed)

3
{60 zec)
XML Message returnss H

receiveAccounth anagerrentOperationOutcorme obsahujicl status

Operace na UEtu je dokondena v okarrZiku, kdy rejstik po obdrZeni
JAccepted" (pfijato) aktualzuje své zaznarmy

Jsou-li tyto postupy povazovany za ukoncené vyménou udaji prostiednic-
tvim nezavislé evidence transakci Spolecenstvi a jejich pfedanim do neza-
vislé evidence transakci UNFCCC, mél by spravce rejstitku, ktery vysila
zadost, obdrzet do 60 sekund potvrzeni o pfijeti od nezavislé evidence tran-
sakci UNFCC a do 24 hodin by mél obdrzet oznameni o potvrzeni od
nezavislé evidence transakci Spolecenstvi. Ve vSech ostatnich piipadech by
mél spravee rejstitku, ktery vysila zadost, obdrzet do 60 sekund potvrzeni

{24 hod} >AnnuumMamagememvahnate account aperatian

>AnnuumMaﬂagemem account operation(
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o piijeti od nezavislé evidence transakci Spolecenstvi a do 24 hodin ozna-
meni o potvrzeni od nezavislé evidence transakci SpoleCenstvi.

3. Stav postupu béhem sekvence zpravy je nasledujici:

Tabulka VIII-2: Stavovy diagram pro postupy tykajici se u¢tu nebo
ovéfenych emisi

Rejstfik potvrdl operaci fizeni
UGty & wywold naleditou operaci
fizeni O&tu = CITL

[CITL wywald receive [CITL wyvola receive
AncourtOperationOutcame v AccourtOperstionOutcome v
ejztfiku =& statusem "pliato™) ejstfku se statusem " zamitnuto") - Odmitnuta
Rejztiik ukoncil operaci

fizeni Uctu Rejztiik neabdrzel

oznameni o vwialedku do
% 24 hodin

#

rUEEno
®

4. Soucasti a funkce pouzité béhem sekvence zpravy jsou uvedeny v tabulkach
VIII-3 az VIII-18. Funkce, které jsou vefejné, jsou provadény tak, jak je
uvedeno. Funkce, které jsou soukromé, jsou pouze pro informacni ucely.
Vstupy vSech funkci jsou strukturovany tak, aby byly v souladu
s popsanym formatem a s pozadavky na informace popsanymi pomoci
popisu webovych sluzeb, uvedenymi ve funkénich a technickych specifika-
cich pro normy vymeény daji pro systémy registri podle Kjotského proto-
kolu v souladu s rozhodnutim 24/CP.8 konference smluvnich stran
UNFCCC. Hvézdicka (") oznatuje skutetnost, Ze se prvek miize objevit
vicekrat jako vstup.

Tabulka VIII-3: Soucasti a funkce pro postupy tykajici se uc¢tu nebo
ovéfenych emisi

Komponent Funkce Pasobnost

MgmtOfAccountWS CreateAccount() — Vytvor ucet Veftejné

UpdateAccount() — Aktualizuj ucet Veftejné

CloseAccount() — Zru$ ucet Vertejné

UpdateVerifiedEmissions() — Aktua- | Vefejné
lizuj ovéfené emise

ReceiveAccountOperationOutcome() | Vefejné
— Pfijmi vysledek operaci na uctu
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Komponent Funkce Piisobnost

Account Management | ValidateAccountCreation() — Ovéf | Soukromé
ziizeni uctu

CreateAccount() — Zfid’ ucet Soukromé

ValidateAccountUpdate() — Ovér | Soukromé
aktualizaci uctu

UpdateAccount() — Aktualizuj ucet Soukromé

ValidateAccountClosure() — Ovéf | Soukromé
zruseni uctu

CloseAccount() —Zru$§ ucet Soukromé

ValidateVerifiedEmissionsUpdate() — | Soukromé
Over aktualizaci ovéfenych emisi

UpdateVerifiedEmissions() — Aktua- | Soukromé
lizuj ovéfené emise

DataValidation Authenticate Message() — Potvrd’ | Soukromé
Zpravu
CheckVersion() — Zkontroluj verzi Soukromé
DataFormatChecks() —  Kontrola | Soukromé

formatu udaji

Tabulka VIII-4: Soucasti MgmtOfAccountWS

Ukel

Ucelem této soucasti je zpracovavat zadosti webové sluzby o fizeni ucta
a ovéfenych emisi.

Funkce zobrazené pomoci webové sluzby

CreateAccount() — Ziid’ ucet Zpracovava zadosti o zfizeni Gctu

UpdateAccount() — Aktualizuj ucet Zpracovava zadosti o aktualizaci uctu

CloseAccount() — Zru$ ucet Zpracovava zadosti o zruSeni uctu

UpdateVerifiedEmissions() — Aktua- | Zpracovava zadosti o aktualizaci
lizuj ovéfené emise ovétenych emisi

ReceiveAccountOperationOutcome() | Pfijima vysledky operace na uctu
— Piijmi vysledek operaci na Gctu (zfizeni, aktualizace, ...) (,,piijato™
nebo ,,odmitnuto®)

Dalsi funkce

Nepouzije se

Ulohy

Nezavisld evidence transakci Spolecenstvi (pro vSechny funkce) a registr
(pouze pro funkci ReceiveAccountOperationOutcome)
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Tabulka VIII-5: Funkce MgmtOfAccountWS.CreateAccount()

Ukel

Tato funkce pfijima zadost o zfizeni Gctu.

Nezavisla evidence transakci SpoleCenstvi oveéti zahajovaci registr (registr
puvodu) vyvolanim funkce AuthenticateMessage() a ovefi verzi registru
puvodu vyvolanim funkce CheckVersion().

Pokud jsou ovéteni nebo kontrola verze uspé$né, vraci se vysledny identi-
fikator ,,1* bez kodu odezvy, obsah zadosti je zanesen do slozky vyvolanim
funkce WriteToFile() a zadost je vlozena do fronty.

Pokud jsou ovéteni a kontrola verze neuspé$né, vraci se vysledny identifi-
kator ,,0° spolecné s jedinym kdédem odezvy oznacujicim piic¢inu chyby.

Pokud osoba (osoby) neni (nejsou) fyzicka (fyzické) osoba (osoby), musi
byt jeji (jejich) jméno (jména) uvedeno (uvedena) v parametru LastName.

,Personldentifier je identifikacni kod drzitele uctu obsahujici prvky
uvedené v piiloze VI

,IdentifierInRegistry” je alfanumericky identifikator pro ucet tak, jak je
uvedeny drzitelem uctu podle Priloh IIT a IV.

Vstupni parametry

From — Od Povinné

To — Komu Povinné

Correlationld — Srovnavaci identifi- | Povinné

kator

MajorVersion — Hlavni verze Povinné
MinorVersion — NiZz§i verze Povinné
Account (*) — Uget Povinné
AccountType — Typ tctu Povinné

Accountldentifier — Identifikator uc¢tu | Povinné

IdentifierInReg - Identifikator | Povinné

v registru

CommitmentPeriod - Obdobi | Nepovinné
zavazku

Installation — Zatizeni Nepovinné
Installationldentifier — Identifikator | Povinné
zatizeni

Permitldentifier — Identifikator povo- | Povinné

leni

Name — Jméno Povinné
MainActivityType — Typ hlavni | Povinné
¢innosti

Country — Zemé Povinné
PostalCode — Smérovaci ¢islo Povinné
City — Mésto Povinné
Addressl — Adresal Povinné

Address2 — Adresa2 Nepovinné
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ParentCompany — Matetska spolec- | Nepovinné
nost
SubsidiaryCompany —  Dcefinna | Nepovinné
spole¢nost
EPERIdentification — Identifikace | Nepovinné
EPER
Latitude — Zemépisna Sitka Nepovinné
Longitude — Zemépisna délka Nepovinné
ContactPeople  (see  People) — | Povinné
Kontaktni osoby (viz Jednotlivci)
People (*) — Jednotlivci Povinné
RelationshipCode — Kod vztahu Povinné
Personldentifier — Identifikator osoby | Povinné
FirstName — Kiestni jméno Nepovinné
LastName — Pfijmeni Povinné
Country — Zemé Povinné
PostalCode — Smérovaci ¢islo Povinné
City — Mésto Povinné
Address] — Adresa 1 Povinné
Address2 — Adresa 2 Nepovinné
PhoneNumberl — Telefonni ¢islo 1 Povinné
PhoneNumber2 — Telefonni ¢islo 2 Nepovinné
FaxNumber — Faxové ¢islo Povinné
Email Povinné
Parametry vystupu
Result Identifier — Identifikator | Povinné
vysledku
Response Code — Kéd odezvy Nepovinné
Vyuziti

— AuthenticateMessage — OVeEr zpravu

— WriteToFile — Zapi$ do slozky

— CheckVersion — Zkontroluj verzi

Kdo vyuziva

Nepouzije se (vyvolava se jako webova sluzba).
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Tabulka VIII-6: Funkce MgmtOfAccountWS.UpdateAccount()

Ukel

Tato funkce piijima zadost o aktualizaci uctu.

Nezavisla evidence transakci SpoleCenstvi oveti zahajovaci registr (registr
puvodu) vyvolanim funkce AuthenticateMessage() a ov&ii verzi registru
puvodu vyvolanim funkce CheckVersion().

Pokud jsou ovéfeni nebo kontrola verze Uspésné, vraci se vysledny identi-
fikator ,,1“ bez kodu odezvy, obsah zadosti je zanesen do slozky vyvolanim
funkce WriteToFile() a zadost je vlozena do fronty.

Pokud jsou ovéfeni a kontrola verze netispésné, vraci se vysledny identifi-
kator ,,0“ spole¢né s jedinym kodem odezvy oznacujicim pfi¢inu chyby.

Pokud osoba (osoby) neni (nejsou) fyzicka (fyzické) osoba (osoby), musi
byt jeji (jejich) jméno (jména) uvedeno (uvedena) v parametru LastName.

Personldentifier je identifikaéni kod drzitele Uétu obsahujici prvky
uvedené v piiloze VI.

ldentifierlnRegistry je alfanumericky identifikator pro ucet tak, jak je
uvedeno drzitelem uctu podle pfiloh III a IV.

Vstupni parametry

From — Od Povinné

To — Komu Povinné

Correlationld — Srovnavaci identifi- | Povinné

kator

MajorVersion — Hlavni verze Povinné
MinorVersion — Nizsi verze Povinné
Account (*) — Uget Povinné

Accountldentifier — Identifikator u¢tu | Povinné

IdentifierInReg - Identifikator | Nepovinné
v registru
Installation — Zatizeni Nepovinné

Permitldentifier — Identifikator povo- | Nepovinné

leni

Name — Jméno Nepovinné
MainActivityType — Typ hlavni | Nepovinné
cinnosti

Country — Zemé Nepovinné
PostalCode — Smérovaci €islo Nepovinné
City — Mésto Nepovinné
Addressl — Adresa 1 Nepovinné

Address2 — Adresa 2 Nepovinné
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ParentCompany — Matetska spolec- | Nepovinné
nost
SubsidiaryCompany ~ —  Dcefinné | Nepovinné
spole¢nost
EPERIdentification — Identifikace | Nepovinné
EPER
Latitude — Zemépisna Sitka Nepovinné
Longitude — Zemédélska délka Nepovinné
ContactPeople  (see  People) — | Nepovinné
Kontaktni osoby (viz jednotlivci)
People (") — Jednotlivci Nepovinné
Action — Akce Povinné
RelationshipCode — Kod vztahu Povinné
Personldentifier — Identifikator osoby | Povinné
FirstName — Kfestni jméno Nepovinné
LastName — Pfijmeni Nepovinné
Country — Zemé¢ Nepovinné
PostalCode — Smérovaci ¢islo Nepovinné
City — Mésto Nepovinné
Address] — Adresa 1 Nepovinné
Address2 — Adresa 2 Nepovinné
PhoneNumberl — Telefonni ¢islo 1 Nepovinné
PhoneNumber2 — Telefonni ¢islo 2 | Nepovinné
FaxNumber — Faxové ¢islo Nepovinné
Email Nepovinné
Parametry vystupu
Result Identifier — Identifikator | Povinné
vysledku
Response Code — Kod odezvy Nepovinné
Vyuziti

— AuthenticateMessage — OvVEf zpravu

— WriteToFile — zapi§ do slozky

— CheckVersion — Zkontroluj verzi

Kdo vyuziva

Nepouzije se (vyvolava se jako webova sluzba).
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Tabulka VIII-7: Funkce MgmtOfAccountWS.CloseAccount()

Utel

Tato funkce prijima zadost o zruseni Gctu.

Nezavisla evidence transakci SpoleCenstvi ovéti zahajovaci registr (registr
puvodu) vyvolanim funkce AuthenticateMessage() a ovéii verzi registru
puvodu vyvolanim funkce CheckVersion().

Pokud jsou ovéteni nebo kontrola verze uspésné, vraci se vysledny identi-
fikator ,,1* bez kodl odezvy, obsah Zadosti je zanesen do slozky vyvolanim
funkce WriteToFile() a zadost je vloZena do fronty.

Pokud jsou ovéfeni nebo kontrola verze neuspésné, vraci se vysledny iden-
tifikator ,,0“ spole¢né s jedingm kodem odezvy oznacujicim pii¢inu chyby.

Vstupni parametry

From — Od Povinné

To — Komu Povinné

Correlationld — Srovnavaci identifi- | Povinné

kator

MajorVersion — Hlavni verze Povinné
MinorVersion — Nizsi verze Povinné
Account (*) — Uket Povinné

Accountldentifier — Identifikator u¢tu | Povinné

Vystupni parametry

Result Identifier — Identifikator | Povinné

vysledku

Response Code — Kod odezvy Nepovinné
VyuZziti

— AuthenticateMessage — OVeEr zpravu
—  WriteToFile — Zapi§ do slozky

— CheckVersion — Zkontroluj verzi

Kdo vyuziva

Nepouzije se (vyvolava se jako webova sluzba).
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Tabulka VIII-8: Funkce MgmtOfAccountWS.UpdateVerifiedEmissions()

Utel

Tato funkce piijima zadost o aktualizaci ovéfenych emisi.

Nezavisla evidence transakci SpoleCenstvi oveéti zahajovaci registr (registr
puvodu) vyvolanim funkce AuthenticateMessage() a oveéii verzi registru
puvodu vyvolanim funkce CheckVersion().

Pokud jsou ovéfeni a kontrola verze Gspésné, vraci se vysledny identifikator
,,1“ bez kodu odezvy, obsah zadosti je zanesen do slozky vyvolanim funkce
WriteToFile() a zadost je vloZzena do fronty.

Pokud jsou ovéteni nebo kontrola verze neuspésné, vraci se vysledny iden-
tifikator ,,0 spole¢né s jedingm kodem odezvy oznacujicim pii¢inu chyby.

Vstupni parametry

From — Od Povinné
To — Komu Povinné
Correlationld — Srovnavaci identifi- | Povinné
kator

MajorVersion — Hlavni verze Povinné
MinorVersion — Nizsi verze Povinné
Ver.iﬁedEmissions () — Ovgfené | Povinné
emise

Year — Rok Povinné
Installations (7) — Zatizeni Povinné
Installationldentifier — Identifikator | Povinné
zafizeni

VerifiedEmission — Ovéfené emise Povinné

Vystupni parametry

Result Identifier — Identifikator | Povinné

vysledku

Response Code — Kod odezvy Nepovinné
Vyuziti

— AuthenticateMessage — OvéEr zpravu
—  WriteToFile — Zapi§ do slozky

— CheckVersion — Zkontroluj verzi

Kdo vyuziva

Nepouzije se (vyvolava se jako webova sluzba).
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Tabulka VIII-9: Funkce
MgmtOfAccountWS.ReceiveAccountOperationOutcome()

Ukel

Tato funkce pfijima vysledek operace fizeni uctu.

» M1 Zahajovaci rejstiik (rejstitk piivodu) ovéif nezavislou evidenci tran-
sakci UNFCCC (nebo nezavislou evidenci transakci Spolecenstvi, jsou-li
vSechny postupy stanovené v piiloze VIII ukonfeny vyménou udaji
prostfednictvim nezavislé evidence transakci SpoleCenstvi) vyvolanim
funkce AuthenticateMessage() a zkontroluje verzi evidence transakci vyvo-
lanim funkce Check Version(). «

Pokud jsou ovéreni a kontrola verze uspésné, vraci se vysledny identifikator
.1 bez kodl odezvy, obsah zadosti je zanesen do slozky vyvolanim funkce
WriteToFile() a zadost je vlozena do fronty.

Pokud jsou ovéfeni nebo kontrola verze netispésné, vraci se vysledny iden-
tifikator ,,0 spolecné s jedingm kodem odezvy oznacujicim pfi¢inu chyby.

Seznam kodi odezvy je zaplnén pary (identifikator ctu nebo zafizeni
s nalezitym kodem odezvy), pokud je vysledek ,,0¢ nebo z divodu jakékoli
jiné chyby.

Vstupni parametry

From — Od Povinné

To — Komu Povinné

Correlationld — Identifikator korelace | Povinné

MajorVersion — VEtsi verze Povinné
MinorVersion — Mensi verze Povinné
Outcome — Vysledek Povinné
Response List — Seznam odezvy Nepovinné

Vystupni parametry

Result Identifier — Identifikator | Povinné

vysledku

Response Code — Kod odezvy Nepovinné
VyuZziti

— AuthenticateMessage — OVeEr zpravu
— WriteToFile — Zapi§ do slozky

— CheckVersion — Zkontroluj verzi

Kdo vyuziva

Nepouzije se (vyvolava se jako webova sluzba).

Tabulka VIII-10: Komponent AccountManagement

Ukel

Ugelem této slozky je poskytovat ovéfovaci a aktualizatni funkce pro fzeni
uctll a ovéfenych emisi.

Funkce umoznéné webovymi sluZzbami

Nepouzije se.
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Dalsi funkce

ValidateAccountCreation() Over ziizeni uctu
ValidateAccountUpdate() Ovef aktualizaci uctu
ValidateAccountClosure() Over zruSeni uctu
ValidateVerifiedEmissionsUpdate() Ovér aktualizaci ovéfenych emisi
CreateAccount() Zrid’ ucet
UpdateAccount() Aktualizuj ucet
CloseAccount() Zru$ ucet
UpdateVerifiedEmissions() Aktualizuj ovéfené emise

Ulohy

Evidence transakci (vSechny funkce), registr (pouze pro informaci)

Tabulka VIII-11: Funkce
ManagementOfAccount.ValidateAccountCreation()

Ukel

Tato funkce ovéiuje zadost o zfizeni uctu.

Pokud ovéfovaci test selze, identifikdtor Uctu a koéd odezvy je pridan
k seznamu kodt odezvy.

Vstupni parametry

From — Od Povinné

To — Komu Povinné

Correlationld — Srovnavaci identifi- | Povinné

kator

MajorVersion — Hlavni verze Povinné
MinorVersion — Niz$i verze Povinné
Account (*) — Uget Povinné
AccountType — Typ uctu Povinné

Accountldentifier — Identifikator u¢tu | Povinné

IdentifierInReg - Identifikator | Povinné

v registru

CommitmentPeriod - Obdobi | Nepovinné
zavazku

Installation — Zatizeni Nepovinné
Installationldentifier — Identifikator | Povinné
zatizeni

Permitldentifier — Identifikator povo- | Povinné

leni

Name — Jméno Povinné
MainActivityType — Typ hlavni | Povinné
¢innosti

Country — Zemé Povinné
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M1

PostalCode — Smérovaci cislo Povinné
City — Mésto Povinné
Address] — Adresa 1 Povinné
Address2 — Adresa 2 Nepovinné
ParentCompany — Matetska spolec- | Nepovinné
nost
SubsidiaryCompany ~ —  Dcefinna | Nepovinné
spole¢nost
EPERIdentification — Identifikace | Nepovinné
EPER
Latitude — Zemépisna Sitka Nepovinné
Longitude — Zemeépisna délka Nepovinné
ContactPeople  (see  People) — | Povinné
Kontaktni osoby (viz jednotlivci)
People (*) — Jednotlivci Povinné
RelationshipCode — Kod vztahu Povinné
Personldentifier — Identifikator osoby | Povinné
FirstName — Kiestni jméno Nepovinné
LastName — Pfijmeni Povinné
Country — Zemé Povinné
PostalCode — Smérovaci kod Povinné
City — Mésto Povinné
Address] — Adresa 1 Povinné
Address2 — Adresa 2 Nepovinné
PhoneNumber!l — Telefonni ¢islo 1 Povinné
PhoneNumber2 — Telefonni ¢islo 2 | Nepovinné
FaxNumber — Faxové cislo Nepovinné
Email Nepovinné
Vystupni parametry
Result Identifier — Identifakor | Povinné
vysledku
Response List — Seznam odezvy Nepovinné
Zpravy

Rozsah 7101 az 7110; rozsah 7122 az 7160; »M1 7162 «.
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Tabulka VIII-12: Funkce ManagementOfAccount.CreateAccount()

Utel

Tato funkce zfizuje GcCty.
Pro kazdy ucet:

Ziidi ucet se vSemi podrobnostmi

Ztidi vSechny osoby (jednotlivce) a jejich podrobnosti, pokud jesté neexi-

stuji, a propoji je s Gctem.

Aktualizuje veskeré informace spojené s osobami (jednotlivei), ktefi jiz

existovali a ktefi jsou spojeni s uctem

Ziidi zatizeni a podrobnosti zafizeni, pokud je zafizeni spojeno s Gctem

Ziidi vSechny osoby (jednotlivce) spojené se zafizenim (kontaktni osoba),

pokud jesté neexistovaly

Aktualizuje informace spojené s osobami (jednotlivci), ktefi jiz existovali

a ktefi jsou spojeni se zafizenim

Vstupni parametry

From — Od Povinné
To — Komu Povinné
Correlationld — Srovnavaci identifi- | Povinné
kator

MajorVersion — Hlavni verze Povinné
MinorVersion — Niz§i verze Povinné
Account (7) — Utet Povinné
AccountType — Typ uctu Povinné
Accountldentifier — Identifikator ¢tu | Povinné
IdentifierInReg - Identifikator | Povinné
v registru

CommitmentPeriod - Obdobi | Nepovinné
zavazku

Installation — Zatizeni Nepovinné
Installationldentifier — Identifikator | Povinné
zatizeni

Permitldentifier — Identifikator povo- | Povinné
leni

PermitDate — Datum povoleni Povinné
Name — Jméno Povinné
MainActivityType — Typ hlavni | Povinné
¢innosti

Country — Zemé Povinné
PostalCode — Smérovaci kod Povinné
City — Mésto Povinné
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Address] — Adresa 1 Povinné
Address2 — Adresa 2 Nepovinné
ParentCompany — Matetska spolec- | Nepovinné
nost
SubsidiaryCompany —  Dcefinna | Nepovinné
spole¢nost
EPERIdentification — Identifikace | Nepovinné
EPER
Latitude — Zemépisna Sitka Nepovinné
Longitude — Zemépisna délka Nepovinné
ContactPeople  (see  People) — | Povinné
Kontaktni osoby (viz jednotlivci)
People (*) — Jednotlivci Povinné
RelationshipCode — Kod vztahu Povinné
Personldentifier — Identifikator osoby | Povinné
FirstName — Kiestni jméno Nepovinné
LastName — Pfijmeni Povinné
Country — Zemé Povinné
PostalCode — Smérovaci ¢islo Povinné
City — Mésto Povinné
Address] — Adresa 1 Povinné
Address2 — Adresa 2 Nepovinné
PhoneNumberl — Telefonni ¢islo 1 Povinné
PhoneNumber2 — Telefonni ¢islo 2 | Nepovinné
FaxNumber — Faxové Cislo Nepovinné
Email Nepovinné

Vystupové parametry
Result Identifier — Identifikator | Povinné
vysledku

Vyuziti

Nepouzije se.

Kdo vyuzZiva

Nepouzije se (vyvolava se jako sluzba).
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Tabulka VIII-13: Funkce

AccountManagement.ValidateAccountUpdate()

Ukel

Tato funkce ovéfuje zadost o aktualizaci uctu.

Pokud ovéiovaci test selze, jsou identifikator Gctu a kod odezvy piifazeny

na seznam kodi odezvy.

Vstupni parametry

From — Od Povinné
To — Komu Povinné
Correlationld — Srovnavaci identifi- | Povinné
kator

MajorVersion — Hlavni verze Povinné
MinorVersion — Niz§i verze Povinné
Account (7) — Uket Povinné
Accountldentifier — Identifikator ¢tu | Povinné
IdentifierInReg - Identifikator | Nepovinné
v registru

Installation — Zatizeni Nepovinné
Permitldentifier — Identifikator povo- | Nepovinné
leni

PermitDate — Datum povoleni Nepovinné
Name — Jméno Nepovinné
MainActivityType — Typ hlavni | Nepovinné
¢innosti

Country — Zemé Nepovinné
PostalCode — Smérovaci €islo Nepovinné
City — Mésto Nepovinné
Address] — Adresa 1 Nepovinné
Address2 — Adresa 2 Nepovinné
ParentCompany — Matefska spolec- | Nepovinné
nost

SubsidiaryCompany —  Dcefinna | Nepovinné
spole¢nost

EPERIdentification — Identifikace | Nepovinné
EPER

Latitude — Zem¢&pisna Sitka Nepovinné
Longitude — Zem¢pisna délka Nepovinné
ContactPeople  (see  People) — | Nepovinné
Kontaktni osoby (viz Jednotlivci)

People (*) — Jednotlivci Nepovinné
Action — Akce Povinné
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RelationshipCode — Kod vztahu Povinné

Personldentifier — Identifikator osoby | Povinné

FirstName — Kfestni jméno Nepovinné
LastName — Pfijmeni Nepovinné
Country — Zemé Nepovinné
PostalCode — Smérovaci €islo Nepovinné
City — Mésto Nepovinné
Addressl — Adresa 1 Nepovinné
Address2 — Adresa 2 Nepovinné

PhoneNumber! — Telefonni ¢islo 1 Nepovinné

PhoneNumber2 — Telefonni ¢islo 2 | Nepovinné

FaxNumber — Faxové Cislo Nepovinné

Email Nepovinné

Vystupni parametry

Result Identifier — Identifikator | Povinné

vysledku

Response List — Seznam odezvy Nepovinné
Zpravy

Rozsah 7102 az 7107; rozsah 7111 az 7113; 7120; 7122; 7124; rozsah 7126
az 7158.

Tabulka VIII-14: Funkce ManagementOfAccount.UpdateAccount()

Ukel

Tato funkce aktualizuje podrobnosti o Gctu.

Pokud akce ,,Add* (,,Pridat™):

Pro kazdé spojeni, které je tieba pridat:

Pokud osoby existovaly, aktualizuje tdaje, pokud je to pozadovano.

Pokud osoby (jednotlivci) neexistovaly, ziidi osoby (jednotlivee) a propoji je
k uctu.

Pokud akce ,,Update* (,,Aktualizovat):

Pro vSechny osoby (jednotlivce) k aktualizaci a propojené na ucet aktuali-
zuje jejich podrobnosti.

Pokud akce ,,Delete* (,,Vymazat®):

Odstrani spojeni mezi osobami (jednotlivci) a ictem (napf. odstrani dalsiho
zmocnéného zastupce).

Pokud je zafizeni propojeno s uctem, aktualizuje jeho podrobnosti, pokud je
to pozadovano.

Aktualizuje podrobnosti o osobach (jednotlivcich) propojenych se zafizenim,
pokud byly podrobnosti poskytnuty (pomoci stejné akce ,,Add*, ,,Update*
a ,,Delete®)
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Vstupni parametry

From — Od Povinné
To — Komu Povinné
Correlationld — Srovnavaci identifi- | Povinné
kator

MajorVersion — Hlavni verze Povinné
MinorVersion — Niz§i verze Povinné
Account (*) — Uget Povinné
AccountType — Typ uctu Povinné
Accountldentifier — Identifikator ¢tu | Povinné
IdentifierInReg - Identifikator | Povinné

v registru

Installation — Zatizeni Nepovinné
Installationldentifier — Identifikator | Povinné
zafizeni

Permitldentifier — Identifikator povo- | Povinné
leni

PermitDate — Datum povoleni Povinné
Name — Jméno Povinné
MainActivityType — Typ hlavni | Povinné
¢innosti

Country — Zemé Povinné
PostalCode — Smérovaci ¢islo Povinné
City — Mésto Povinné
Addressl — Adresa 1 Povinné
Address2 — Adresa 2 Nepovinné
ParentCompany — Mateiska spole¢- | Nepovinné
nost

SubsidiaryCompany  —  dcefinna | Nepovinné
spole¢nost

EPERIdentification — Identifikace | Nepovinné
EPER

Latitude — Zemépisna Sitka Nepovinné
Longitude — Zemépisna délka Nepovinné
ContactPeople  (see  People) — | Povinné
Kontaktni osoby (viz jednotlivci)

People (*) — Jednotlivci Povinné
RelationshipCode — Kod vztahu Povinné
Personldentifier — Identifikator osoby | Povinné
FirstName — Kfestni jméno Nepovinné
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LastName — Pfijmeni Povinné
Country — Zemé Povinné
PostalCode — Smérovaci cislo Povinné
City — Mésto Povinné
Addressl — Adresa 1 Povinné
Address2 — Adresa 2 Nepovinné
PhoneNumberl — Telefonni ¢islo 1 Nepovinné
PhoneNumber2 — Telefonni ¢islo 2 Nepovinné
FaxNumber — Faxové ¢islo Nepovinné
Email Nepovinné

Vystupni parametry
Result Identifier — Identifikator | Povinné
vysledku

Vyuziti

Nepouzije se.

Kdo vyuziva

Nepouzije se (vyvolava se jako webova sluzba).

Tabulka VIII-15: Funkce
ManagementOfAccount.ValidateAccountClosure()

Ukel

Tato funkce ovéfuje operaci zruSeni uctu.

Pokud ovéfovaci test selze, jsou identifikator uctu a kéd odezvy pfifazeny

na seznam kodu odezvy

Vstupni parametry

From — Od Povinné
To — Komu Povinné
Correlationld — Identifikator korelace | Povinné
MajorVersion — Hlavni verze Povinné
MinorVersion — Nizsi verze Povinné
Account (7) — Uket Povinné
Accountldentifier — Identifikator Gc¢tu | Povinné

Vystupni parametry

Result Identifier — Identifikator | Povinné

vysledku

Response List — Seznam odezvy Nepovinné
Zpravy

7111; rozsah 7114 az 7115; 7117; rozsah 7153 az 7156; 7158;

7161. <

> M1
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Tabulka VIII-16: Funkce ManagementOfAccount.CloseAccount()

Utel

Tato funkce uzavira Gcet nebo ucty stanovenim konecného data platnosti
uctu(t), které maji byt k danému datu zruseny.

Vstupni parametry

Registry — Registr Povinné

Correlationld — Srovnavaci identifi- | Povinné

kator

MajorVersion — Hlavni verze Povinné
Utel

MinorVersion — Niz§i verze Povinné

Account (7) — Uket Povinné

Accountldentifier — Identifikator u¢tu | Povinné

Vystupni parametry

Result Identifier — Identifikator | Povinné
vysledku

Tabulka VIII-17: Funkce
ManagementOfAccount.ValidateVerified EmissionsUpdate()

Ukel

Tato funkce ovétuje aktualizaci ovéfenych emisi.

Pokud ovetovaci test selze, identifikator zafizeni a kod odezvy jsou pfifa-
zeny k seznamu kodl odezvy.

Vstupni parametry

From — Od Povinné

To — Komu Povinné

Correlationld — Srovnavaci identifi- | Povinné

kator

MajorVersion — Hlavni verze Povinné
MinorVersion — NiZzs8i verze Povinné
Ve;fiﬁedEmissions () — Ovéfené | Povinné
emise

Year — Rok Povinné
Installations (*) — Zatizeni Povinné
Installationldentifier — Identifikator | Povinné
zafizeni

VerifiedEmission — Ovéfené emise Povinné

Vystupni parametry

Result Identifier — Identifikator | Povinné
vysledku
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Ukel

Response List — Seznam odezvy Nepovinné

Zpravy

Rozsah 7118 az 7119; rozsah 7152 az 7156; 7159; »M1 7525. <

Tabulka VIII-18: Funkce
ManagementOfAccount.UpdateVerifiedEmissions

Ukel

Aktualizuje ovéfené emise pro konkrétni rok a zafizeni.

Vstupni parametry

From — Od Povinné
To — Komu Povinné
Correlationld — Srovnavaci identifi- | Povinné
kator
MajorVersion — Hlavni verze Povinné
VerifiedEmissions () — Ovéfené | Povinné
emise
Year — rok Povinné
Installations (*) — Zaiizeni Povinné
Installationldentifier — Identifikator | Povinné
zafizeni
VerifiedEmission — Ovéfené emise Povinné
Vystupni parametry
Result Identifier - Identifikator | Povinné
vysledku

Pi'edbézné kontroly pro jednotlivé postupy

5.

Nezavisla evidence transakci Spolecenstvi kontroluje status registru pfi
kazdém postupu tykajicim se Gc¢tu nebo ovéfenych emisi. Pokud jesté nebylo
zfizeno komunikaéni spojeni mezi registrem a nezavislou evidenci transakei
Spolecenstvi nebo je spojeni docCasné pozastaveno podle ¢l. 6 odst. 3
v souvislosti s pozadovanym postupem tykajicim se uctu nebo ovétenych
emisi, postup je odmitnut a odesle se kod odezvy 7005.

Nezavisla evidence transakci Spolecenstvi provadi kontroly verze a potvrzeni
rejstiiku a kontroly zivotaschopnosti zprav pii kazdém postupu tykajicim se
uctu nebo ovéfenych emisi a zjisti-li nesoulad, odesle pfislusné kody odezvy
stanovené v tabulce XII-1 pro kédy odezvy v rozsahu 7900 az 7999. Vyse
uvedené kontroly jsou rovnocenné kontroldm souvisejicim s kody, které jsou
stanoveny ve funkénich a technickych specifikacich pro normy vymény
udaji pro systémy rejstiiki podle Kjotského protokolu, vypracovanych
v souladu s rozhodnutim 24/CP.8 konference smluvnich stran UNFCCC,
a které jsou reprodukovany v poslednim sloupci tabulky XII-1 spolecné
s rovnocennymi kody odezvy v rozsahu 7900 az 7999. Zméni-li spravce
nezavislé evidence transakci nekterou z kontrol podle vySe uvedenych
norem vymeény udaju, ktera je rovnocenna kontrolam, jejichz kody odezvy
v rozsahu 7900 az 7999 jsou stanoveny v tabulce XII-1, nebo provadéni
takové kontroly nezavislou evidenci transakci UNFCCC, vyfadi hlavni
spravce rovnocennou kontrolu z pouzivani.
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7. Nezavisla evidence transakci Spolecenstvi provede kontrolu integrity udaj
pii kazdém postupu tykajicim se G¢tu nebo ovéfenych emisi a odesle kody
odezvy v rozsahu 7122 az 7159, pokud bude zjistén nesoulad.

Sekundarni kontroly jednotlivych postupi

8. Nezavisla evidence transakci SpoleCenstvi provadi sekundarni kontroly
jednotlivych postupt tykajicich se uctu nebo ovétenych emisi, které byly
podrobeny vSem piedb&éZnym kontrolam. Sekundarni kontroly a pfislusné
kody odezvy v piipadé zjisténi nesouladu jsou uvedeny v tabulce VIII-19.

Tabulka VIII-19: Sekundarni kontroly

. Koédy odezvy nezavislé evidence transakci
Popis postupu

Spolegenstvi
Ztizeni uctu Rozsah 7101 az 7110
7160
Aktualizace uctu Rozsah 7102 az 7105

Rozsah 7107 az 7108

7111

7113

7120

7160

ZruSeni uctu 7111

Rozsah 7114 az 7115

7117

Aktualizace ovéfenych emisi Rozsah 7118 az 7119
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PRILOHA IX
Postupy tykajici se transakci s kédy odezvy

Typy postupi

1. Ke kazdému postupu tykajicimu se transakce je pfifazen typ postupu slozeny
z typu puvodniho postupu a typu dopliikového postupu. Typ puvodniho
postupu popisuje jeho kategorii uvedenou ve funkénich a technickych speci-
fikacich pro normy vymény tdaju pro systémy registra podle Kjotského
protokolu, vypracovanych v souladu s rozhodnutim 24/CP.8 konference
smluvnich stran UNFCCC. Typ doplitkového postupu popisuje jeho kategorii
uvedenou v ustanovenich tohoto nafizeni, vypracovanou podle smérnice
2003/87/ES. Typy postupt jsou uvedeny v tabulce IX-1.

Pozadavky na jednotlivé postupy

2. Pofadi zprav pro postupy tykajici se transakce, statusu transakce a statusu
kjotskych jednotek nebo povolenek, jichz se transakce tyka béhem sekvence
zpravy, a vSechny soucasti a funkce vyuzité béhem sekvence zpravy jsou
uvedeny ve funkénich a technickych specifikacich pro normy vymeény tdaju
pro systémy registrd podle Kjotského protokolu v souladu s rozhodnutim
24/CP.8 konference smluvnich stran UNFCCC.

Pi‘edbéZna kontrola jednotlivych postupi

3. Nezavisla evidence transakci Spolecenstvi kontroluje pii jednotlivych postu-
pech tykajicich se transakce status registru. Pokud nebylo zfizeno komuni-
kaéni spojeni mezi registrem a nezavislou evidenci transakci Spolecenstvi
nebo je docasné pozastaveno podle ¢l. 6 odst. 3 v souvislosti s pozadovanym
postupem, je postup odmitnut a odeslou se kody odezvy 7005 nebo 7006.

4. Nezavisla evidence transakci Spolecenstvi provadi nasledujici kategorie pied-
béznych kontrol pifi kazdém postupu tykajicim se transakce:

a) kontroly verze rejstitku a opravnéni rejstiiku;
b) kontroly zivotaschopnosti zpravy;

c) kontroly integrity udaju;

d) obecné kontroly transakce a

e) kontroly sekvence zprav.

Zjisti-li nezavisla evidence transakci Spolecenstvi nesoulad, odesle pfislusné
kody odezvy stanovené v tabulce XII-1 pro kody odezvy v rozsahu 7900 az
7999. Vyse uvedené kontroly jsou rovnocenné kontrolam souvisejicim
s kody odezvy, které jsou stanoveny ve funkcénich a technickych specifika-
cich pro normy vymény udaji pro systémy rejstiiki podle Kjotského proto-
kolu, vypracovanych v souladu s rozhodnutim 24/CP.8 konference smluv-
nich stran UNFCCC, a které jsou reprodukovany v poslednim sloupci
tabulky XII-1 spole¢né s rovnocennymi kody odezvy v rozsahu 7900 az
7999. Zmeéni-li spravce nezavislé evidence transakci nékterou z kontrol
podle vyse uvedenych norem vymeény udajt, ktera je rovnocenna kontrolam,
jejichz kody odezvy v rozsahu 7900 az 7999 jsou stanoveny v tabulce XII-1,
a provadéni takové kontroly nezavislou evidenci transakci UNFCCC, vytadi
hlavni spravce rovnocennou kontrolu z pouzivani.

VC1
Sekundarni a terciarni kontroly jednotlivych postupi
5. U kazdého postupu tykajiciho se transakce, ktery byl podroben vSem pied-

béznym kontrolam, provede nezavisla evidence transakci Spolecenstvi nasle-
dujici kontroly, aby se ujistila, zda:

a) kjotské jednotky nebo povolenky jsou vedeny na pievodnim Gctu (v
ptipadé nesouladu je kod odezvy 7027);

b) existuje pfevodni ucet v uvedeném registru (v piipadé nesouladu je kod
odezvy 7021);

c¢) existuje Ucet pro piijeti v uvedeném registru (v pfipad¢ nesouladu je kod
odezvy 7020);

d) oba ucty existuji ve stejném registru pro vnitini pfevod (v piipadé nesou-
ladu je kod odezvy 7022);
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e) oba UCty existuji v riznych registrech pro vnéjsi pfevod (v piipadé nesou-

ladu je kod odezvy 7023);

f) ptevodni ucet neni blokovan v souladu s ¢lankem 27 (v pfipadé nesou-

ladu je kod odezvy 7025);

g) povolenky z divodu vys$i moci se neptevadéji (pfi nesrovnalosti se

odesle kod odezvy 7024).

Nezavisla evidence transakci Spolecenstvi provadi terciarni kontroly kazdého
postupu tykajiciho se transakce, ktery byl podroben vsem predbéznym
kontrolam. Terciarni kontroly a pfislusné kody odezvy, které se odesilaji
zpét v piipadé nesouladu, jsou uvedeny v tabulce 1X-1.

Tabulka IX-1: Tercidrni Kontroly

Kody odezvy nezavislé evidence transakei

Popis postupu Typ postupu Spoleenstvi
Vydani AAU a RMU 01-00 [nepouzije se]
Piepocet AAU a RMU na ERU 02-00 7218
Vngjsi prevod (2008-2012 a dale) 03-00 Rozsah 7301 az 7302
7304
> M1 Rozsah 7221 az 7222 4
Zruseni (2008-2012 a dale) 04-00 [nepouzije se]
Zruseni a nahrazeni tCER a ICER 06-00 [nepouzije se]
Pienos kjotskych jednotek a povolenek | 07-00 [nepouzije se]
vydanych pro obdobi 2008-2012 a nasledna
pétileta obdobi
Zména data uplynuti tCER a ICER 08-00 [nepouzije se]
Vnitini prevod 10-00 7304
Rozsah 7406 az 7407
Vydani povolenky (2005-2007) 01-51 Rozsah 7201 az 7203
7219
Vydani povolenky (2008-2012 a dale) 10-52 Rozsah 7201 az 7203
7205
7219
Pfidéleni povolenky 10-53 7202
7203
Rozsah 7206 az 7208
7214
7216
7304
7360
Vydani povolenky z divodu vyssi moci 01-54 7202

Rozsah 7210 az 7211

7215

7217

7220
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Kody odezvy nezavislé evidence transakci

Popis postupu Typ postupu Spolecenstvi

Oprava povolenky 10-55 Rozsah 7212 az 7213

Vnéjsi prevod (2005-2007) 03-21 7302
Rozsah 7304 az 7305

Rozsah 7406 az 7407
> M1 Rozsah 7221 az 7222 4

Zruseni povolenky (2005-2007) 10-01 7212

7305

Odevzdani povolenky 10-02 7202
7304

Rozsah 7353 az 7356

Odebrani (2005-2007) 04-03 7209
7305
7357

Rozsah 7360 az 7362

ZruSeni a nahrazeni 10-41 (2005 az 2007)

7205

7212

7219

7360

7402

7404

Rozsah 7406 az 7407
(2008-2012 a dale)
7202

7205

7219

7360

Rozsah 7401 az 7402

Rozsah 7404 az 7407
> M1 rejstifky podle ¢lanku 63a

7219

Rozsah 7223 az 7224
7360

7402

7404

7406

Rozsah 7407 az 7408
7202 4
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M1

VM2

VM1

Kody odezvy nezavislé evidence transakci

Popis postupu Typ postupu Spolegenstvi
Piepocet odevzdanych povolenek k odebrani | 10-61 7358
(2008-2012 a dale)
Piepocet nepfidélenych povolenek | 10-62 7364, 7366
k odebrani (2008-2012 a dale)
Odebrani kjotskych jednotek (2008-2012 | 05-00 7360
a dale)
7365
Odebrani odevzdanych povolenek | 05-01 Rozsah 7359 az 7361
(2008-2012 a dale)
7365
Odebrani nepiidélenych povolenek | 05-02 7360, 7361
(2008-2012 a dale)
Rozsah 7363 az 7365
Vydani povolenky (rejstiiky podle ¢lanku | 01-22 Rozsah 7201 az 7203
63a)
7219
7224
Odebrani (rejstiiky podle ¢lanku 63a) 05-22 Rozsah 7227 az 7228
7357
Rozsah 7360 az 7362
Pievod mezi dvéma rejstiiky podle c¢lanku | 10-22 7302, 7304

63a

Rozsah 7406 az 7407
7224
7228
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PRILOHA X

Postup srovnani udaju s kédy odezvy

Pozadavky pro postup

1.

» M1 Neni-li ziizeno komunikacni spojeni mezi nezavislou evidenci tran-
sakci Spolecenstvi a nezavislou evidenci transakci UNFCCC, reaguje kazdy
rejstiik na vSechny zadosti od nezavislé evidence transakci Spolecenstvi
o piedlozeni nasledujicich informaci pro urcity ¢as a datum: <«

a) celkového poctu povolenek drzenych na jakémkoliv typu G¢tu v daném
registru;

b) identifikacnich kodu jednotky pro povolenky drzené na vsech typech uctu
v daném registru; a

¢) evidence transakce a prub&hu evidence transakce na vSech typech uctu
v tomto registru;

d) celkového pocet povolenek na vSech uctech v daném registru;
e) identifikaénich koda povolenek na vSech uétech v daném registru; a

f) evidence transakci a prib&hu evidence transakci u kazdé povolenky na
vSech ucétech v daném registru.

» M1 Je-li ztizeno komunikacni spojeni mezi nezavislou evidenci transakci
Spolecenstvi a nezavislou evidenci transakci UNFCCC, reaguje kazdy
rejstiik na vSechny zadosti od nezavislé evidence transakci UNFCCC
o predlozeni nasledujicich informaci pro urcity ¢as a datum: <«

a) celkového poctu povolenek, AAU, RMU, ERU CER (nikoliv tCER nebo
ICER), ICER a tCER na vsech typech uétu v daném registru;

b) identifikacnich kodt jednotlivych povolenek, AAU, RMU, ERU, CER
(nikoliv tCER nebo ICER), ICER a tCER na vSech typech uctu
v daném registru; a

c¢) evidence transakci a prubéhu evidence transakci vSech povolenek, AAU,
RMU, ERU, CER (nikoliv tCER nebo ICER), ICER a tCER na vSech
typech G¢tu v daném registru.

» M1 Je-li zfizeno komunikacni spojeni mezi nezavislou evidenci transakci
Spolecenstvi a nezavislou evidenci transakci UNFCCC, reaguje kazdy
rejstiik na vSechny zadosti podané nezavislou evidenci transakci UNFCCC
jménem nezavislé evidence transakci Spolecenstvi nebo nezavislou evidenci
transakci Spolecenstvi o piedlozeni nasledujicich informaci pro urcity cas
a datum: <«

a) celkového poctu povolenek, AAU, RMU, ERU, CER (nikoliv tCER nebo
ICER), ICER a tCER na vsech typech Gctu v daném registru;

b) identifikacniho kodu jednotlivych povolenek, AAU, RMU, ERU, CER
(nikoliv tCER nebo ICER), ICER a tCER na vSech typech G¢tu v daném
registru; a

¢) evidence transakci a priubéhu evidence transakci vSech povolenek, AAU,
RMU, ERU, CER (nikoliv tCER nebo ICER), ICER a tCER na vsech
typech uctu v daném registru.

Sekvence zprav pro postup srovnani udajl, status postupu srovnani udaji
a status kjotskych jednotek nebo povolenek obsazenych v postupu srovnani
udaji v sekvenci zprav jsou uvedeny ve funkcnich a technickych specifika-
cich pro normy vymény zprav pro systémy registrit podle Kjotského proto-
kolu, vypracovanych v souladu s rozhodnutim 24/CP.8 konference smluv-
nich stran UNFCCC.

Piedbézné kontroly postupu

S.

Nezavisla evidence transakci Spolecenstvi kontroluje status registru pii
postupu srovnavani Udaji. Pokud nebylo zfizeno komunikaéni spojeni
mezi registrem a nezavislou evidenci transakci SpoleCenstvi nebo bylo
spojeni docasné pozastaveno podle ¢l. 6 odst. 3 v souvislosti s postupem
srovnani dajt, je postup odmitnut a odesle se kod odezvy 7005.

Nezavisla evidence transakci SpoleCenstvi provadi pii postupu srovnavani
udaji kontroly verze a potvrzeni rejstiiku, kontroly zivotaschopnosti zprav
a kontroly integrity Gdaju a zjisti-li nesoulad, odesle pfislusné kody odezvy
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stanovené v tabulce XII-1 pro kédy odezvy v rozsahu 7900 az 7999. Vyse
uvedené kontroly jsou rovnocenné kontrolam souvisejicim s kody, které jsou
stanoveny ve funkénich a technickych specifikacich pro normy vymény
udaji pro systémy rejstiiki podle Kjotského protokolu, vypracovanych
v souladu s rozhodnutim 24/CP.8 konference smluvnich stran UNFCCC,
a které jsou reprodukovany v poslednim sloupci tabulky XII-1 spolecné
s rovnocennymi kody odezvy v rozsahu 7900 az 7999. Zméni-li spravce
nezavislé evidence transakci nekterou z kontrol podle vyse uvedenych
norem vymény udaju, ktera je rovnocenna kontrolam, jejichz kody odezvy
v rozsahu 7900 az 7999 jsou stanoveny v tabulce XII-1, nebo provadéni
takové kontroly nezavislou evidenci transakci UNFCCC, vyfadi hlavni
spravce rovnocennou kontrolu z pouzivani.

vei
Sekundarni kontroly postupu
7. Nezavisla evidence transakci Spolecenstvi provadi sekundarni kontroly pfi
postupu srovnavani udaji po provedeni vSech predbéznych kontrol. Sekun-
darni kontroly a piislusné kody odezvy zasilané zpét v piipadé zjisténi
nesouladu jsou uvedeny v tabulce X-1.

Tabulka X-1: Sekundarni kontroly

Kody odezvy nezavislé evidence transakci

Popis postupu Spolecenstvi

Srovnavani udaji Rozsah: 7501 az 7524

Ruéni zasah

8. Pokud byly informace v registru zménény v reakci na postup zahajeny, avsak
nedokonceny v souladu s ¢lanky 34, 35 nebo 36, vyda hlavni spravce pokyn
spravci registru, aby otocil tento postup tim, Zze zméni informace do ptvodni
podoby.

Pokud informace v registru v reakci na postup zahijeny a ukonceny
v souladu s ¢lanky 34, 35 nebo 36 zménény nebyly, vyda hlavni spravce
pokyn, aby spravci registru dokonéil tento postup tim, Zze informace
v registru prislusnym zptisobem zméni.

9. V piipadé, ze byl v postupu srovnavani udaji zjistén nesoulad, hlavni
spravee koordinuje praci s pifislusnym spraveem registru nebo piislusnymi
spravci registru, aby byl zjistén ptivod nesouladu. Poté podle potieby hlavni
spravee bud’ zméni informaci v nezavislé evidenci transakci Spolecenstvi
nebo pozada prislusného spravce nebo piislusné spravce registru, aby
ruéné provedli patficné zmény informaci v registru.
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PRILOHA XT
Spravni postupy s kédy odezvy
Spravni postupy

1. Nezavisla evidence transakci Spolecenstvi zajistuje nasledujici spravni
postupy:

a) vycisténi transakci: vSechny postupy podle pfilohy IX, které¢ byly zaha-
jeny, avSak dosud nebyly ukonceny, zavrSeny nebo zruseny do 24 hodin,
se zrusi. Vycisténi transakei se provadi kazdou hodinu;

b) nadbytecné jednotky: vSechny povolenky, které nebyly podle ¢lanki 60
nebo 61 zruSeny dne 1. kvétna 2008 nebo pozdéji a dne 1. kvétna
kazdého nasledujiciho pétiletého obdobi nebo pozdéji, jsou identifiko-
vany;

c) status postupu: spravce registru muze vznést dotaz ke statusu postupu
podle ptilohy IX, ktery tento spravce registru zahajil;

d) casové sladéni: na pozadani poskytne kazdy spravce registru systémovy
Cas svého registru, aby mohl byt zkontrolovan soulad mezi systémovym
Casem registru a systémovym casem nezavislé evidence transakci Spole-
Censtvi a aby mohly byt oba casy synchronizovany. Na pozadani zméni
spravce registru systémovy cas registru, aby byla zajisténa ¢asova synch-
ronizace.

YM1

2. Je-li ziizeno komunikacni spojeni mezi nezavislou evidenci transakei Spole-
Censtvi a nezavislou evidenci transakci UNFCCC a vSechny postupy tykajici
se povolenek, ovéfenych emisi, Gctl, automatickych tprav tabulky narodniho
aloka¢niho planu a kjotskych jednotek jsou povazovany za ukonéené
vyménou udaji prostiednictvim nezavislé evidence transakci UNFCCC
a jejich pfedanim do nezavislé evidence transakci Spolecenstvi, zajistuje
nezavisla evidence transakci Spolecenstvi nadale pouze spravni postup
podle odst. 1 pism. b).

3. 'V kazdém registru musi byt mozné spravné provést dal$i spravni postupy
zajistované nezavislou evidenci transakci UNFCCC, uvedené ve funkénich
a technickych specifikacich pro normy vymény tdaju pro systémy registri
podle Kjotského protokolu, vypracovanych v souladu s rozhodnutim 24/CP.8
konference smluvnich stran UNFCCC.

Pozadavky na jednotlivé postupy

4. Sekvence zprav pro spravni postupy, soucasti a funkce, které se b&hem
sekvence zprav pouziji, jsou uvedeny ve funkénich a technickych specifika-
cich pro normy vymeény udaji pro systémy registrii podle Kjotského proto-
kolu, vypracovanych v souladu s rozhodnutim 24/CP.8 konference smluv-
nich stran UNFCCC.

Kontroly jednotlivych postupi

5. Pokud v obdobi uvedeném v odstavci 2 nezavisla evidence transakci Spole-
Censtvi zjisti nesoulad podle odst. 1 pism. a), odesle kody odezvy uvedené
ve funkénich a technickych specifikacich pro normy vymény udaji pro
systémy registri podle Kjotského protokolu, vypracovanych v souladu
s rozhodnutim 24/CP.8 konference smluvnich stran UNFCCC.

6. Pokud nezavisla evidence transakci Spolecenstvi zjisti nesoulad podle odst. 1
pism. b), odesle kod odezvy 7601.

7. 'V obdobi uvedeném v odstavci 2 a je-li pfijata zprava od registru podle odst.
1 pism. ¢) k postupu uvedeném v piiloze IX, provede nezavisla evidence
transakci Spolecenstvi tyto kontroly:

a) status registru: pokud nebylo ziizeno komunikaéni spojeni mezi registrem
a nezavislou evidenci transakci Spolecenstvi nebo je toto spojeni
v souvislosti s pozadovanym postupem docasné pozastaveno podle ¢l.
6 odst. 3, je zprava odmitnuta a odesle se kod odezvy 7005;

b) verze registru a ovéfeni registru, zivotaschopnost zpravy a integrita tdaji:
pokud nezavisla evidence transakci Spolecenstvi zjisti nesoulad, je zprava
odmitnuta a odeslany kody odezvy, jak je uvedeno ve funkénich
a technickych specifikacich pro normy vymény udaji pro systémy
registrtt  podle Kjotského protokolu, vypracovanych v souladu
s rozhodnutim 24/CP.8 konference smluvnich stran UNFCCC.
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V obdobi uvedeném v odstavci 2 a je-li piijata zprava od registru podle odst.
1 pism. d), provede nezavisla evidence transakci Spolecenstvi nasledujici
kontroly:

a) status registru: pokud nebylo zfizeno komunikaéni spojeni mezi registrem
a nezavislou evidenci transakci Spolecenstvi nebo je toto spojeni podle ¢l.
6 odst. 3 v souvislosti s pozadovanym postupem docasné pozastaveno, je
zprava odmitnuta a odesle se kod odezvy 7005;

b) verze registru a ovéfeni registru, zivotaschopnost zpravy, integrita udaji
a Casova synchronizace: pokud nezavisla evidence transakci Spolecenstvi
zjisti nesoulad, je zprava odmitnuta a odeslany kody odezvy, jak je
uvedeno ve funkénich a technickych specifikacich pro normy vymeény
udaju pro systémy registrit podle Kjotského protokolu, vypracovanych
v souladu s rozhodnutim 24/CP.8 konference smluvnich stran UNFCCC.
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PRILOHA Xla

Postupy tykajici se automatickych tprav tabulky narodniho alokac¢niho
planu

1. V souladu s ¢l. 17 odst. 3 a ¢l. 44 odst. 2 mohou rejstiiky navrhnout
nezavislé evidenci transakci SpoleCenstvi, aby zkontrolovala a provedla
postupem popsanym v této piiloze automatickou upravu tabulky narodniho
alokacniho planu.

Pozadavky na jednotlivé postupy

2. Pro postupy tykajici se automatickych uprav tabulky narodniho alokac¢niho
planu se pouzije toto poradi zprav:

a) spravce rejstiiku zahdji postup automatické tpravy tabulky narodniho
alokac¢niho planu tim, ze pfidéli zadosti samostatny srovnavaci identifi-
kaéni kod obsahujici prvky stanovené v piiloze VI;

b) spravee rejstitku vyvola piislusnou operaci na webové sluzbé automatic-
kych tuprav tabulky narodniho aloka¢niho planu v nezavislé evidenci
transakci Spolecenstvi;

¢) nezavisla evidence transakci SpoleCenstvi potvrdi zadost vyvolanim
prislusné potvrzovaci funkce v nezavislé evidenci transakci Spolecenstvi,

d) je-li zadost Gispésné potvrzena a tedy pfijata, upravi nezavisla evidence
transakci Spolecenstvi informace ve svém drzeni podle zadosti;

e) nezavisla evidence transakci Spolecenstvi vyvola operaci ,,receiveNapMa-
nagementOutcome™ na webové sluzbé automatickych uprav tabulky
narodniho alokac¢niho planu rejstitku, ktery zaslal zadost, a oznami
rejstiku, zda byla zadost Uspé$né potvrzena a tedy pfijata, nebo zda
byl v zadosti zjistén né&jaky rozpor a zda tedy byla zamitnuta;

f) byla-li Zadost UspéSné potvrzena a tedy piijata, upravi spravce rejstiiku,
ktery zadost zaslal, informace obsazené v rejstiiku podle této potvrzené
zadosti; byly-li v zadosti zjistény rozpory a zadost zamitnuta, spravce
rejstiiku, ktery zadost zaslal, informace obsazené v rejstiiku podle této
zamitnuté zadosti neupravi.

3. Jsou-li smérovany postupy automatickych tprav tabulky narodniho alokac-
niho planu pfes nezavislou evidenci transakci UNFCCC, mél by spravce
rejstiiku, ktery vysila zadost, obdrzet do 60 sekund potvrzeni o piijeti od
nezavislé evidence transakci UNFCC a do 24 hodin by mél obdrzet ozna-
meni o potvrzeni od nezavislé evidence transakci Spolecenstvi. Ve vSech
ostatnich pfipadech by mél spravce rejstiiku, ktery vysila zadost, obdrzet
do 60 sekund potvrzeni o piijeti od nezavislé evidence transakci Spolecenstvi
a do 24 hodin oznameni o potvrzeni od nezavislé evidence transakci Spole-
censtvi.

4. Soucasti a funkce pouzivané v uvedeném sledu zprav, jsou uvedeny
v tabulkach Xla-1 az Xla-6. Vstupy vSech funkci jsou strukturovany tak,
aby byly v souladu s pozadavky na format a informace popsanymi pomoci
jazyka pro popis webovych sluzeb, stanoveného ve funkénich a technickych
specifikacich pro normy vymény udaji pro systémy rejstiikti podle Kjot-
ského protokolu, vypracovanych v souladu s rozhodnutim 24/CP.8 konfe-
rence smluvnich stran UNFCCC. Hvézdicka ,,(*)* oznacuje skuteCnost, ze
prvek muze figurovat jako vstup vicekrat.

Tabulka Xla-1: Soucasti a funkce pro postupy tykajici se automatickych uprav tabulky narodniho
alokacniho planu

Soucast/komponenta Funkce Ptisobnost
NAPTableManagementWS AddNElInstallationtoNAP() — Piidej nové zafi- | Vefejné
zeni do NAP
IncreaseNAPallocationtoNElInstallation() — | Verejné

Zvys piidél novému zafizeni v NAP

RemoveNAPallocationofclosinglnstallation() — | Vefejné
Odeber piidél uzaviraného zatizeni z NAP
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VM1

Soucast/komponenta Funkce Puisobnost

IncreaseNAPallocationReserve() —  Zvys$ | Vefejné
rezervu v NAP

RemoveNAPallocationReserve() —  Odeber | Vefejné
rezervu v NAP

Tabulka XIa-2: Komponenta NAPTableManagementWS

Ucel

Ugelem této komponenty je zpracovavat zadosti webové sluzby o fizeni automatickych tprav tabulky narodniho
alokac¢niho planu

Funkce zobrazené pomoci webové sluzby

AddNElInstallationtoNAP() Zpracovava zadosti o pfidani novych ucastnickych zafi-
zeni do tabulky nérodniho aloka¢niho planu

IncreaseAllocationtoNElInstallationinNAP() Zpracovava zadosti o zvySeni piidélu existujicich
novych ucastnickych zafizeni v tabulce narodniho
alokac¢niho planu

RemoveNAPallocationofclosingInstallation() Zpracovava zadosti o odebrani ptidélu zaviranych zafi-
zeni z tabulky narodniho aloka¢niho planu

IncreaseNAPallocationReserve() Zpracovava zadosti o zvySeni rezervy v tabulce narod-
niho aloka¢niho planu o pocet povolenek, které registr
ziskal ,,doplnénim*.

RemoveNAPallocationReserve() Zpracovava zadosti o odebrani poctu povolenek, které
registr ziskal ,,doplnénim®, z rezervy v tabulce narod-
niho alokaéniho planu.

Dalsi funkce

Nepouzije se.

Ulohy

Nezavisla evidence transakci Spolecenstvi (pro vSechny funkce) a rejstiik (pouze pro funkei receiveNapManage-
mentOutcome)

Tabulka XIa-3: Funkce NAPTableManagementWS.AddNEInstallationtoNAP()

Ucel

Tato funkce pfijima zadost o ptidani nového ucastnického zatizeni do tabulky narodniho alokaéniho planu. Piidély
pridélené pro roky pied probihajicim rokem budou mit hodnotu nula. Neobdrzi-li nové Gcastnické zafizeni piidél,
vySe pridélu bude mit hodnotu nula. Obdrzi-li nové ucastnické zafizeni pfidé€l, snizi se o stejné mnozstvi rezerva.

Nezavisla evidence transakci SpoleCenstvi overi zahajovaci rejstiik (rejstiik ptivodu) vyvolanim funkce Authenti-
cateMessage() a ovéii verzi rejstiiku pivodu vyvolanim funkce CheckVersion().

Pokud jsou ovéfeni nebo kontrola verze Uspé$né, vraci se identifikator vysledku ,,1 bez kodu odezvy, obsah
zadosti je zanesen do souboru vyvolanim funkce WriteToFile() a zadost je vlozena do fronty.

Pokud jsou ovéfeni a kontrola verze neuspésné, vraci se identifikator vysledku ,,0¢ spolecné s jedinym kodem
odezvy oznacujicim pfi¢inu chyby.

.Permitldentifier” je identifika¢ni kod povoleni obsahujici prvky stanovené v piiloze VI.

Vstupni parametry

From — Od Povinné

To — Komu Povinné
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Correlationld — Srovnavaci identifikator Povinné
MajorVersion — Hlavni verze Povinné
MinorVersion — Niz§i verze Povinné
InitiatingRegistry — Zahajujici rejstiik Povinné
CommitmentPeriod — Obdobi zavazku Povinné
NewValueofReserve — Nova hodnota rezervy Povinné
Installation (*) — Zarizeni Povinné
Permitldentifier — Identifikator povoleni Povinné
Installationldentifier — Identifikator zafizeni Povinné
Allocation (*) — Pridel Povinné
YearincommitmentPeriod — Rok v obdobi zavazku | Povinné
AmountofAllowances — Pocet povolenek Povinné
Vystupni parametry
Result Identifier — Identifikator vysledku Povinné
Response Code — Kod odezvy Nepovinné
Vyuziti

— AuthenticateMessage — OVeEr zpravu
— WriteToFile — Zapi§ do souboru

— CheckVersion — Zkontroluj verzi

Kdo vyuziva

Nepouzije se (vyvolava se jako webova sluzba).

Tabulka XIa-4: Funkce

NAPTableManagementWS.IncreaseAllocationtoNEInstallationinNAPIncreaseallocationto-
NElInstallationinNAP()

Ugel

Tato funkce pfijima zadost o zvySeni piidélu zafizeni, ktera jiz existuji v tabulce narodniho aloka¢niho planu
a ktera jsou povazovana za nové Ucastniky. Piidély pfidélené pro roky pied probihajicim rokem nebudou upra-
vovany. O stejny pocet, jaky je pfidélen timto postupem, se snizi rezerva.

Nezavisla evidence transakci Spolecenstvi ovéii zahajovaci rejstiik (rejstiik pivodu) vyvolanim funkce Authenti-
cateMessage() a oveti verzi rejstiiku ptivodu vyvolanim funkce CheckVersion().

Pokud jsou ovéfeni nebo kontrola verze Uspésné, vraci se identifikator vysledku ,,1 bez kodu odezvy, obsah
zadosti je zanesen do souboru vyvolanim funkce WriteToFile() a zadost je vlozena do fronty.

Pokud jsou ovéfeni a kontrola verze neuspés$né, vraci se identifikator vysledku ,,0¢ spolecné s jedinym kodem
odezvy oznacujicim pfi¢inu chyby.

Vstupni parametry

From — Od Povinné
To — Komu Povinné
Correlationld — Srovnavaci identifikator Povinné
MajorVersion — Hlavni verze Povinné
MinorVersion — Nizsi verze Povinné
InitiatingRegistry — Zahajujici rejstiik Povinné
CommitmentPeriod — Obdobi zavazku Povinné
NewValueofReserve — Nova hodnota rezervy Povinné
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Installation (*) — Zarizeni Povinné
Installationldentifier — Identifikator zafizeni Povinné
Allocation (*) — Pridel Povinné

Yearincommitmentperiod — Rok v obdobi zavazku | Povinné
AmountofAllowances — Pocet povolenek Povinné

Vystupni parametry

Resultldentifier — Identifikator vysledku

Povinné

ResponseCode — Kod odezvy

Nepovinné

Vyuziti

— AuthenticateMessage — OVéEr zpravu
— WriteToFile — Zapi§ do souboru

— CheckVersion — Zkontroluj verzi

Kdo vyuziva

Nepouzije se (vyvolava se jako webova sluzba).

Tabulka XIa-5: Funkce NAPTableManagementWS RemoveNAPallocationofclosingInstallation()

Ucel

Tato funkce pfijima zadost o odebrani zafizeni existujicich v tabulce narodniho aloka¢niho planu. Dosud nepfi-
délené pridély budou vymazany a odpovidajici pocet povolenek bude vlozen do rezervy.

Nezavisla evidence transakci Spolecenstvi ovéfi zahajovaci rejstiik (rejstiik pivodu) vyvolanim funkce Authenti-
cateMessage() a ovéii verzi rejstitku pivodu vyvolanim funkce CheckVersion().

Pokud jsou ovéfeni nebo kontrola verze uspésné, vraci se identifikator vysledku ,,1“ bez kodi odezvy, obsah
zadosti je zanesen do souboru vyvolanim funkce WriteToFile() a zadost je vlozena do fronty.

Pokud jsou ovéfeni a kontrola verze neuspésné, vraci se identifikator vysledku ,,0 spolecné s jedinym kodem

odezvy oznacujicim pfi¢inu chyby.

Vstupni parametry

From — Od Povinné
To — Komu Povinné
Correlationld — Srovnavaci identifikator Povinné
MajorVersion — Hlavni verze Povinné
MinorVersion — Niz§i verze Povinné
InitiatingRegistry — Zahajujici rejstiik Povinné
CommitmentPeriod — Obdobi zavazku Povinné
NewValueofReserve — Nova hodnota rezervy Povinné
Installation (*) — Zarizeni Povinné
Installationldentifier — Identifikator zafizeni Povinné
Vystupni parametry
Result Identifier — Identifikator vysledku Povinné
Response Code — Kod odezvy Nepovinné

Vyuziti

— AuthenticateMessage — OVEf zpravu
—  WriteToFile — Zapi§ do souboru

— CheckVersion — Zkontroluj verzi
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Kdo vyuziva

Nepouzije se (vyvolava se jako webova sluzba).

Tabulka XIa-6: Funkce NAPTableManagementWS receiveNapManagementOutcome ()

Ugel

Tato funkce pfijima vysledek operace fizeni NAP.

Zahajovaci rejstitk (rejstitk plivodu) oveéii nezévislou evidenci transakci UNFCCC (nebo nezavislou evidenci
transakci Spolecenstvi, pokud jsou vSechny postupy stanovené v pfiloze VIII smérovany pies nezavislou evidenci
transakci SpoleCenstvi do nezavislé evidence transakci UNFCCC) vyvolanim funkce AuthenticateMessage()
a zkontroluje verzi evidence transakci vyvolanim funkce CheckVersion().

Pokud jsou ovéfeni a kontrola verze uspésné, vraci se identifikator vysledku ,,1 bez kodt odezvy, obsah zadosti je
zanesen do souboru vyvolanim funkce WriteToFile() a zadost je vlozena do fronty.

Pokud jsou ovéfeni nebo kontrola verze neuspésné, vraci se identifikator vysledku ,,0° spolecné s jedinym kodem
odezvy oznacujicim pfi¢inu chyby.

Seznam kodu odezvy je zaplnén pary (kod odezvy s pfipadnym seznamem identifikatorti zafizeni), pokud je
vysledek roven ,,0 z diivodu jakékoli jiné chyby.

Vstupni parametry

From — Od Povinné
To — Komu Povinné
Correlationld — Srovnavaci identifikator Povinné
MajorVersion — Hlavni verze Povinné
MinorVersion — Niz§i verze Povinné
Outcome — Vysledek Povinné
Response List — Seznam odezvy Nepovinné
Vystupni parametry
Result Identifier — Identifikator vysledku Povinné
Response Code — Kod odezvy Nepovinné
Vyuziti

— AuthenticateMessage — OVEf zpravu
—  WriteToFile — Zapi§ do souboru

— CheckVersion — Zkontroluj verzi

Kdo vyuziva

Nepouzije se (vyvolava se jako webova sluzba).
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Tabulka XIa-6a: Funkce NAPTableManagementWS IncreaseNAPallocationReserve ()

Ucel

Tato funkce piijima zadost o zvySeni rezervy v tabulce narodniho aloka¢niho planu. Rezerva se zvySuje o pocet,
ktery je rovnocenny poctu povolenek, jez registr ziskal ,,doplnénim®.

Nezavisla evidence transakci Spolecenstvi ovéii zahajovaci rejstiik (rejstiik pivodu) vyvolanim funkce Authenti-
cateMessage() a zkontroluje verzi zahajovaciho rejstfiku vyvolanim funkce CheckVersion().

Pokud jsou ovéfeni a kontrola verze uspésné, vraci se identifikator vysledku ,,1“ bez kodt odezvy, obsah zadosti je
zanesen do souboru vyvolanim funkce WriteToFile() a Zadost je vlozena do fronty.

Pokud jsou ovéfeni nebo kontrola verze neuspésné, vraci se identifikator vysledku ,,0¢ spolecné s jedinym kodem
odezvy oznacujicim pfi¢inu chyby.

Vstupni parametry

From — Od Povinné
To — Komu Povinné
Correlationld — Srovnavaci identifikator Povinné
MajorVersion — Hlavni verze Povinné
MinorVersion — Niz§i verze Povinné
InitiatingRegistry — Zahajujici rejstiik Povinné
CommitmentPeriod — Obdobi zavazku Povinné
NewValueofReserve — Nova hodnota rezervy Povinné
Vystupni parametry
Result Identifier — Identifikator vysledku Povinné
Response Code — Kod odezvy Nepovinné
Vyuziti

— AuthenticateMessage — OveEr zpravu
—  WriteToFile — Zapi§ do souboru

— CheckVersion — Zkontroluj verzi

Kdo vyuziva

Nepouzije se (vyvolava se jako webova sluzba).

Tabulka XIa-6b: Funkce NAPTableManagementWS RemoveNAPallocationReserve ()

Uel

Tato funkce pfijima zadost o odstranéni poctu povolenek, které registr ziskal ,,doplnénim®, z rezervy v tabulce
narodniho alokaéniho planu.

Nezavisla evidence transakci Spolecenstvi oveéii zahajovaci rejstitk (rejstiik pivodu) vyvolanim funkce Authenti-
cateMessage() a zkontroluje verzi zahajovaciho rejstiiku vyvolanim funkce CheckVersion().

Pokud jsou ovéreni a kontrola verze Gspésné, vraci se identifikator vysledku ,,1 bez kodi odezvy, obsah zadosti je
zanesen do souboru vyvolanim funkce WriteToFile() a zadost je vlozena do fronty.

Pokud jsou ovéfeni nebo kontrola verze neuspésné, vraci se identifikator vysledku ,,0¢ spole¢né s jedinym kodem
odezvy oznacujicim pfi¢inu chyby.

Vstupni parametry

From — Od Povinné

To — Komu Povinné

Correlationld — Srovnavaci identifikator Povinné
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Vstupni parametry

MajorVersion — Hlavni verze Povinné
MinorVersion — Niz§i verze Povinné
InitiatingRegistry — Zahajujici rejstiik Povinné
CommitmentPeriod — Obdobi zavazku Povinné
NNewValueofReserve — Nova hodnota rezervy Povinné

Vystupni parametry

Result Identifier — Identifikator vysledku Povinné

Response Code — Kod odezvy Nepovinné

Vyuziti

— AuthenticateMessage — Ovél zpravu
—  WriteToFile — Zapi§ do souboru

— CheckVersion — Zkontroluj verzi
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M1

Kdo vyuziva

Nepouzije se (vyvolava se jako webova sluzba).

Tabulka XIa-7: Postupy tykajici se zmén tabulky NAP

Popis postupu

Kédy odezvy nezavislé evidence transakci Spolecenstvi

NAPTableManagementWS.AddNElInstallationtoNAP

7005, 7122, 7125, 7153, 7154, 7155, 7156,
7159, 7215, 7451, 7452, 7700, 7701, 7702,
7703, 7704

NAPTableManagementWS.IncreaseallocationtoNElnstallatio-
ninNAP

7005, 7153, 7154, 7155, 7156, 7159, 7207,
7451, 7452, 7700, 7701, 7702, 7703, 7705

NAPTableManagementWS

RemoveNAPallocationofclosingInstallation

7005, 7153, 7154, 7155, 7156, 7159, 7207,
7451, 7700, 7706

IncreaseNAPallocationReserve

7005, 7122, 7153, 7154, 7155, 7156, 7700, 7702
7453

RemoveNAPallocationReserve

7005, 7122, 7153, 7154, 7155, 7156, 7700, 7702
7454

Jsou-li vSechny kontroly Gspésné, nezavisla evidence transakci Spolecenstvi
automaticky zanese tGpravu tabulky narodniho alokacniho planu do své data-

baze a informuje o tom spravce rejstiiku a hlavniho spravce.
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vei
PRILOHA XII
Seznam kodu odezvy pro vSechny postupy
VM1
1. Nezavisla evidence transakci Spolecenstvi odesila kody odezvy jako soucast
vSech postupt, je-li tak stanoveno v ptilohach VIII az Xla. Kazdy kod
odezvy je tvofen celym cislem v rozsahu 7000 az 7999. Vyznam jednotli-
vych kodi odezvy je stanoven v tabulce XII-1.
vel
2. Vsichni spravcei registru zajisti, aby byl vyznam jednotlivych kodt odezvy
pii zobrazeni informace o postupu podle ptilohy XVI zmocnénému zastupci,
ktery postup zahajil, zachovan.
Tabulka XII-1: Kody odezvy nezavislé evidence transakei Spole¢enstvi
VM1
Rovnocenny kod
Kéd odezvy Popis n?)(inZnV};;)r(r)l(;;
tidajit
vei
7005 Stavajici status zahajovaciho registru (nebo prevadejiciho registru) neumo-

znuje provedeni tohoto postupu.

7006 Stavajici status pfijimajiciho registru neumoziiuje provedeni tohoto postupu.
7020 V piijimajicim registru neexistuje uvedeny identifikacni kod tctu.
7021 V prevadéjicim registru neexistuje uvedeny identifikacni kod actu.
7022 Prevadgjici ucet a ptijimajici ticet museji byt ve stejném registru pro vSechny

transakce s vyjimkou vnéjsiho pievodu.

7023 Prevadejici ucet a pfijimajici iCet museji byt v riznych registrech pro vnéjsi
prevod.
7024 Povolenky z divodu vys$$i moci nelze prevadét z vkladového uétu smluvni

strany, pokud nebyly zruSeny a odebrany v souladu s ¢lankem 58.

7025 Prevadgéjici ucet je blokovan pro vsechny pievody povolenek z tohoto uctu
s vyjimkou postupti odevzdani, zruSeni a nahrazeni podle ¢lankd 52, 53, 60
a ol.

7027 Jedna nebo vice jednotek v pofadovém bloku nejsou uznany jako jednotky

drzené na prevadgjicim uctu.

7101 Uget jiz byl z¥izen.

7102 Utet musi mit vyhradng jednoho drzitele.

7103 Uget musi mit vyhradng jednoho hlavniho zmocnéného zastupce.

7104 Utet musi mit vyhradn& jednoho druhého zmocnéného zastupce.

7105 Zatizeni musi mit vyhradné jednu kontaktni osobu.

7106 Zatizeni spojené s timto uétem je jiz spojené s jinym uctem.

7107 Zmocnéni zastupci uctu musi byt rizné osoby.

7108 Alfanumericky identifikator uvedeny pro ucet je jiz uveden pro jiny ucet.
7109 Ziizovanému typu uétu nebylo pfifazeno spravné obdobi zavazku.

7110 Vkladovy tcet provozovatele zafizeni musi mit vyhradné jedno zafizeni pfifa-

zené k tomuto uctu.
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vei

VM1

Kod odezvy

Popis

Rovnocenny kod
odezvy podle
norem vymeény

udaji

7111

Uvedeny ucet neexistuje, a proto neni mozné ucet aktualizovat nebo zrusit.

7113 Neni mozné zménit drzitele osobniho vkladového uctu.

7114 Uvedeny ucet jiz byl zrusen, a proto nelze tcet zrusit.

7115 Na uvedeném uctu jsou stale jednotky, a proto ucet nelze zrusit.

7117 Zatizeni spojené s uvedenym Gctem neni v souladu, a proto neni mozné zrusit
ucet.

7118 Uvedené¢ zaiizeni neexistuje, a proto neni mozné aktualizovat tabulku ovéie-
nych emisi tohoto zafizeni.

7119 Uvedeny rok je rok v budoucnosti, a proto neni mozné aktualizovat tabulku
ovéfenych emisi pro tento rok.

7120 Jednotlivcei a jejich vztah k uctu neexistuji, a proto neni mozné aktualizovat
jejich vztah.

7122 Srovnavaci identifikator nema platny format nebo je mimo rozsah.

7124 Alfanumericky identifikator uc¢tu nema platny format nebo je mimo rozsah

7125 Identifikator povoleni nemé platny format nebo je mimo rozsah.

7126 Jméno zafizeni nemd platny forméat nebo je mimo rozsah.

7127 Hlavni ¢innost zafizeni nema platny format nebo je mimo rozsah.

7128 Zem¢ zatfizeni nema platny format nebo je mimo rozsah.

7129 Smeérovaci ¢islo zafizeni nema platny format nebo je mimo rozsah.

7130 Mésto zafizeni nema platny format nebo je mimo rozsah.

7131 Adresa 1 zafizeni nema platny format nebo je mimo rozsah.

7132 Adresa 2 zafizeni nema platny format nebo je mimo rozsah.

7133 Matefska spole¢nost zafizeni nema platny format nebo je mimo rozsah.

7134 Dcefinna spolecnost zafizeni nema platny format nebo je mimo rozsah.

7135 Identifikace EPER zafizeni nema platny format nebo je mimo rozsah.

7136 Zemépisna Sitka zafizeni nema platny format nebo je mimo rozsah.

7137 Zemépisna délka zafizeni nema platny format nebo je mimo rozsah.

7138 Kéd vztahu jednotlived nema platny format nebo je mimo rozsah.

7139 Identifikator jednotliveti nemaji platny format nebo jsou mimo rozsah.

7140 Kfiestni jména jednotlived nemaji platny format nebo jsou mimo rozsah.

7141 Piijmeni jednotlivel nemaji platny format nebo jsou mimo rozsah.

7142 Zemg jednotlivetl nema platny format nebo je mimo rozsah.




2004R2216 — CS — 01.01.2009 — 003.001 — 94

vei

VM1

Kod odezvy

Popis

Rovnocenny kod
odezvy podle
norem vymeény

udaji

7143

Smeérovaci ¢islo lidi nema platny format nebo je mimo rozsah.

7144 Mésto jednotlivett nema platny format nebo je mimo rozsah.

7145 Adresa 1 jednotlivce nema platny format nebo je mimo rozsah.

7146 Adresa 2 jednotlivce nema platny format nebo je mimo rozsah.

7147 Telefonni ¢islo 1 jednotlivee nema platny format nebo je mimo rozsah.

7148 Telefonni ¢islo 2 jednotlivee nema platny format nebo je mimo rozsah.

7150 E-mail jednotlivce nema platny format nebo je mimo rozsah.

7151 Akce jednotlivee nema platny format nebo je mimo rozsah.

7152 Ovéfené emise zafizeni nemaji platny format nebo jsou mimo rozsah.

7153 Prvek ,,0d“ nema platny format nebo je mimo rozsah.

7154 Prvek ,, Komu“ nema platny format nebo je mimo rozsah.

7155 Hlavni verze nema platny format nebo je mimo rozsah.

7156 Nizsi verze nema platny format nebo je mimo rozsah.

7157 Typ G¢tu nema platny format nebo je mimo rozsah.

7158 Identifikator uctu nema platny format nebo je mimo rozsah.

7159 Identifikator zafizeni nema platny format nebo je mimo rozsah.

7160 Neni mozné, aby byly kontaktni osoba nebo jeji udaje nebo zafizeni nebo
jeho udaje (tak jak je uvedeno v oddilu 11.1 pfilohy I rozhodnuti Komise
2004/156/ES) osobniho vkladového uctu spojené s timto uctem.

7161 Zatizeni spojené s uvedenym vkladnim Gcétem provozovatele zatizeni neni
v tabulce narodniho alokaéniho planu uvedeno jako ,uzaviené“, a proto
neni mozné uzaviit ucet

7162 Zatizeni spojené s uvedenym vkladnim uétem provozovatele zafizeni nema
zaznam v tabulce narodniho aloka¢niho planu, a proto neni mozné otevfit ucet

7201 Pocet povolenek, jejichz vydani je pozadované pro uvedené obdobi, prevysuje
pocet schvaleny Komisi v narodnim alokac¢nim planu.

7202 Ptijimajici ucet neni vkladovym uctem strany.

7203 Tabulka narodniho aloka¢niho planu nebyla Komisi piedloZena, a proto neni

mozné pro uvedené obdobi vydat nebo piidélit povolenky.
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vei

VM1

Kod odezvy

Popis

Rovnocenny kod
odezvy podle
norem vymeény

udaji

7205

Jednotka, ktera ma byt pfepoctena na povolenku, musi byt AAU, ktera byla
vydana pro obdobi zavazki odpovidajicimu obdobi zavazku, pro které se
povolenky vydavaji.

7206 Uvedeny pfijimajici ucet neni vkladovy tcet provozovatele zafizeni spojeny
s uvedenym zafizenim.

7207 Zatizeni neexistuje v tabulce narodniho aloka¢niho planu.

7208 Uvedeny rok neexistuje v tabulce narodniho alokacniho planu.

7209 Ptijimajici ucet neni ucet odebrani pro obdobi 2005-2007.

7210 Povolenky z divodu vyss$i moci mohou byt vydany pouze pted 30. Cervnem
2008.

7211 Pocet povolenek z diivodu vyssi moci, jejichz vydani je pozadovano, pievy-
Suje pocet schvaleny Komisi pro obdobi zavazku.

7212 Ptijimajici ucet neni ucet zruseni pro obdobi 2005-2007.

7213 Snizeni poctu povolenek piesahuje Gipravu narodniho aloka¢niho planu schva-
lenou Komisi.

7214 Pocet prevedenych povolenek piesné neodpovida poctu predpokladanému
v narodnim aloka¢nim planu pro uvedené zafizeni a uvedeny rok.

7215 Zatizeni neexistuje.

7216 Pocet povolenek pievedenych pro uvedené zafizeni a uvedeny rok podle
predpokladu v narodnim alokacnim planu jiz byl pfeveden.

7217 Uvedeny rok neni soucast obdobi 2005-2007.

7218 Uvedené AAU jsou povolenky, a proto neni mozné pfeménit tyto AAU na
ERU.

7219 Jednotky, které se maji podle zadosti vydat, nemaji spravny identifikacni kod
povolenky, a proto neni mozné jednotky vydat.

7220 Jednotky, které¢ se maji vydat, nemaji spravny identifika¢ni kod povolenky
z divodu vyssi moci, a proto neni mozné jednotky vydat.

7221 Ptijimajici nebo prevadéjici Gicet nesmi byt v rejstiiku podle ¢lanku 63a..

7222 Povolenky urcené k prevodu nesmi mit doplitkovy typ jednotky 4.

7223 Prijimajicim Gctem musi byt ucet pro zruSeni pro pfislusné obdobi.

7224 Vydavané povolenky musi mit doplikovy typ jednotky 4.

7225 Soucet stavll na dvou vkladnich uétech smluvnich stran GcCastnicich se tran-

sakce v rejstitku podle ¢lanku 63a musi byt po transakci roven souctu jejich
stavli pied transakci.
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Rovnocenny kod
odezvy podle

Kéd odezvy Popis s
norem vymeény
tidajit

7226 Zustatek vkladniho uc¢tu smluvnich stran, ktery smi obsahovat povolenky
s dopliikkovym typem jednotky 1, 2 nebo 3, musi byt vys§i nebo roven
mnozstvi, které ma byt pfevedeno z rejstitku podle ¢lanku 63a.

7227 Pfijimajicim G¢tem musi byt ucet pro odebrani pro probihajici obdobi.

7228 Povolenky musi byt platnymi povolenkami vydanymi pro probihajici obdobi.

7301 Varovani: drzeni vypoctené podle rozhodnuti 18/CP.7 konference smluvnich
stran UNFCCC je pouze o 1 % vyssi nez rezerva v obdobi zavazku.

7302 Neexistuje dohoda o vzijemném uznani mezi prevadéjicim registrem
a pfijimajicim registrem, ktera by umoznovala ptevod povolenek.

7304 Po 30. dubnu prvniho roku bézného obdobi mohou byt povolenky vydané pro
predchazejici obdobi pievedeny pouze na Ucet pro zruSeni nebo ucet pro
odebrani pro toto obdobi.

7305 Povolenkami nejsou povolenky, které byly vydany pro obdobi 2005-2007.

7353 Neni mozné odevzdat povolenky vydané pro obdobi 2005-2007, obdobi 2008-
2012 a nasledna pétileta obdobi.

7354 Prevadgjici Gcet neni vkladovym tétem provozovatele zafizeni.

7355 Neni mozné postoupit povolenky vydané pro bézné obdobi do predchazeji-
ciho obdobi.

7356 Jednotky nemohou byt odevzdany podle ¢lanku 53.

7357 Pocet povolenek a povolenek z divodu vyssi moci pozadovanych k prevedeni
na ucet pro odebrani neodpovida poctu povolenek odevzdanych podle ¢lankt
52 a 54.

7358 Pocet AAU pozadovanych k piepoctu z povolenek neodpovida poctu povo-
lenek odevzdanych podle ¢lanku 52.

7359 Pocet jednotek pozadovanych k pievodu na tucet pro odebrani se nerovna
poctu povolenek odevzdanych podle ¢lanku 52 a 53.

7360 Pievodovy ucet/pievodové Gcty nejsou vkladovym uctem/ulty strany.

7361 Jednotky nejsou vhodné pro odebrani podle ¢lankd 58 a 59.

7362 Pocet CER pozadovany k pfevodu na tcéet pro zruSeni se nerovna poctu
povolenek odevzdanych podle ¢lanku 53.

7363 Pocet AAU pozadovanych k odebrani neodpovida poctu povolenek piepocte-

nych postupem ,,pfepoctu nepfidélenych povolenck k odebrani®.
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M1

VM2

Rovnocenny kod
odezvy podle

Kéd odezvy Popis ;.
norem vymeény
tidaji

7364 Transakce neni zahajena po 30. ¢ervnu roku nasledujiciho po poslednim roce
ptislusného pétilet¢tho obdobi.

7365 Jednotkami urcenymi k odebrani jsou povolenky, a proto je nelze odebrat.

7366 Pocet povolenek pozadovanych k piepoctu nesmi piekrocit pocet vydanych,
ale nepridélenych povolenek.

7401 Pocet AAU pozadovanych k pfepoctu na povolenky se nerovna poctu zruse-
nych povolenek.

7402 Uvedeny typ jednotky pozadovany pro zruseni pifed nahradou neni povo-
lenkou vydanou pro predchazejici obdobi.

7404 Pocet zrusenych povolenek se nerovna poctu povolenek zruSenych podle ¢l.
60 pism. a) a ¢l. 61 pism. b).

7405 Pocet povolenek zrusenych z pievodového tctu se nerovna poctu povolenek
prevedenych zpét na tento ucet.

7406 Pievodovy ucet/Gcty musi byt ucet/ucty uvedené v ¢l. 11 odst. 1 a 2.

7407 Pfijimajici Gcet/icty musi byt ucet/tcty podle ¢l. 11 odst. 1 a 2.

7408 Pocet zrusenych povolenek musi byt roven poctu povolenek pozadovanych ke
zruseni podle ¢lanku 63a.

7451 Celkovy pocet povolenek v aktualizovaném narodnim aloka¢nim planu se
musi rovnat celkovému poctu povolenek v platném narodnim alokaénim
planu.

7452 Pocet pridéleny novym ucastnikim nesmi byt vEétSi nez pocet, o néjz je
snizena rezerva.

7453 Pocet povolenek ptidanych do rezervy musi byt kladny.

7454 Pocet povolenek odstranénych z rezervy nesmi piekrocit celkovy pocet povo-
lenek ziskanych ,,doplnénim®.

7501 Existuje nesoulad mezi registrem a CITL (nezavislou evidenci transakci
Spolecenstvi) v jednotkovych blocich na vkladovém Uctu provozovatele zaii-
zeni.

7502 Existuje nesoulad mezi registrem a CTTL v jednotkovych blocich na osobnim
vkladovém uctu.

7503 Informace: neni nesoulad mezi registrem a CITL v jednotkovych blocich na
vkladovém uctu provozovatele zaiizeni.

7504 Informace: neni nesoulad mezi registrem a CITL v jednotkovych blocich na
osobnim vkladovém uctu.

7505 Je nesoulad mezi registrem a CITL v souétech jednotkovych blokt na vkla-
dovém uctu provozovatele zafizeni.

7506 Je nesoulad mezi registrem a CITL v souctech jednotkovych blokd na

osobnim vkladovém tuctu.
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VM1

Rovnocenny kod

Kod odezvy Popis odezvy Poc}le
norem vymény
tidajit

7507 Informace: neni nesoulad mezi registrem a CITL v souctech jednotkovych
bloki na vkladovém uctu provozovatele zafizeni.

7508 Informace: neni nesoulad mezi registrem a CITL jednotkovych blokd na
osobnim vkladovém uctu.

7509 Je nesoulad mezi registrem a CITL v jednotkovych blocich na osobnim
vkladovém uctu strany.

7510 Je nesoulad mezi registrem a CITL v jednotkovych blocich na uétu pro
odebrani.

7511 Je nesoulad mezi registrem a CITL v jednotkovych blocich na uétu pro
zruseni.

7512 Informace: neni nesoulad mezi registrem a CITL v jednotkovych blocich na
vkladovém Gctu strany.

7513 Informace: neni nesoulad mezi registrem a CITL v jednotkovych blocich na
uctu pro odebrani.

7514 Informace: neni nesoulad mezi registrem a CITL v jednotkovych blocich na
uctu pro zruseni.

7515 Je nesoulad mezi registrem a CITL v souctech jednotkovych blokd na vkla-
dovém uctu strany.

7516 Je nesoulad mezi registrem a CITL v souctech jednotkovych blokid na uctu
pro odebrani.

7517 Je nesoulad mezi registrem a CITL v souctech jednotkovych bloki na uctu
pro zruseni.

7518 Informace: neni nesoulad mezi registrem a CITL v souctech jednotkovych
blokt na vkladovém uctu strany.

7519 Informace: neni nesoulad mezi registrem a CITL v soucétech jednotkovych
blokl na uctu pro odebrani.

7520 Informace: neni nesoulad mezi registrem a CITL v soudtech jednotkovych
blokti na uctu pro zruSeni.

7521 Je nesoulad mezi registrem a CITL v jednotkovych blocich na Gctu pro
nahrazeni.

7522 Informace: neni nesoulad mezi registrem a CITL v jednotkovych blocich na

uctu pro nahrazeni.
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VM1

M1

Rovnocenny kod
odezvy podle

Kod odezvy Popis P
norem vymény
Gdajii
7523 Je nesoulad mezi registrem a CITL v souctech jednotkovych bloki na uctu
pro nahrazeni.
7524 Informace: neni nesoulad mezi registrem a CITL v souctech jednotkovych
blokil na uétu pro nahrazeni.
7525 Objem ovéfenych emisi pro rok X nelze opravit po 30. dubnu roku X + 1,
aniz by pfislusny organ oznamil hlavnimu spravci novy stav shody zafizeni,
jehoz udaj o ovéfenych emisich se opravuje.
7601 Upominka: uvedené jednotkové bloky povolenek vydanych pro predchéazejici
obdobi nebyly jest¢ zruSeny podle ¢lankt 60 a 61.
7700 Kod obdobi zavazku je mimo rozsah.
7701 Pridéleni musi byt provedeno na vSechny roky v daném obdobi zavazku
s vyjimkou let pted pravé probihajicim rokem.
7702 Nova rezerva musi zustat kladna nebo nulova.
7703 Pocet povolenek pozadovanych k pridéleni pro urcité zafizeni a rok musi byt
vyssi nebo roven 0.
7704 Identifikator povoleni musi existovat a musi byt spojen s identifikatorem
zafizeni.
7705 Pocet povolenek piidélenych pro urcité zafizeni a rok v aktualizovaném
narodnim alokaénim planu musi byt vétsi nebo roven tomuto poctu
v platném narodnim aloka¢nim planu.
7706 Pocet povolenek vymazanych z tabulky narodniho akéniho planu pro zatizeni
musi odpovidat poctu, o ktery je zvysena rezerva.
7901 Zahajovaci rejstitk musi byt uveden v tabulce rejstiiku. 1501
7902 Status zahajovaciho rejstfiku musi umoziiovat navrhovani transakci. (Infor- 1503
mace o platném statusu kazdého rejstiiku povede nezavisla evidence transakci
Spolecenstvi. V takovém ptipadé musi nezavisla evidence transakci Spolecen-
stvi uznat, ze je rejstiik plné schopny provozu).
7903 Status zahajovaciho rejstiiku musi umoznovat pfijimani transakci. (Informace 1504
o platném statusu kazdého rejstitku povede nezavisla evidence transakci
Spolecenstvi. V takovém piipadé musi nezavisla evidence transakci Spolecen-
stvi uznat, ze je rejstiik plné schopny provozu).
7904 Status zahajovaciho rejstiiku musi umoziovat provadéni srovnavani. (Infor- 1510
mace o platném statusu kazdého rejstitku povede nezavisla evidence transakci
Spolecenstvi. V takovém piipadé musi nezavisla evidence transakci Spolecen-
stvi uznat, Ze je rejstiik k dispozici pro srovnavani).
7905 Identifikator transakce musi byt tvofen platnym kodem rejstiiku nasledo- 2001

vanym ¢iselnymi hodnotami.
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Rovnocenny kod
odezvy podle

Kod odezvy Popis norem vymény
tidajit
7906 Kod typu transakce musi byt platny. 2002
7907 Doplikovy kéd typu transakce musi byt platny. 2003
7908 Koéd statusu transakce musi byt platny. 2004
7909 Kod typu G¢tu musi byt platny. 2006
7910 Identifikator zahajovaciho Uctu musi byt vétsi nez nula. 2007
7911 Identifikator pfijimajiciho uctu musi byt vétsi nez nula. 2008
7912 Rejstiik ptivodu vsech blokt jednotek musi byt platny 2010
7913 Kod typu jednotky musi byt platny. 2011
7914 Dopliikovy kod typu jednotky musi byt platny. 2012
7915 Musi byt pritomen identifikator zahajeni bloku jednotek a identifikator ukon- 2013
¢eni bloku jednotek.
7916 Identifikator ukonéeni bloku jednotek musi byt vétsi nebo roven identifikatoru 2014
zahajeni bloku jednotek.
7917 RMU, ERU prepoctené z RMU, tCER a ICER museji mit platny kod ¢innosti 2015
LULUCE.
7918 AAU, ERU piepoctené z AAU a CER nesméji mit kod ¢innosti LULUCF. 2016
7919 ERU, CER, tCER a ICER museji mit platny identifikator projektu. 2017
7920 AAU nebo RMU nesm¢ji mit identifikator projektu. 2018
7921 ERU museji mit platny kod zaznamu. 2019
7922 AAU, RMU, CER, tCER a ICER nesmé¢ji mit kod zaznamu. 2020
7923 AAU, RMU, ERU a CER nesméji mit datum uplynuti. 2022
7924 V nezavislé evidenci transakci Spolecenstvi dosud nesmi existovat identifi- 3001
kator transakce pro navrhované transakce.
7925 V nezavislé evidenci transakci SpoleCenstvi jiz musi existovat identifikator 3002
transakce pro probihajici transakce.
7926 Drive ukoncené transakce nelze znovu ukoncit. 3003
7927 Dtive zamitnuté transakce nelze ukoncit. 3004
7928 Transakce, u nichz byl nezavislou evidenci transakci Spolecenstvi zjistén 3005
rozpor, nelze ukoncit.
7930 Drive ukoncené transakce nelze ukoncit. 3007
7931 Dtive zrusené transakce nelze ukoncit. 3008
7932 Drive prijaté vnéjsi transakce nelze ukoncit. 3009
7933 Status transakce Pfijato nebo Zamitnuto neni platny pro jiné nez vné&jsi tran- 3010
sakce.
7934 Ve statusu transakce u zahajovaciho rejstitku musi byt uveden status 3011

Navrzeno, Dokonéeno nebo Ukonceno.
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Rovnocenny kod
odezvy podle

Kéd odezvy Popis s
norem vymeény
tidaji

7935 V pripad¢ vnéjsiho prevodu musi byt ve statusu transakce u pfijimajiciho 3012
rejstifku uveden status Zamitnuto nebo Piijato.

7936 Piislusné obdobi zavazku musi odpovidat probihajicimu nebo ptistimu obdobi 4001
(véetné jejich aktualizovanych obdobi).

7937 Jednotky uvedené v transakci jiz musi existovat v nezavislé evidenci transakci 4002
Spolecenstvi.

7938 Jednotky uvedené v transakci musi byt drzeny zahajovacim rejstiikem. 4003

7939 Vsechny atributy vSech blokt jednotek museji odpovidat atributim blokt 4004
jednotek v nezavislé evidenci transakci SpoleCenstvi, nejsou-li ménény probi-
hajici transakci.

7940 Vsechny bloky jednotek v transakci museji byt urceny pro jedno platné 4005
obdobi zavazku.

7941 U vsech transakei s vyjimkou vngjSich pfevodi musi byt zahajovaci rejstiik 4006
shodny s pfijimajicim rejstiikem.

7942 U wvngjsich prevodi musi byt zahajovaci rejstiik jiny nez pfijimajici rejstiik. 4007

7943 U jednotek uvedenych v transakci nesmi byt zjistény rozpory pii srovnavani 4008
s nezavislou evidenci transakci Spolecenstvi.

7945 Jednotky uvedené v transakci se nesméji Gicastnit jiné transakce. 4010

7946 Se zruSenymi jednotkami nesméji byt provadény dalsi transakce. 4011

7947 Navrh transakce musi obsahovat alesponi jeden blok jednotek. 4012

7948 Transakci nesmi byt vydan vice nez jeden typ jednotky. 5004

7949 Ptvodni obdobi zavazku musi byt pro vSechny jednotky vydané transakci 5005
shodné.

7950 Platné obdobi zavazku musi byt pro vSechny jednotky vydané transakci 5006
shodné s ptivodnim obdobim zavazku.

7951 ZruSeni z uctu pro zruseni pro nadmérné vydani nesmi prob¢hnout 5152
v narodnim rejstiiku.

7952 Pfijimajicim G¢tem pro zruSovaci transakci musi byt Gcet pro zruseni. 5153

7953 Ve zrusovacich transakcich musi byt poskytnuty identifikatory ucti pro pfiji- 5154
majici 0cty.

7954 Bloky jednotek pozadovanych ke zruseni museji mit stejné pfislusné obdobi 5155
zavazku jako ucet pro zruseni.

7955 Zahajovacim rejstitkem odebirajicim jednotky musi byt narodni rejstiik nebo 5251
rejstiik Spolecenstvi.

7956 Pfijimajicim uétem pro odebiraci transakci musi byt Gcet pro odebrani. 5252

7957 V odebiracich transakcich musi byt poskytnuty identifikatory uétt pro pfiji- 5253
majici Gcty.

7958 Bloky odebiranych jednotek museji mit stejné piislusné obdobi zavazku jako 5254
ucet pro odebrani.

7959 Zahajovacim rejstiikem pievadéjicim jednotky musi byt narodni rejstiik. 5301
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tidajit

7960 Zahajovacim uétem pro prevodni transakci musi byt vkladni ucet. 5302

7961 Jednotky smé&ji byt pievadény pouze do nejblizsiho nasledujiciho obdobi 5303
zavazku.

7962 Srovnavaci identifikacni kod musi byt vétsi nez nula 6201

7963 Srovnavaci identifikacni kod musi byt tvoren platnym kodem rejstiiku nasle- 6202
dovanym ¢iselnymi hodnotami.

7964 Srovnavaci status musi byt ¢islo od 1 do 11. 6203

7965 Okamzikem srovnani musi byt datum mezi 1. fijnem 2004 a dnem nasledu- 6204
jicim 30 dni po aktudlnim datu.

7966 Typ Gctu musi byt platny. 6205

7969 Srovnavaci identifikaéni kod musi existovat ve srovnavaci tabulce. 6301

7970 Srovnavaci status zaslany rejstiikem musi byt platny. 6302

7971 Prichozi srovnavaci status musi byt stejny jako srovnavaci status evidovany 6303
nezavislou evidenci transakci Spolecenstvi.

7972 Datum a ¢as okamziku srovnani musi byt shodné s datem a ¢asem okamziku 6304

srovnani v nezavislé evidenci transakci SpoleCenstvi.
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PRILOHA XII
Testovaci postupy

Registr a nezavisla evidence transakci Spolecenstvi provedou nasledujici faze
testovani:

a) Testy jednotek: otestuji se specifikace jednotlivych soucasti.

b) Testy integrace: otestuji se specifikace jednotlivych skupin soucasti obsa-
hujicich ¢asti celého systému.

c) Systémové testy: otestuji se specifikace systému jako celku.

d) Zatézové testy: systém je spustén na maximalni vykon odpovidajici prav-
dépodobné poptavce na systém ze strany uzivatelll.

e) Bezpecnostni testy: jsou zjistovany piipadné bezpecnostni nedostatky
systému.

Jednotlivé testy pro registr, provadéné jako soucast testovacich fazi uvede-
nych v odstavei 1, jsou provadény v souladu s pfedem definovanym testo-
vacim planem a vysledky jsou zdokumentovany. Tuto dokumentaci dostane
na pozadani k dispozici hlavni spravce. Veskeré piipadné nedostatky
v registru zjisténé b&hem testovacich fazi uvedenych v odstavci 1 jsou vyie-
Seny pted provedenim testovani vymeény udajii mezi registrem a nezavislou
evidenci transakci Spolecenstvi.

Hlavni spravce vyzaduje, aby registr provedl nasledujici testovaci faze:

a) testy opravnéni: je testovana schopnost registru identifikovat nezavislou
evidenci transakci SpoleCenstvi a naopak;

b) testy casové synchronizace: je testovana schopnost registru vytvorit
vlastni systémovy cas a zménit systémovy cCas, aby byl v souladu se
systétmovym Casem nezavislé evidence transakci  SpoleCenstvi
a nezavislé evidence transakci UNFCCC;

c) testy formatu idaju: je testovana schopnost registru vytvaiet zpravy odpo-
vidajici pfislusnému statusu a fazi postupu a pfislusnému formatu,
uvedenym ve funkénich a technickych specifikacich pro normy vymény
udaji pro systémy registri podle Kjotského protokolu, vypracovanych
v souladu s rozhodnutim 24/CP.8 konference smluvnich stran UNFCCC;

d) testy programovaciho kodu a operaci v databazich: je testovana schopnost
registru zpracovavat ptijaté zpravy, které¢ odpovidaji pfislusnému formatu
uvedenému ve funkénich a technickych specifikacich standardi pro
vyménu udaji pro systémy registrti podle Kjotského protokolu, vypraco-
vanych v souladu s rozhodnutim 24/CP.8 konference smluvnich stran
UNFCCC;

e) testovani integrovanych postupt: bude testovana schopnost rejstiiku
provadét vsechny postupy stanovené v piilohach VIII az X1 a Xla, véetné
vsech pfislusnych statust a fazi, a umoznit rucni zasahy do databaze
podle ptilohy X;

f) testy evidence idaji: je testovana schopnost registru vytvaret a udrzovat
zaznamy vyzadované podle ¢l. 73 odst. 2.

Hlavni spravce bude vyzadovat, aby rejstiik prokazal, ze vstupni kody stano-
vené v piiloze VII a kody odezvy stanovené v pfilohach VIII az XI a Xla
jsou obsazeny v databazi rejstiiku a interpretovany a jsou v souvislosti
s postupy pouzivany piislusnym zptisobem.

Testovaci faze uvedené v odstavei 3 jsou provedeny v testovaci oblasti
registru a testovaci oblasti nezavislé evidence transakci Spolecenstvi vytvo-
fenych v souladu s ¢lankem 71.

Jednotlivé testy provadéné jako soucast testovacich fazi uvedenych
v odstavci 3 se mohou lisit podle softwaru a hardwaru, ktery registr pouziva.

Jednotlivé testy provadéné jako soucast testovacich fazi podle odstavce 3
jsou provadény v souladu s predem definovanym testovacim planem
a vysledky jsou zdokumentovany. Tato dokumentace je na pozadani poskyt-
nuta hlavnimu spravci. Veskeré piipadné nedostatky v registru zjisténé
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béhem testovacich fazi uvedenych v odstavei 3 jsou vyfeSeny pied ziizenim
komunikac¢niho spojeni mezi registrem a nezavislou evidenci transakei
Spolecenstvi. Spravce registru prokaze, ze vSechny tyto nedostatky byly
vyfeSeny s pomoci uspésného dokonceni testovacich fazi uvedenych
v odstavci 3.
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PRILOHA X1V
Zahajovaci postupy

Nejpozdéji do 1. zaii 2004 oznami kazdy c¢lensky stat Komis nasledujici
informace:

a) jméno, adresu, mésto, smérovaci Cislo, zemi, telefonni ¢islo, faxové Cislo
a e-mailovou adresu spravce registru u svého registr;

b) adresu, mésto, smérovaci ¢islo a zemi fyzického umisténi registru;

c¢) jednotny lokator zdroje (URL) a port/y zabezpecené oblasti i vefejné
oblasti registru a URL a port/y testovaci oblasti;

d) popis hlavniho a zalozniho hardwaru a softwaru pouzivaného registrem
a hardwaru a softwaru podporujiciho testovaci oblast podle ¢lanku 68;

e) popis systému a postupt pro zabezpeceni udaji, véetné frekvence zalo-
hovani databaze, a systémy a postupy pro neprodlené obnoveni udaju
a operaci v piipadé pohromy podle clanku 68;

f) popis bezpecnostniho planu registru zfizené¢ho podle obecnych pozadavki
na bezpec¢nost podle ptilohy XV;

g) popis systému a postupl registru v souvislosti s fizenim zmény podle
Clanku 72;

h) informace pozadované hlavnim spravcem umoznujici vydani numerickych
osvédceni podle piilohy XV.

Veskeré nasledné zmény jsou neprodlené ozndmeny Komisi.

Pro obdobi 2005-2007 oznami vSechny clenské staty Komisi pocet povo-
lenek z divodu vyssi moci, které maji byt vydany poté, co Komise povoli
vydat tyto povolenky podle ¢lanku 29 smérnice 2003/87/ES.

Pied obdobim 2008-2012 a kazdym nasledujicim pétiletym obdobim oznami
vSechny ¢lenské staty Komisi nasledujici informace:

a) celkovy pocet ERU a CER, které mtze provozovatel zafizeni kazdy rok
pouzit v souladu s ¢l. 11a odst. 1 smérnice 2003/87/ES;

b) rezervu v obdobi zavazku vypoctenou v souladu s rozhodnutim 18/CP.7
konference smluvnich stran UNFCCC jako 90 % mnozstvi pfidéleného
¢lenskému statu nebo 100 % pétinasobku podle posledni revize inventate,
pfiemz se pouzije €islo, které je nizsi. Jakékoliv nasledné zmény jsou
neprodlené oznameny Komisi.

Pozadavky na tabulku narodniho aloka¢niho planu

Vsechny narodni alokaéni plany jsou piedkladany ve formatech uvedenych
v odstavcich 5 a 7.

Format pro ptedlozeni tabulky narodniho alokac¢niho planu Komisi vypada
takto:

a) celkovy pocet vydanych povolenek: v jedné bunice celkovy pocet povo-
lenek vydanych pro obdobi, na které se vztahuje narodni alokacni plan;

b) pocet povolenek nepfidélenych stavajicim provozovatelim (rezerva):
v jedné bunce celkovy pocet povolenek (vydanych nebo koupenych),
které jsou rezervovany pro nové uUcastniky a drazby pro obdobi, na
které se vztahuje narodni alokacni plan;

c) roky: vzestupné v samostatnych bunikach pro kazdy rok, na ktery se
vztahuje narodni alokacni plan;

d) identifikacni kod zafizeni: vzestupné v samostatnych bunkach. Uvedena
zafizeni zahrnuji zafizeni jednostranné zahrnuta podle ¢lanku 24 smérnice
2003/87/ES a nezahrnuji zafizeni doCasn¢ vynatd podle ¢lanku 27 smér-
nice 2003/87/ES;

e) pridélené povolenky: povolenky, které maji byt pfidéleny pro uvedeny
rok a uvedené zafizeni, jsou zaneseny do burnky spojujici tento rok
s identifika¢nim kodem zafizeni.
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Zatizeni uvedena v odst. 5 pism. d) zahrnuji zafizeni jednostranné zahrnuta
podle ¢lanku 24 smérnice 2003/87/ES a nebudou zahrnovat zadna zafizeni
docasné vyloucena podle ¢lanku 27 smérnice 2003/87/ES.

Schéma XML pro predkladani tabulky narodnich alokacnich plant Komisi je
nasledujici:

<?xml version="1.0" encoding="UTF-8"?>

_n

<xs:schema targetNamespace="urn:KyotoProtocol:RegistrySystem:-
CITL:1.0:0.0" xmlns:xs=,,http://www.w3.0rg/2001/XMLSchema"
xmlns="urn:KyotoProtocol:RegistrySystem:CITL:1.0:0.0"  elementFormDe-
fault="qualified">

<xs:simpleType name="ISO3166MemberStatesType">

<xs:restriction base

<xs:enumeration
<xs:enumeration
<xs:enumeration
<xs:enumeration
<xs:enumeration
<xs:enumeration
<xs:enumeration
<xs:enumeration
<xs:enumeration
<xs:enumeration
<xs:enumeration
<xs:enumeration
<xs:enumeration
<xs:enumeration
<xs:enumeration
<xs:enumeration
<xs:enumeration
<xs:enumeration
<xs:enumeration
<xs:enumeration
<xs:enumeration
<xs:enumeration
<xs:enumeration
<xs:enumeration
<xs:enumeration
<xs:enumeration
<xs:enumeration

</xs:restriction>

—"

xs:string'">

value="AT"/>
value="BE"/>
value="BG"/>
value="CY"/>
value="CZ"/>
value="DE"/>
value="DK"/>
value="EE"/>

value="ES"/>

value="FI"/>

value="FR"/>
value="GB"/>
value="GR"/>
value="HU"/>

value="IE"/>
value="1T"/>

value="LT"/>

value="LU"/>
value="LV"/>
value="MT"/>
value="NL"/>

value="PL"/>
value="PT"/>
value="RO"/>
value="SE"/>
value="SI"/>

value="SK"/>

</xs:simpleType>
<xs:simpleType name="AmountOfAllowancesType">
<xs:restriction base="xs:integer">
<xs:minInclusive value="0"/>
<xs:maxInclusive value="999999999999999"/>

</xs:restriction>
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</xs:simpleType>
<xs:group name="YearAllocation">
<xs:sequence>
<xs:element name="yearInCommitmentPeriod">
<xs:simpleType>
<xs:restriction base="xs:int">
<xs:minlnclusive value="2005"/>
<xs:maxlInclusive value="2058"/>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>
</xs:element>

<xs:element name="allocation" type=,,AmountOfAllowance-
sType"/>

</xs:sequence>

</xs:group>

<xs:simpleType name="ActionType">
<xs:annotation>

<xs:documentation>The action to be undertaken for the instal-
lation

A= Add the installation to the NAP
U= Update the allocations for the installation in the NAP
D= Delete the installation from the NAP
For each action, all year of a commitment period need to be given
</xs:documentation>
</xs:annotation>
<xs:restriction base="xs:string">
<xs:enumeration value="A"/>
<xs:enumeration value="U"/>
<xs:enumeration value="D"/>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>
<xs:complexType name="InstallationType">
<xs:sequence>
<xs:element name="action" type="ActionType"/>
<xs:element name="installationldentifier">
<xs:simpleType>
<xs:restriction base="xs:integer">
<xs:minlnclusive value="1"/>
<xs:maxInclusive value="999999999999999"/>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>
</xs:element>
<xs:element name="permitldentifier">
<xs:simpleType>

<xs:restriction base="xs:string">



2004R2216 — CS — 01.01.2009 — 003.001 — 108

<xs:minLength value="1"/>
<xs:maxLength value="50"/>
<xs:pattern value="[A-Z0-9\-]+"/>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>
</xs:element>

<xs:group ref="YearAllocation" minOccurs="3" maxOc-
curs="5"/>

</xs:sequence>
</xs:complexType>
<xs:simpleType name="CommitmentPeriodType">
<xs:restriction base="xs:int">
<xs:minInclusive value="0"/>
<xs:maxInclusive value="10"/>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>
<xs:element name="nap">
<xs:complexType>
<xs:sequence>

<xs:element name="ForiginatingRegistry" type="ISO3166-
MemberStatesType"/>

<xs:element name="commitmentPeriod" type="Commit-
mentPeriodType"/>

<xs:element name="installation" type=,InstallationType"
maxOccurs=,,unbounded">

<xs:unique name="yearAllocationConstraint">
<xs:selector xpath="year[nCommitmentPeriod"/>
<xs:field xpath="."/>

</xs:unique>

</xs:element>

<xs:element name="reserve" type="AmountOfAllowance-
sType"/>

</xs:sequence>
</xs:complexType>
<xs:unique name="installationldentifierConstraint">
<xs:selector xpath="installation"/>
<xs:field xpath="installationldentifier"/>
</xs:unique>
</xs:element>

</xs:schema>.

8. Jako soucast zahajovacich postupti uvedenych ve funkénich a technickych
specifikacich pro normy vymény tdaji pro systémy registrii podle Kjotského
protokolu, vypracovanych v souladu s rozhodnutim 24/CP.8 konference
smluvnich stran UNFCCC Komise informuje sekretariat UNFCCC
o identifika¢nich kodech u¢th pro zruseni, ucti pro odebrani a ucti pro
nahrazeni v jednotlivych registrech.



2004R2216 — CS — 01.01.2009 — 003.001 — 109

PRILOHA XV
Bezpecnostni normy

Komunikac¢ni spojeni mezi nezavislou evidenci transakei Spolecenstvi
a jednotlivymi registry

1. »M1 Neni-li ziizeno komunikacni spojeni mezi nezavislou evidenci tran-
sakci Spolecenstvi a nezavislou evidenci transakci UNFCCC, jsou vSechny
postupy tykajici se povolenek, automatickych tuprav tabulky narodniho
alokac¢niho planu, ovéfenych emisi a ucti ukonceny pomoci komunika¢niho
spojeni s nasledujicimi vlastnostmi: <«

a) bezpecny pienos je dosazen s pouzitim technologie ,,secure socket layer*
(SSL) s minimalnim 128 bitovym kodovanim.

b) identita kazdého registru je ovéfena pomoci numerickych osvédceni pro
zadosti vychazejici z nezavislé evidence transakci SpoleCenstvi. Identita
nezavislé evidence transakei Spolecenstvi je ovéfena pomoci numerickych
osvédéeni pro kazdou zadost vychazejici z registru. Identita kazdého
registru je ovéfena pomoci uzivatelského jména a pfistupového hesla
pro zadosti vychazejici z registru. Identita nezavislé evidence transakci
Spolecenstvi je ovéfena pomoci uzivatelského jména a piistupového hesla
pro kazdou zadost vychazejici z nezavislé evidence transakci Spolecen-
stvi. Numerickd osvédeni jsou registrovana jako platnd osvédcujicim
organem. Bezpecné systémy jsou pouzivany pro ukladani numerickych
osvédceni a uzivatelskych jmen a pfistupovych hesel, piistup je omezen.
Uzivatelska jména a piistupova hesla maji nejméné 10 znakl a jsou
v souladu se zakladnim ovéfovacim schématem protokolu pro hypertex-
tovy prenos (HTTP) (http://www.ietf.org/rfc/rfc2617.txt).

2. Je-li ztizeno komunikacni spojeni mezi nezéavislou evidenci transakci Spole-
Censtvi a nezavislou evidenci transakci UNFCCC, jsou vSechny postupy
tykajici se povolenek, automatickych tprav tabulky narodniho alokacniho
planu, ovéfenych emisi, ucti a kjotskych jednotek ukonceny pomoci komu-
nikacniho spojeni, jehoz vlastnosti jsou stanoveny ve funkcnich
a technickych specifikacich pro normy vymény udaji pro systémy rejstiiki
podle Kjotského protokolu, vypracovanych v souladu s rozhodnutim 24/CP.8
konference smluvnich stran UNFCCC.

Komunikaéni spojeni mezi nezavislou evidenci transakci Spolecenstvi
a jejimi zmocnénymi zastupci a jednotlivymi registry a zmocnénymi zastupci
v prislu$ném registru

3. Komunikaéni spojeni mezi nezavislou evidenci transakci Spolecenstvi
a jejimi zmocnénymi zastupci a mezi registrem a zmocnénymi zastupci
drzitel uctd, ovérovateli a spravcem registru v okamziku, kdy zmocnéni
zastupci ziskavaji pristup ze sité, ktera neni obsluznou siti nezavislého
registru Spolecenstvi nebo tohoto registru, ma nasledujici vlastnosti:

a) bezpe¢ny pienos je zajistén pouzitim technologie ,secure socket layer
(SSL) s minimalnim 128 bitovym kodovanim;

b) totoznost jednotlivych zmocnénych zastupci je ovéfovana prostiednic-
tvim uzivatelskych jmen a pfistupovych hesel, ktera registr registruje
jako platna.

4. Sytém vydavani uzivatelskych jmen a pfistupovych hesel podle odst. 3 pism.
b) pro zmocnéné zastupce ma nasledujici vlastnosti:

a) kazdy zmocnény zastupce ma v kterémkoliv ¢asovém okamziku jedine¢né
uzivatelské jméno a jedinecné pfistupové heslo;

b) spravce registru udrzuje seznam vsech zmocnénych zastupci, kterym byl
umoznén piistup do registru a udélena pristupova prava v ramci tohoto
registru;

c) pocet zmocnénych zastupct hlavniho spravce a spravce registru je co
nejmensi a pfistupova prava jsou pridélovana pouze s cilem umoznit
provedeni spravnich tkoli;

d) jakékoliv od prodejce predem nastavené piistupové heslo pro piistupova
prava hlavniho spravce nebo spravce registru je po instalaci hardwaru
a softwaru pro nezavislou evidenci transakci SpoleCenstvi nebo registru
neprodlen¢ zménéno;
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e) zmocnéni zastupci musi zménit vSechna docasna pfistupova hesla, ktera
jim byla puvodné pifidélena po prvnim pfistupu do bezpecné oblasti
nezavislé evidence transakci Spolecenstvi nebo registru. Nasledné musi
ménit piistupové heslo alespon jednou za dva mésice;

f) v systému fizeni pfistupovych hesel je uchovavan zaznam piedchozich
ptistupovych hesel pro zmocnéné zastupce a dany zmocnény zastupce
nesmi opétovné pouzit predchozich deset hesel. Pristupova hesla maji
alespon 8 znaki a jsou kombinaci numerickych a alfanumerickych znak;

g) pfistupova hesla nejsou pii zadani zmocnénym zastupcem na obrazovce
pocitace zobrazena a soubory prfistupovych hesel nejsou viditelnd pro
zmocnéného zastupce hlavniho spravce nebo spravce registru.

Komunika¢ni spojeni mezi nezavislou evidenci transakci Spolecenstvi
a vefejnosti a mezi jednotlivymi registry a verejnosti

5. Vefejna oblast webové stranky nezavislé evidence transakci Spolecenstvi
a vefejna webova stranka registru nevyzaduji ovéfeni uzivateld zastupujicich
verejnost.

6. Vefejna oblast webové stranky nezavislé evidence transakci Spolecenstvi
a vefejna oblast registru nepovoli uzivatelim z fad vefejnosti pfimy pfistup
k tdajim v databazi nezavislé evidence transakci Spolecenstvi nebo databazi
prislusného registru. Pristup k udajim, které jsou vefejné pristupné v souladu
s ptilohou XVI, je zajistén prostiednictvim samostatné databaze.

Obecné pozadavky na bezpecnost nezavislé evidence transakci Spolecenstvi
a jednotlivych registra

7. Na obecnou bezpeCnost nezavislé evidence transakci Spolecenstvi
a jednotlivych registrii se vztahuji nasledujici pozadavky:

a) ,,prostiedek na ochranu sité (firewall)* oddéluje nezavislou evidenci tran-
sakci Spolecenstvi a jednotlivé registry od internetu a je konfigurovan co
nejptisnéji, aby bylo mozné omezit provoz na internet a z internetu;

b) nezavisla evidence transakci Spolecenstvi a jednotlivé registry provadéji
pravidelnou antivirovou kontrolu na vSech uzlech, pracovnich stanicich
a serverech ve svych sitich. Antivirovy software je pravidelné aktuali-
Zovan;

¢) nezavisla evidence transakei a jednotlivé registry zajisti, aby byl software
vSech uzll, pracovnich stanic a serveri spravné nastaven a pravidelné
spravovan po vydani bezpecnostnich a funk¢nich aktualizaci;

d) v piipadé potieby nezavisla evidence transakci Spolecenstvi a jednotlivé
registry pouzivaji dal$i bezpecnostni pozadavky, aby zajistily schopnost
systému registrii reagovat na nova ohrozeni bezpecnosti.
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PRILOHA XVI
Pozadavky na podavani zprav od spravci registri a hlavniho spravce

Vefejné pristupné informace z jednotlivych registrii a nezavislé evidence
transakci Spolecenstvi

1. Hlavni spravce zobrazi a bude aktualizovat informace v odstavcich 2 az 4a
souvisejici se systémem rejstitku ve vefejné Casti webové stranky nezavislé
evidence transakci Spolecenstvi podle uréeného casového planu a vSichni
spravci rejstiiki zobrazi a budou aktualizovat tyto informace souvisejici se
svym rejstitkem ve vefejné ¢asti webové stranky tohoto rejstiiku podle urce-
ného Casového planu.

2. Nasledujici informace o kazdém tctu jsou zobrazeny v tydnu po ziizeni Gctu
v registru a jsou kazdy tyden aktualizovany:

a) jméno drzitele uctu: drzitel Gctu (osoba, provozovatel zatizeni, Komise,
Clensky stit); M1 V piipad¢ vkladnich uctl provozovatele zafizeni by
se mél nazev provozovatele zafizeni shodovat se jménem fyzické nebo
pravnické osoby, ktera je drzitelem piislusného povoleni na emise skle-
nikovych plynt; <

b) alfanumericky identifikator: identifikator ureny drzitelem uctu, piidéleny
jednotlivym Gctim;

¢) jméno, adresa, mésto, smérovaci Cislo, zemé, telefonni cislo, faxové Cislo
a e-mailova adresa hlavnich a druhych zmocnénych zastupct uctu urce-
nych drzitelem Gétu pro dany ucet, neumoziuje-li spravce rejstiiku drzi-
telim Uctu ponechat vsechny nebo nékteré tyto informace jako divérné
a nepozadal-li drzitel uctu pisemné spravce rejstiiku, aby vSechny nebo
nékteré tyto informace nezobrazoval.

3. Nasledujici doplikové informace pro kazdy vkladovy ucet provozovatele
zafizeni jsou zobrazeny v tydnu po zfizeni uctu v registru a jsou kazdy
tyden aktualizovany:

a) body | az 4.1, 4.4 az 5.5 a bod 7 (¢innost 1) informaci identifikujicich
zatizeni souvisejicich s vkladovym uétem provozovatele zafizeni, jak je
uvedeno v Casti 11.1 pfilohy I rozhodnuti Komise 2004/156/ES;

b) identifikacni kod povoleni: kod pridéleny zafizeni souvisejici
s vkladovém ucétem provozovatele zafizeni a obsahujici prvky uvedené
v piiloze VI;

c) identifika¢ni kod zafizeni: kod pfidéleny zafizeni souvisejici s vkladovém
uctem provozovatele zafizeni a obsahujici prvky uvedené v pfiloze VI;

YM1
d) povolenky a piipadné povolenky z duvodu vys$si moci pfidélené a vydané
zafizeni souvisejici s vkladnim Gctem provozovatele zafizeni, ktery je
soucasti tabulky narodniho alokac¢niho planu nebo je novym ucastnikem
podle ¢lanku 11 smémice 2003/87/ES, a pfipadné Upravy takovych piidé-
leni;

e) datum vstupu povoleni na emise sklenikovych plyni v platnost a datum
otevieni Uctu.

4. Nasledujici informace pro kazdy vkladovy ucet provozovatele zafizeni na
roky 2005 a nasledujici jsou zobrazeny podle dale urCenych termini:

a) objem ovéfenych emisi, spolu s jeho Upravami podle ¢lanku 51, ze
zafizeni souvisejici s vkladnim uétem provozovatele zafizeni pro rok
X budou zobrazovany od 15. kvétna roku (X + 1) dale;

c) symbol, ktery identifikuje, zda zafizeni souvisejici s vkladnim uctem
provozovatele zafizeni odevzdalo nebo neodevzdalo do 30. dubna
roku (X + 1) potiebny pocet povolenek pro rok X podle ¢l. 6 odst. 2
pism. e) smérnice 2003/87/ES, a ptipadné nasledné zmény tohoto
statusu v souladu s upravami ovétenych emisi podle ¢l. 51 odst. 4
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tohoto nafizeni budou zobrazovany od 15. kvétna roku (X+1). Podle
udaje o shodé¢ zafizeni a stavu provozuschopnosti rejstiiku budou zobra-
zovany tyto symboly spolecné s témito sdélenimi:

Tabulka XVI-1: sdéleni o shodé

Udaj o shodé zatizeni pro rok X podle &lanku
55k 30. dubnu roku (X + 1)

Symbol

Sdéleni

urceny k zobrazeni v nezavislé evidenci transakci SpoleCenstvi

a rejstiicich

Celkovy pocet odevzdanych povolenek
v souladu s ¢lanky 52, 53, 54 pro obdobi >
ovétené emise za Cast obdobi do probihaji-
ciho roku

A

,»Do 30. dubna odevzdan pocet povolenek
a kjotskych jednotek, ktery je vétsi nez
ovétené emise nebo roven ovéfenym emisim®

Celkovy pocet odevzdanych povolenck
v souladu s ¢lanky 52, 53, 54 pro obdobi
< ovéfené emise za ¢ast obdobi do probihaji-
ciho roku

,»D0 30. dubna odevzdan pocet povolenek
a kjotskych jednotek, ktery je mensi nez
ovéfené emise™

,,Ovétené emise nebyly do 30. dubna zadany*

Ovéfené emise za Cast obdobi do probihaji-
ciho roku byly upraveny podle ¢lanku 51

,»Oveéfené emise byly upraveny piislusnym
organem po 30. dubnu roku X. Prislusny
organ Clenského statu rozhodl, Ze zafizeni
neni pro rok X ve shodé.“

Ovéfené emise za Cast obdobi do probihaji-
ciho roku byly upraveny podle ¢lanku 51

,Ovéfené emise byly upraveny piislusnym
organem po 30. dubnu roku X. Pfislusny
organ clenského statu rozhodl, ze zafizeni je
pro rok X ve shodé.”

,,Do 30. dubna nebylo mozné zadat ovéiené
emise nebo odevzdané povolenky v dusledku
toho, ze postup odevzdavani povolenek nebo
postup aktualizace ovétenych emisi byl pro
rejstiik daného c¢lenského statu pozastaven
podle ¢l. 6 odst. 3;*

d) symbol, ktery identifikuje, zda je icet zafizeni zablokovan podle ¢l. 27
odst. 1, bude zobrazovan od 31. bfezna roku (X + 1).

Do 7 pracovnich dnti od jejich zmény jsou zobrazeny a aktualizovany tyto

obecné informace:

a) tabulka narodniho alokac¢niho planu kazdého ¢lenského statu, v niz jsou
uvedeny pfidely zafizenim a poCty povolenek vyhrazenych pro pozdéjsi
ptidéleni nebo prodej, je zobrazovana a aktualizovana pii kazdé Gpraveé
tabulky narodniho aloka¢niho planu s jednoznaénym vyznacenim prove-

denych uprav;

b) poplatky Gc¢tované za zfizeni a ro¢ni udrzbu vkladnich Gcti v kazdém
registru. Spravce registru je povinen hlasit aktualizace téchto informaci
ustfednimu spravei do 15 pracovnich dni od jakékoli zmény poplatki;

¢) typ kjotskych jednotek, ktery mize byt drzen na vkladnich Gctech provo-
zovatell zafizeni a osobnich vkladnich uctech v registrech.

Trvale budou zobrazovany poplatky uctované za otevieni a ro¢ni udrzbu
vkladnich 0cth v kazdém rejstiiku. Spravce rejstiiku je povinen hlasit aktua-
lizace téchto informaci hlavnimu spravci do 15 dni od jakékoli zmény
poplatkii.

Vefejné pristupné informace z jednotlivych registri

mi
vz

4a
M1

4b.
vci

5.

6.

Kazdy spravce registru zobrazi a pravidelné¢ aktualizuje informace
v odstavcich 6 az 10 souvisejici s jeho registrem ve vefejné casti webové
stranky registru podle uréeného ¢asového planu.

V tydnu nasledujicim po vydani jsou zobrazeny nasledujici informace
o identifikatoru jednotlivych projektovych ¢innosti provadénych v souladu
s ¢lankem 6 Kjotského protokolu, na jejichz zakladé ¢lensky stat vydal ERU:
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a) nazev projektu: jediné jméno projektu;

b) lokalita projektu: clensky stait a mésto nebo region, kde je projekt
provadén;

c¢) roky vydani ERU: roky, kdy byly ERU vydany v dusledku projektové
¢innosti provadéné podle clanku 6 Kjotského protokolu;

d) zpravy: stahovatelné elektronické verze vetejné ptistupné dokumentace
tykajici se projektu, véetné¢ piipadnych navrht, sledovani, ovéfovani
a vydani ERU v souladu s ustanovenim o duvérnosti v rozhodnuti -
/CMP.1 [¢lanek 6] konference smluvnich stran UNFCCC, ktera slouzi
jako zasedani smluvnich stran Kjotského protokolu;

e) ptipadna rezervni tabulka sestavena podle rozhodnuti Komise
2006/780/ES ().

Nasledujici informace o drzeni a transakcich podle identifikacnich kodi
jednotek obsahujicich prvky uvedené v priloze VI souvisejici s prislusnym
registrem pro rok 2005 a dale jsou zobrazeny v souladu s témito daty:

a) celkovy pocet ERU, CER, AAU a RMU na jednotlivych tctech (osobni
vkladovy ucet, vkladovy ucet provozovatele zafizeni, strany, ucet pro
zruseni, nahrazeni nebo odebrani) k 1. lednu roku X bude zobrazovan
od 15. ledna roku (X+5);

b) celkovy pocet AAU vydanych v roce X na zékladé mnozstvi ptidéleného
podle ¢lanku 7 rozhodnuti ¢. 280/2004/ES bude zobrazovan od 15. ledna
roku (X+1);

c) celkovy pocet ERU vydanych v roce X na zékladé projektové Cinnosti
provadéné podle ¢lanku 6 Kjotského protokolu bude zobrazovan od 15.
ledna roku (X+1);

d) celkovy pocet ERU, CER, AAU a RMU ziskany z jinych registrii v roce
X a totoznost ptevadéjicich uctl a registri budou zobrazovany od 15.
ledna roku (X+5);

e) celkovy pocet RMU vydanych v roce X na zakladé na zakladé jedno-
tlivych ¢innosti podle ¢l. 3 odst. 3 a 4 Kjotského protokolu bude zobra-
zovan od 15. ledna roku (X+1);

f) celkovy pocet ERU, CER, AAU a RMU pievedenych do jinych registri
v roce X a totoznost piijimajicich uctd a registrd budou zobrazovany od
15. ledna roku (X+5);

g) celkovy pocet ERU, CER, AAU a RMU zruseny v roce X na zakladé
¢innosti podle ¢l. 3 odst. 3 a 4 Kjotského protokolu budou zobrazovany
od 15. ledna roku (X+1);

h) celkovy pocet ERU, CER, AAU a RMU zruSenych v roce
X nasledujicim poté, co vybor pro shodu podle Kjotského protokolu
ucinil zjisténi, ze Clensky stat neni ve shodé se zavazkem podle ¢l. 3
odst. 1 Kjotského protokolu, bude zobrazovan od 15. ledna roku (X+1);

i) celkovy pocet jinych ERU, CER, AAU a RMU nebo povolenek zruse-
nych v roce X a odkaz na c¢lanek, podle kterého byly tyto Kjotské
jednotky nebo povolenky na zaklad¢ tohoto nafizeni zruSeny, budou
zobrazovany od 15. ledna roku (X+1);

j) celkovy pocet ERU, CER, AAU, RMU a povolenek odebranych v roce
X bude zobrazovan od 15. ledna roku (X+1);

k) celkovy pocet ERU, CER, AAU pievedenych v roce X z piedchazejiciho
obdobi zavazku bude zobrazovana od 15. ledna roku (X+1);

1) celkovy pocet povolenek z piedchoziho obdobi zavazku zrusenych nebo
nahrazenych v roce X bude zobrazovan od 15. ledna roku X;

g

stavajici pocet drzenych ERU, CER, AAU a RMU na jednotlivych
uctech (osobni vkladovy tucet, vkladovy provozovatele zatizeni, vkladovy
ucet strany, ucet pro zruSeni nebo odebrani) ke dni 31. prosince roku
X bude zobrazovan od 15. ledna roku (X+5).

(1) UL vést. L 316, 16.11.2006, s. 12.
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VM2

8. Seznam osob zmocnénych Clenskym stitem k drzeni ERU, CER, AAU
a/nebo RMU v jeho pravomoci je zobrazen v tydnu po udéleni zmocnéni
a je aktualizovan kazdy tyden.

9. Celkovy pocet CER a ERU, kter¢é smi provozovatel¢ zafizeni pouzit
v jednotlivych obdobich podle ¢l. 1la odst. 1 smérnice 2003/87/ES je
zobrazen v souladu s ¢l. 30 odst. 3 smémice 2003/87/ES.

10. Rezerva v obdobi zavazku vypoctena v souladu s rozhodnutim 18/CP.7
konference smluvnich stran UNFCCC jako 90 % mnozstvi pfidélen¢ho clen-
skému statu nebo 100 % pétinasobku jeho naposledy kontrolovanych zasob,
pfi¢emz se pouzije hodnota, kterd je nizsi, a pocet kjotskych jednotek,
o které¢ clensky stat prekracuje svoji rezervu v obdobi zavazku, a tedy
i pInéni obdobi zavazku, je zobrazena na pozadani.

Verejné dostupné informace z nezavislé evidence transakci Spolecenstvi

11. Hlavni spravce zobrazi a aktualizuje informace v odstavei 12 souvisejici se
systémem registru ve vefejné oblasti webové stranky nezavislé evidence
transakci Spolecenstvi podle ur¢eného Casového planu.

12. Nasledujici informace o kazdé dokoncené transakci souvisejici se systémem
registrii pro rok X budou zobrazovany od 15. ledna roku (X+5):

a) identifikacni kod uctu pievadéjiciho Gctu: kod pridéleny uctu a obsahujici
prvky uvedené v priloze VI;

b) identifikacni kod piijimajictho uctu: kod pridéleny uétu a obsahujici
prvky uvedené v priloze VI;

¢) jméno drzitele prevadéjiciho uctu: drzitel Gctu (osoba, provozovatel zafi-
zeni, Komise, ¢lensky stat);

d) jméno drzitele piijimajiciho uétu: drzitel Gctu (osoba, provozovatel zafi-
zeni, Komise, Clensky stat);

e) povolenky nebo kjotské jednotky, kterych se transakce tyka, podle iden-
tifikacnich kodi jednotky obsahujicich prvky uvedené v pfiloze VI;

f) identifika¢ni kod transakce: kod pridéleny transakci a obsahujici prvky
uvedené v priloze VI;

g) datum a hodina, kdy byla transakce dokoncena (greenwichsky cas);

h) typ postupu: zafazeni postupu sestavajiciho z prvkl uvedenych v piiloze
VII do jednotlivych kategorii.

12a.Ustfedni spravee zpiistupni ve vefejné &asti webové stranky nezavislé
evidence transakci Spolecenstvi tyto informace:

a) od 30. dubna roku (x+1) informace o procentualnim podilu povolenek
odevzdanych v kazdém clenském staté¢ pro rok X, které nebyly pied
odevzdanim pievedeny;

b) jedno cislo udavajici celkovy pocet povolenck, ERU, CER drzenych ve
vSech registrech na vSech vkladnich tuctech provozovatel zafizeni
a osobnich vkladnich tuctech k pfedchozimu dni.

Informace z jednotlivych registri, které maji byt zpristupnény drZitelim
ucth

13. Kazdy spravce registru zobrazi a aktualizuje informace v odstavci 14 souvi-
sejici s jeho registrem v zabezpeCené oblasti webové stranky registru podle
uréeného Casového planu.

14. Nasledujici prvky o jednotlivych uctech jsou na zadost drzitele uctu zobra-
zeny podle identifikacnich kodt Gcti obsahujicich prvky uvedené v priloze
VI, a to pouze pro drzitele uctu:

a) stavajici pocet drzenych povolenek nebo kjotskych jednotek;

b) seznam navrhovanych transakci timto drzitelem Gctu, s podrobnymi udaji
o prvcich v odst. 12 pism. a) az f) o kazdé navrhované transakci, datum
a hodina, kdy byla transakce navrzena (greenwichsky cas), stavajici status
navrhované transakce a piipadné kody odezvy vyplyvajici z kontrol
provedenych podle pfilohy IX;
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¢) seznam povolenek nebo kjotskych jednotek pfijatych na tomto Gctu jako
vysledek dokoncenych transakci s podrobnymi tdaji o prvcich jednotli-
vych transakei v odst. 12 pism. a) az g);

d) seznam povolenek nebo kjotskych jednotek pievedenych z tohoto Uctu
jako vysledek ukoncenych transakci s podrobnymi udaji o prvcich jedno-
tlivych v odst. 12 pism. a) az g).



